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NOS INTIMES! 
ACTE PREMIER 


Une serre treillagée dont le fond est ouvert sur 
un jardin. — A gauche, premier plan, l’ extérieur 
de la maison, porte et perron; dans le coin a 
gauche, un guéridon sur lequel se trouve un verre 
deau complet, avec couteau, citron, etc.— Au 
fond, des pots de fleurs——A droite, sur le devant 
de la scéne, un canapé de jardin, une chaise, une 
table sur laquelle se trouvent une corbeille a ou- 
vrage et un volume relié—Deuxiédme plan, une 
console sur laquelle sont un chapeau de paille et 
un éventail, 


SCENE, PREMIERE 


BENJAMINE, JENNY. 
(Elles arrosent toutes deux des cactus.) 


BENJAMINE. J’espere que maman ne dira pas 
qu’on néglige ses cactus? 


Jenny. C’est bien biscornu tout de méme ces 
plantes-la! Est-ce que vous trouvez ¢a joli, vous, 
mademoiselle ? 


BENJAMINE. Pas trop! Mais maman les aime, 
cela lui rappelle son pays! Elle les a vues hier 


au bas de la terrasse et a demandé pourquoi elles 
n’étaient pas dans la serre. Avant déjeuner, j’ai 
fait tout monter par le jardinier, et, pendant 
quelle s’habille, nous aurons le temps de tout 
arroser pour lui faire la surprise. 


Jenny. Comme c’est drole! 
BENJAMINE. Qu’est-ce qui est drdle, Jenny? 


Jenny. De vous entendre parler comme ¢a 
de madame! 


BENJAMINE. De maman?(Elle passe a droite.) 


Jenny. C’est qu’elle n’est pas votre maman, 
comme vous dites. . . elle n’est que votre belle- 
mere... 


BENJAMINE. C’est vrai; mais j’étais si jeune 
quand ma pauvre maman est morte. . . et puis, 
qu’est-ce que cela fait qu’elle soit ma belle-mére, 
si elle est aussi ma bonne mére? Dzailleurs elle 
est si charmante! 


Jenny. Dame! les créoles!..... car eest une 
créole, n’est-ce pas, mademoiselle ? 


BENJAMINE. Oui. 


Jenny. Francoise m’a conté cela. Il parait 
qu’on était joliment riche, mademoiselle, dans 
cette maison-la; mais les procés mangeaient tout, 
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si bien qu’a la fin, madame vivait bien pauvre- 
ment avec sa mere, quand elle fut demandée en 
mariage par votre papa, qui avait fait fortune, 
et qu’elle épousa. . . par dévouement pour sa 
mere... (A part.) J’en ferais bien autant! 


BENJAMINE. Avoue qu’elle était faite pour la 
richesse, Jenny!... Quelle grace! .~ . quel 
get ly, 


JENNY, déposant son arrosoir et descendant en 
scene. Oh! oui. Seulement, depuis quelques 
jours, je lui trouve des maniéres trés drdles! 


BENJAMINE. A maman? 


Jenny. Mais oui, mademoiselle!... Elle me 
donne un ordre, et, cinq minutes apres, c’est tout 
le contraire!... Elle m’appelle: j’accours, et 
elle me regarde d’un air tout étonné!... Les 
trois quarts de la journée, elle reste dans un fau- 
teuil a révasser les yeux fermés, et quand elle se 
léve, c’est pour courir comme si le feu était a la 
maison!... Si une femme de chambre comme 
moi avait des lubies pareilles, on appellerait ¢a 
des turlutaines!... 


BENJAMINE. Papa est toute la journée occupé 
a son jardin; elle s’ennuie ici. 


Jenny. J’ai fini d’arroser, mademoiselle. 
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BENJAMINE. (Elle remonte vers le fond et re- 
garde la campagne.) Alors, reposons-nous. 
Quelle belle journée de printemps! Regarde donc 
la pelouse au soleil et le bois des Fausses-Reposes 
tout la-bas. . . Comme il fait bon vivre par un 
temps pareil! Est-ce que tu ne trouves pas que 
cela grise? 


JeNNy, avec malice. Il faut bien que cela 
grise, mademoiselle, car vous parlez du bois qui 
est a droite, et vous regardez la maison de M. 
Tholosan, le médecin, qui est a gauche! 


BENJAMINE, un peu troublée. Moi? 
Jenny. Dame! 


BENJAMINE. C’est que je trouve qu’il tarde 
bien a venir aujourd’hui. (Se reprenant.) Je dis 
cela, tu comprends, a cause de notre convalescent. 


Jenny, rangeant le canapé, la chaise, etc. Oh! 
je comprends bien!... Mais soyez tranquille 
pour le convalescent, mademoiselle. Madame a 
soin de lui: voila une bonne idée qu’il a eue 1a, 
ce M. Maurice, de tomber malade chez nous! 


BENJAMINE. Pauvre jeune homme! Le mal 
V’a pris si subitement! Papa l’avait amené de 
force a Ville-d’Avray pour lui faire voir sa nou- 
velle campagne et pour le distraire, car il parait 


que M. Maurice avait de grands chagrins. Et, 
comme il se levait de table aprés diner, voila 
quil devient pale tout a coup et qu’il tombe 
évanoul. On cherche le médecin .. . personne! 
. . . Enfin, papa se rappelle qu’il y a ici, a deux 
pas, un grand ami de M. Maurice, le docteur 
Tholosan, un médecin homéopathe . . 


JENNY, avec intention. Un jeune homme char- 
mant! 


BENJAMINE. Oui. . . et qui n’exerce la méde- 
cine qu’en amateur. II] court, la raméne, et voila 
M. Maurice au lit, avec une fiévre!.. . 


Jenny. Allons, ca n’a pas été bien grave, ma- 
demoiselle. 


BENJAMINE. Parce que M. Tholosan était 1a; 
autrement.. . 


Jenny. Voici madame! 


BENJAMINE. Maman!.. . Tu vas voir comme 
elle sera contente de trouver la tous ses cactus. 
Je vais lui ménager le coup d’ceil. (Elle se place 
de manicre a couvrir les cactus.) 


SCENE II 
Les MéMEs, CECILE. 


CECILE, entrant par le fond, sa tapisserie a la 
main. 'Tiens! un arrosoir!. . . Qu’est-ce que tu 
arroses? 


BENJAMINE. Tout cela! 


CECILE, jetant un coup d’eil aux cactus. Des 
chardons? 


BENJAMINE. Comment! des chardons!.. . 
Ce sont les cactus que tu voulais voir sur la ter- 
rasse. 


CrécirE . Oh! les monstres! sont-ils laids! 


BENJAMINE, déconcertée. Et moi qui les arrose 
depuis ce matin pour te faire plaisir! 


CécILE. Pour moi, pauvre mignonne! Venez 
ici qu’on vous embrasse. (L’embrassant.) Vous 
étes bien jolie, ce matin, et l’on vous aime bien. 
M. Maurice n’est pas la? 


BENJAMINE. Je crois qu’il est avec papa. 


CéciLe.(A demi-voix.)A bécher?. . . ( Haut.) 
Jenny, allez donc voir si M. Maurice est chez 
lui! (Elle va prés de la table.) 


Jenny. Voila une commission que je com- 
mence a connaitre! (Elle entre dans la maison.) 
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SCENE III 
CEcILE, BENJAMINE. 


CECILE, s'asseyant sur le canapé. Ah! Dieu! 
quelle chaleur! On n’a de cceur a rien! 


BENJAMINE, passant derriére elle pour venir 
Sasseow sur le canapé. Ah! il faut que tu t’en- 
nuies bien ici! 


CéEcILE. Tu t’amuses donc, toi? 


BENJAMINE, assise sur le tabouret comme une 
enfant. Mais oui! 


CécrLE. Heureuse créature, va! Ah! la belle 
chose que tes dix-huit ans! 


BENJAMINE. Tu crois donc que je m’ennuie- 
rai plus tard? 


CEcILE. J’espére bien que non, pauvre enfant! 
BENJAMINE, insistant. Quand je serai mariée? 
CécILE. Cela dépend! 
BENJAMINE. De qui? 


Cécizrz. Eh bien, de ton. ..de ton carac- 
tére.. 


BENJAMINE, se levant et passant a gauche. Ah! 
si ce n’est que le caractere, je suis tranquille. . . 
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Avec moi, pourvu qu'il fasse beau, et qu’il y ait 
du soleil. . . Mais regarde donc ce soleil! ... 


Crcirz. Pour ce que j’en fais! 


BENJAMINE. Veux-tu venir te promener dans 
le bois? Il est si joli!. .. Il est tout vert! 


CéciLE. Il est trop vert! 
BENJAMINE. Eh bien, aux étangs! Veux-tu? 
CeciyeE. De l’eau qui dort! 


BENJAMINE. Alors, lisons!... Tiens! voici 
un livre de papa!. . . (Elle prend le livre qui est 
sur la table.) Les Mariages de. . 


CECILE, vivement. Oh! non, pas de mariages! 


BENJAMINE. Mais sais-tu que tu n’es pas fa- 
cile a distraire, petite maman, quand tu t’ennuies ? 
Qu’est-ce que tu as donc aujourd’hui? (Se rap- 
prochant d’elle.) Qu’est-ce qu’il te manque? 


CéciLE. Ce qu'il me manque. . . Ah! ce quil 
me manque!... (Changeant de ton et attirant 
a elle la corbeille & ouvrage.) C’est la laine bleue, 
tiens, pour finir les pantoufles de ton papa. 


BENJAMINE. Ah! le voila! 
CéciLE. Maurice? 


BENJAMINE. Non... papa! (Elle court au- 
devant de lui.) 


eee 


SCENE IV 
Les MEMEs, CAUSSADE. 


CAUSSADE, en tenue de campagne, avec un cha- 
peau de jardinier; il porte d'une main un rateau, 
de l'autre une souche de dahlia. Bonjour, fillette. 
(11 Pembrasse.) Voila le jardinier galant! 


CrEciLE. Ah! mon Dieu! comme vous étes fait! 


CAUSSADE, se regardant avec complaisance. 
Comme tous les Parisiens pendant l’été. (JI va 
déposer son rateau au fond du thédire, a gauche.) 


CéciLE. Vous étes affreux! 


CAUSSADE, gaiement. Oh! ma bonne amie, un 
agriculteur ne peut pas s’arréter a4 de mesquines 
considérations de toilette. (J/] redescend.) 


BENJAMINE. Tu viens donc de planter quelque 
chose ? 


CAUSSADE. Oui, d’abord des pieges pour at- 
traper une misérable bete que je soupconne d’étre 
un renard, et qui depuis hier ravage le poulailler 
...et puis trois cents pieds-d’alouette (ad Cé- 
cile) que tu désirais pour bordure au parterre ... 
et je te prie de croire qu’en plein soleil. . . 


Cécrzx. Des pieds-d’alouette! J’aurais mieux 
aimé du réséda. 


So ee 


CaussapDE, déconcerté. Ah! 


BENJAMINE, @ Caussade. Voila comme nous 
sommes, ce matin. 


CaussabE. Sapristi! Moi qui croyais.. . En- 
fin, j’arracherai les trois cents pieds-d’alouette et 
je planterai trois cents pieds de réséda, mais 
tachons de nous entendre!... (Apercevant le 
cactus.) 'Tiens! mon cactus est la! (JI remonte 
et prend la fleur.) 


BENJAMINE. Qu’est-ce que tu appelles ton cac- 
tus? 


CaussaDE. Celui-ci. (Vivement.) Ne touche 
pas! 


BENJAMINE. Ca pique? 


CaussADE. Ca pique. . . et puis c’est précieux. 
(11 descend en le tenant dla main avec solennité.) 
Ceci, chére enfant, te représente le cactus Cécilia 
une espéce nouvelle, unique, créée par ton pére, 
et a laquelle j’ai donné par galanterie le nom de 
tamaman. (J/ pose la fleur sur la table, devant 
Cécile.) 

Cécite. Mon nom a cela! ... Mais je vous 
le défends; c’est trés laid! .. . 


CaussaDE. Oh! c’est trés laid! mais c’est ce 
qui en fait la beauté! Figurez-vous bien qu’il n’y 


a pas encore dans le commerce un cactus dont la 
laideur approche de celle-la! Regardez-moi ca de 
profil!. .. 


BENJAMINE. Oh! c’est horrible! 


CAUSSADE, avec satisfaction. C’est monstrueux ! 
... Et la fleur! Tu verras la fleur, demain, 
quand elle s’ouvrira . . . une heureuse combinai- 
son de l’entonnoir et de l’artichaut. Mon voisin, 
M. Courtenot, va crever de dépit! (J remet la 
fleur a Benjamine.) 


BENJAMINE. Ah! il produit aussi des... 
(Elle va reporter la fleur au fond.) 


CaussabE. Ah! oui, mais. . . moins réussi que 
cela; ce qui a provoqué entre nous quelques dis- 
cussions, puis de l’aigreur, et enfin une véritable 
discorde. Nous ne nous parlons plus, et il n’est 
pas de pierre ou de détritus végétal qu’il ne jette 
dans mon jardin, par-dessus la haie qui nous 
sépare. Tout a l’heure encore, cette souche de 
dahlia, que je lui ai renvoyée, qu’il m’a renvoyée 
et que je lui renverrai. . . Mais avant, je vou- 
lais consulter lami Maurice pour savoir si j’étais 
dans mon droit. . . Ot donc est-il? 

CECILE, qui sest levée aux derniers mots. Mais 
je n’en sais rien; je le croyais avec vous! 


CaussaDF. Mais non!.-..Ah! mon Dieu! 
vous le laissez sortir par ce grand soleil? .. . 


CeciyE. Mais c’est vous qui le laissez sortir! 


CaussabE, agité. Un convalescent!... Un 
garcon qui n’a pas plus de raison! . . . Un véri- 
table enfant! . .. (Appelant.) Maurice!... 


Jenny, sur le seuil. Il n’est plus dans la mai- 
son, monsieur! (Elle rentre.) 


CaussaDE. La! je suis sir qu’il n’a pas seule- 
ment pris de chapeau de paille! 


BENJAMINE. Mais, mon Dieu! quand il se 
proménerait un peu au soleil! (Cécile remonte un 
peu, en jetant un coup d’eil vers le jardin.) 


CaussaDE. M. Tholosan l’a défendu! 


BENJAMINE. Au contraire, papa, il l’a recom- 
mandeé! 


CaussADE. Ah! belle garantie! ce docteur, il 
est fou! 


BENJAMINE. Comment, il est fou? 


CaussapE. Mais certainement. Avec sa manie 
de regarder le crane des gens et de deviner leur 


caractére a la grosseur de leur nez!... Et sa 
théorie des hommes qui ont commencé par étre 
des légumes et puis des bétes!. . . Est-ce que 


c’est un médecin, ca? 
BENJAMINE. Pourtant, papa, le docteur . 
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CAUSSADE, se retournant. Eh! 1a! petite fille! 
vous prenez bien chaudement la défense de ce 
médecin!... Et, a ce propos, je le soupconne 
fort de faire ici plus de visites pour vous que 
pour son malade!. . . et de couver quelque de- 
mande en mariage. . . (mouvement de Benja- 
mine) qui sera mal accueillie, je vous le déclare; 
car, d’abord, ce docteur n’est pas mon ami!. . 
(Cécile, qui est remontée au fond, redescend par 
la gauche et se retrouve en scene a ce dernier 
mot.) 


BENJAMINE. Pourtant, papa, je vous assure... 


CaussapE. Ensuite, il me déplait, et enfin, il a 
quinze ans de plus que toi! 


BENJAMINE. Mais, papa, tu as vingt ans de 
plus que petite maman, toi! . . . (Cécile lui prend 
la main et cherche a lu imposer silence.) 


CaussaDE. Oh! mais moi, c’est différent!.. . . 
c’est tout a fait différent . . . parce que moi. . 
je...encore...Tu ne peux pas comprendre 


Celasesae 


BENJAMINE. Mais, petit papa!... (Méme 
jeu de Cécile.) 


CAUSSADE, apercevant le chapeau de paille de 
Maurice sur la console. Tiens!... Bon!... 
Dire que voila son chapeau de paille, et qu’il n’a 


pas songé.. . Méchant gamin!. . . il va attra- 
per un coup de soleil! . . . (Jl prend le chapeau 
et remonte.) Et puis, enfin, je n’en veux pas, de 
ce docteur, parce que. . . parce que je n’en veux 
pas... Voila une raison!... (Criant.) Eh! 
Maurice! ... Maurice! .. (JI sort en courant.) 


SCENE V 


BENJAMINE, CECILE. 


CéEcILE. Ton pére a raison, chére petite; tu as 
Vair d’une enfant a coté de M. Tholosan! 


BENJAMINE. Mais, petite maman, qu’est-ce que 
cela fait, si je suis heureuse! 


C&ciLE. Tu ne seras pas heureuse, crois-moi! 
BENJAMINE. Mais, pourtant, si je l’aime bien! 


CéciLE. Tu t’apercevrais bien vite que tu ne 
laimes pas assez! 


BENJAMINE. Mais enfin... papa... est-ce 
que tu ne l’aimes pas, toi?. . 

CEcILE. Moi? . . . Quelle question? . . . Vous 
étes une enfant... On ne peut pas raisonner 
avec vous. 


BENJAMINE, d part. C’est égal! je ne me tiens 
pas pour battue!... (Haut.) Ah! le voila, cette 
fois! 


CECILE, vivement. Maurice? 
BENJAMINE. Oui, maman. 


CécitE. Pauvre jeune homme! Je suis sire 
qu’il n’a pas la force de se trainer! 


BENJAMINE. Mais non!...il marche trés 
bien! 


SCENE VI 
Les MémeEs, MAvrice. 


Maurice. (11 fume un cigare et lance la fumée 
d’un air de parfaite béatitude.) Bou. ..ou... 
ote ere 


CECILE, surprise. Comment! il fume!... 
Maurice, l’apercevant. Aie!.. 


BENJAMINE. Comment! vous fumez, mon- 
sieur? 


Maurice, embarrassé. Pardon... En effet, 
Oui, je crois que je fume. 


Cécingk. Mais oui. 


Maurice. C’est un petit essai, madame, pour 
voir si je suis encore malade! 


CécILE. Un essai? 


Maurice. Mon Dieu oui, madame... La 
fumée de tabac est généralement insupportable 
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aux malades. J’ai voulu voir si je fumerais avec 
plaisir. 


BENJAMINE et CECILE. Eh bien? 
Maurice. Eh bien, je fume avec plaisir! 


CécinE. Un cigare! passe encore, monsieur 
-.9« 41s SOrte par ce soleil 2. 


Mauvricrk. Vous avez raison, madame, je n’au- 
rais pas du vous quitter. (JI descend et passe a 
droite, puis il jette son cigare.) 


BENJAMINE. Et papa qui court aprés lui dans 
le parc! (Elle remonte.) 


CEcILE, d Maurice. Woyez comme vous étes 
rouge! ... Ah! je vais vous gronder, moi, mon- 
sieur Maurice!... Asseyez-vous! (Maurice 
sassied sur le canapé.) 


BENJAMINE, redescendant. Pauvre papa! Il 
fait si chaud! 


CECILE, croyant quelle parle de Maurice. C’est 
ce que je dis: il fait si chaud!.. . Je suis sure 
que vous avez soif! 


Maurice. Oui, madame, en effet... 


Céci1z. Benjamine, donne-moi.. . 1a, sur le 
guéridon... 
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BENJAMINE. Oui, maman! (Maurice fait le 
geste de se lever.) 


CéciLE. Non! non! ne bougez pas... Mais 
je vous défends de boire tout de suite, par exem- 
ple! ... Je vais préparer tout! 


BENJAMINE, Jui donnant le plateau. Maman, 
si on prévenait papa que M. Maurice est retrou- 
vé? 


CEcILE, portant le plateau sur la table. Pour- 
quoi faire? ils n’ont rien a se dire. . . (A Mau- 
rice.) Vous n’avez rien a lui dire, n’est-ce pas? 


Maurice. Absolument rien!. . 

CEcILE, d Benjamine. Tu vois bien! . 

BENJAMINE. Ah! je croyais... Alors, je 
vais 4 mon piano! (Elle rentre dans la maison.) 

SCENE VII 
CEcILE, MAURICE. 
CécILE. Comment vous trouvez-vous?... 
Maurice. Un peu fatigué!... 


CECILE, passant entre la table et le canapé et 
poussant le tabouret sous les pieds de Maurice. 
Mettez le tabouret sous vos pieds.. . 


Maurice. De grace, madame!... 
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Cécizx. Allons, allons! vous n’étes pas ict 
pour faire vos volontés!.. . 


Maurice. Ah! madame, comment vous ex- 
primer ma reconnaissance pour les soins adora- 
bles dont vous m’entourez!... 


Cécrie. (Elle met du sucre dans le verre.) Oh! 
ne parlons pas de cela! 


Maurice. Parlons-en toujours, au contraire! 
Quelle prévoyance délicate!... Ah! c’est bien 
vous qui m’avez guéri!... 


Crcieé. Avec le médecin! 


Maurice. Non, madame, non! le médecin n’y 


est pour rien. . . c’est votre douce influence qui 
IM’a Save... 


CECILE, remuant avec la cuiliére le sucre qi 
fond. Allons! allons! vous étes un enfant!.. . 
étes-vous mieux?. . 


Maurice, séventant avec son mouchoir. Oui, 
madame, un peu mieux!... 


CrEcILE. Vous avez encore bien chaud!... 
Voulez-vous un éventail?... (Elle repose le 
verre sur la table et va a la console en passant 
derriére le canapé.) Voyez pourtant comme vous 


étes imprudent!...Si vous aviez une re- 
CHUEEN aaa ; 
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Mavrice. Ah! plut a Dieu!... 


CECILE, prenant léventail. Comment! plit a 
Dieu! 


Maurice. Car je serais encore votre malade, 
et je les retrouverais, ces souffrances que vous 
changiez en bonheur... Et je la bénirais de 
son retour, cette maladie qui s’éloigne, hélas, et 
qui emporte avec elle tant de douceurs!... 


CEcILE, redescendant a lui. Mais, mais, mais, 
mais qu’est-ce que c’est que cela! mais voulez- 
vous bien ne pas dire des folies pareilles!... 


Maurice. Ah! ne défendez pas a celui que 
vous avez sauvé la seule joie qui lui reste au- 
jourd’hui. . . la reconnaissance, cette douce re- 
ligion du cceur!... (Cécile Ini tend ?éventail 
qwil prend, et ils restent un moment a le tenir 
tous deux.) 


Cécirt. Mais, avec vous, ce n’est plus de la 
religion, c’est du fanatisme! 


Maurice, prenant Véventail, en glissant sa 
main de facon a effleurer celle de Cécile. Qu’im- 
porte! .. 


CEcILE, retirant sa main. Vous avez encore 
un peu de fiévre! 


Maurice. Peut-étre!... 


Cécitg... Oh! certainenient).- je. lemevois 
bien... Un peu d’agitation encore! (Elle re- 
vient @ la table.) 


Maurice. Toujours! 
CEcILE. C'est votre faute! 
Maurice. Ma faute?... 


CEcILE, rapprochant la table du guéridon. As- 

surément! Deviez-vous fumer et marcher ainsi? 

Il vous faut du repos, du calme, et vous 

vous passionnez. . . Ah! je comprends que vous 
soyez tombé malade de chagrin! .. . 


Mauvurick. Vous savez?... 


CECILE, achevant de faire la limonade et cou- 
pant le citron. Oh! fort peu! M. Caussade est 
trés discret! Mais j’ai entendu parler de rupture, 
je crois. . . d’amour malheureux. . . contrarié! 
—Enfin, quelque chose comme cela, n’est-ce pas? 
Je ne sais déja plus! (Elle presse le citron.)— 
Avez-vous assez de citron?... 


Mauricr. Oui, madame! Vous disiez qu’un 
amour?... 


CécILE, sans le regarder. Ah! mais, pardon, 
c’est mon mari qui disait cela, ce n’est pas moi! 


Maurice. Eh bien! oui, madame, j’ai aimé. 
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CECILE, vivement. Mais, je ne vous le de- 
mande pas. (Elle pose le verre devant Maurice 
et reprend sa tapisserie.) 


Maurice. J’ai aimé, aimé comme un fou! Et 
ce que j’ai souffert, madame... Non! il n’est 
pas de paroles humaines pour l’exprimer... 
Une créature indigne. Jamais une pensée qui 
fat l’écho de la mienne. . . jamais ce doux ac- 
cord, cette harmonie, cette poésie, cette fusion des 
ames, qui est tout l’amour, vous le savez, et sans 
lequel ’amour n'est pas possible! 


CEcILE. C’est bien vrai! 
Maurice, vivement. N’est-ce pas, madame? 


CECILE, un peu troublée. Dumoins... onle 
dit! Je n’en sais rien! 


Mavrice, s’accoudant sur le guéridon et la re- 
gardant, doucement. Rien! En étes-vous bien 
stre? 

CecitE. Ah! mais vous étes dangereux, mon- 


sieur, vous donnez un tour aux paroles qu’on 
laisse échapper.. . 


Maurice, sans la regarder, et jouant avec Té- 
ventail. C’est qu’il est bien difficile, madame, de 
ne pas faire certaines comparaisons, entre vous 
... et lui... Vous savez de qui je veux par- 
leur 


eo 


Cécite. Mon mari.—Eh bien, n’est-ce pas le 
meilleur des hommes, le plus dévoué, le plus af- 
fectueux, le plus estimable. . . 


Mauvricek, vivement. Oh! madame, estimable! 
A qui le dites-vous? Je suis ici pour faire son 
éloge, moi, son ami!... (Doucement et avec 
une certaine hésitation.) Mais Vamitié me fait 
justement un devoir de regretter que son intelli- 
gence ne soit pas toujours a la hauteur de son 
coeur. . . pour vous comprendre. 


Cécite. II est si bon! 


Maurice, vivement. Oh! excellent! (Méme 
jeu.) ... mais un peu prosaique. . . peut-€étre! 


Céci1LE. Peut-étre! 


Maurice, un peu railleur. Voyons, entre nous 
. . il ne faut pas lui demander le sens de tout 
ce qui est délicat, artistique . . . et fin! 


CEcILE, souriant. Oh! jamais! mais il est si 
bon... 


Maurice. Oui, madame... mais la bonté 
fee da bonte =... 
Cécine. Oh! assez d’éloges!. . . C’est vous 


quil faut plaindre! Heureusement, vous étes 
jeune et vous vous consolerez bien vite! 


Maurice. Seul, sans ami qui me soutienne, 
qui me raisonne, qui m’encourage? 


CEcILE. Eh bien, et mon mari? 


Maurice, avec plus de chaleur. Eh! madame, 
vous le savez bien, il est de ces blessures pour 


qui la main d’un homme est trop lourde . . . c’est 
une amie qu’il me faudrait!...une sceur de 
charité . . . comme vous! 


CEcILE. Comme moi!... 


Maurice, accoudé sur la table et les mains 
jomtes. Ah! si j’osais vous supplier d’étre cette 
fée, cet ange, et pour tout dire en un mot, cette 
amie que je réve... 


CecitE. Mais une femme, je ne sais pas 
EOD: . 


Maurice, vivement. Et d’ailleurs, avez-vous 
le droit de refuser ce titre que vous avez si bien 
justifié? car vous m’avez accueilli en amic, soigné 
en amie, sauvé en amie! Ah! vous le voyez bien 
. . . jai le droit de vous le donner, ce nom qui 
m’est si doux a prononcer... 


CécILE. Je ne dis pas... certainement.. . 
Vous consoler! Vous faire de la morale comme 
une grande sceur a condition que vous écouterez 
comme un petit enfant! ... Et, a force de bons 


soins, guérir cette maladie de lame comme nous 
avons guéri l’autre . . . c'est une bonne action... 


Maurice. Certes! 


Cécine. Et comme cela! ... je ne vois pas 
.. «je ne crois pas. >. car enfin, ce n'est que 
de l’amitié, n’est-ce pas? une amitié vraie.. . 


Maurick. Une... 


CéEcILE, se levant, et lui tendant la main a lan- 
glaise. Une amitié de garcon!... 


Maurice. Et il n’y a rien la qu’on ne puisse 
avouer. 


CECILE, vivement. Seulement nous n’en dirons 
rien: le monde est si méchant! (Elle pose sa 
tapisserie dans la corbeille.) 


Maurice. Rien! Et ce sera délicieux! Nous 
aurons nos secrets! un secret Ad nous deux; nous 
aurons nos petits mystéres... nos regards et 
jusqu’a nos rendez-vous . . . comme en amour. 


CECILE, retirant sa main. Oh! 


Mavrice, vivement. Oh! nous pouvons bien 
en parler. . . nous en sommes si loin! 


CECILE, aprés une certaine hésitation, lui ten- 
dant la main. C’est vrai, nous en sommes si loin! 


FRANCOISE, dans la coulisse. M. Maurice est 
au salon. 
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THOLOSAN, de méme. Bien! bien! 


MAURICE, @ part. On vient! diable! (JI s’écarte 
vivement de Cécile.) Ah! 
CECILE. Qu’avez-vous? 


Maurice, faisant semblant de s’évanouir. Je 
ne sais... le bonheur, la joie. . . (Jl retombe 
sur la canapé.) 

CecizzE. Ah! mon Dieu! il s’évanouit!... 
Jenny! quelqu’un! 


SCENE VIII 
Les MéMEs, THOLOSAN. 

THOLOSAN, entrant par le fond. Eh bien! eh 
bien! qu’est-ce que c’est? 

CrecitE. Ah! docteur! accourez! je ne sais ce 
qu'il vient de lui prendre tout a coup! 

TuHozosan. Ah! ah! il est évanoui, le gaillard! 
(Maurice soupire.) 

CECILE, inquiéte. Vous l’entendez?... 

THOLOSAN, écrivant sur une feuille de son car- 
net et déchirant la feuille. Parfaitement! Voulez- 
vous avoir la complaisance d’envoyer chez moi et 


de faire remettre ceci dA mon domestique, qui don- 
nera un petit flacon en échange. 
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CécILE, trés troublée et trés émue. Oui... 
docteur . . . tout de suite... C’est la chaleur, 
voyez-vous!... 


THOLOSAN, sérieusement. C’est la chaleur !— 
Un petit flacon blanc! ... 


CEcILE. Oui, docteur! Ah! mon Dieu, c’est 
bien singulier ... nous causions la bien tran- 
quillement, et tout a coup! ... Mais ce ne sera 
rien, n’est-ce pas? 


THOLOSAN. Non, madame... Sur mon bu- 
reau!... 


CéciLE. Et la surprise! l’étonnement! je suis 
tout émue! C’est bien naturel, n’est-ce pas? 


THOLOSAN. C’est bien naturel! ... 


Cécirx. Oh! certainement!... Je reviens 
tout de suite! (Elle sort par la maison.) 


SCENE IX 
Mauricek, THOLOSAN. 
THOLOSAN, prenant le verre de limonade. 
Maintenant, fais-moi le plaisir d’ouvrir immédi- 
atement l’ceil droit . . . (JI boit la limonade.) Et 


puis loeil gauche! ... (JI boit.) Et en avant, 
imarche!.. =. 
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Maurice, ouvrant les yeux. 'Tholosan, je t’as- 
sure lo; 


THOLOSAN, passant derriére le canapé. Ou je 
vais te tirer les oreilles ! 


MAunrIce, sautant debout. Hé! 


THOLOSAN, vidant lé verre. Voila le mouve- 
ment demandé!. . 


Maurice. Docteur satanique, va!... Il n’y 
a pas de plaisir a étre malade avec lui! .. . C’é- 
tait pourtant une vraie défaillance.. . parole 
@honneur!... (Tholosan, sans répondre, met 
son pince-nez et le regarde attentivement.) Le 
soleil! . . . le printemps!... quand on reléve, 
comme moi, de maladie. . . Eh! bien, quoi... 
quand tu me regarderas!... je ne sors peut- 
étre pas de maladie? 


THOLOSAN, méme jeu. Si!l...si!... (il 
continue a déguster la limonade.) 


Maurice. Et d’une maladie causée par un 
désespoir d’amour. (Tholosan continue 4 le re- 
garder.) 


THOLOSAN. Oui... la fiévre des marais! 
Maurice. Hein? 
THOLOSAN. Je dis la fievre des marais! 


Maurick. Des marais! Une affection de l’ame 
causée par une trahison! 


TuoLosaN. Une fiévre quarte de l’espéce la 
plus bénigne, contractée sur la Marne, en péechant 
a la ligne! 


Maurice. Par exemple! 
THOLOSAN. Voila ton cas!... 


Maurice. Va-t’en au diable!... (/1 passe a 
gauche.) 


THOLOSAN, venant d lut, et lui tapant sur Pé- 
paule. Mon petit Maurice, tu es bien gentil, bien 
gentil, bien gentil. . . mais tu as un défaut, mon 
fils. . .-Cest de prendre le docteur Tholosan 
pour une betel... Je ne stis pas une! betel 
Jai été une béte autrefois, dans une vie anté- 
rieure . . . comme tous les hommes! 


Maurice. Oh! je ne sais pas ce que tu étais 
autrefois. . . mais aujourd’hui... 


THOLOSAN, lui prenant la téte et le faisant 
tourner de profil. Et il me sufft de mesurer d’un 
coup d’ceil exercé ce cerveau arondi au vertex, 
et développé outre mesure a l’occiput, cet ceil vif 
et rond, et ce nez fortement soudé au visage par 
l’expansion des narines pour discerner, dans ton 
humanité présente, tous les caractéres de ton ani- 
malité passée. 
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Maurice. Ah! parbleu! je ne serais pas faché 
de savoir ce que j’étais!... 


THOLOSAN. Sois heureux! Tu étais pierrot! 
Mavrice. Oiseau! 


THOLOSAN, insistant. Pierrot!... C’est-a- 
dire animal gourmand, spirituel, effronté, hardi, 
pillard et lascif!... 


Maurice. Merci! 
THOLOSAN, répétant et appuyant. Et lascif ! 
Maurice. J’ai bien entendu! 


THOLOSAN. Au demeurant, le meilleur fils du 
monde. . . n’était son odieuse manie de se fau- 
filer toujours dans le nid des autres. (Il désigne 
le plafond avec sa canne.) 


Maurice. Tholosan! 

TuHortosan. Ah!... Tu vois, l’instinct, tu te 
reconnais ! 

Maurice. Je ne sais ce que tu veux dire avec 
ton pierrot. 


THOLOSAN, tranquillement. C’est que tu n’ob- 
serves pas les oiseaux, mon fils... Mais sans 
aller bien loin, tourne les yeux vers cette maison; 
je suis sar qu’en cherchant bien, tu trouverais 
sous ce toit un nid d’hirondelles dans lequel s’est 


glissé un pierrot voyageur. C’était le soir, un 
soir d’orage. Le pauvre diable était mourant et 
trainait de l’aile. Le ménage lui fit bon accueil, 

. . et voila que mon pierrot convalescent, gros 
et gras, raconte a la dame du lieu ses tribulations 


et ses amertumes . .. La dame a bon ceeur!... 
elle s’apitoie ..... Tl pleurée le traitre*!* > ten- 
drement, de sa patte mignonne, elle essuie ses 
yeux ...les larmes redoublent.. .elle les 
essuie du bout de Vaile. . . Il stévanouit!. .: 


Que faire? Il va mourir... 


Maurice, qui la écouté, le dos tourné, appuyé 
contre le canapé, se retournant. Ah! ca, tu te mo- 
ques de moi! Que veux-tu dire? 


THOLOSAN, appuyé sur le canapé de Vautre 
core. Jeme veux rien dire... > Tu vom) se 
dis! 


Maurice. Et ot prends-tu tout ce que tu me 
contes-la! Ou Vas-tu vu? 


THOLOSAN, frappant sur la carafe avec sa 
canne. Ou? Dans cette carafe!... Adorable 
privilege dela femme! . . . Elle ne sait rien faire 
indifféremment! I] faut qu’elle se révéle dans la 
boisson qu’elle prépare!. . . Cette limonade!. . . 
pour le pierrot!. . . (J? boit.) Quel velouté!. . . 
Est-ce amoureusement sucré!. . . Pas un pépin 
de citron au fond du verre!... 


MAURICE, remontant et redescendant & gauche. 
Oui! oui! je connais bien ton jeu: tu plaides le 
faux pour savoir le vrai; mais tu ne sauras rien! 
os, Garin yo ten? 


THOLOSAN. Il y a tout! car tu te faches! 


Maurice. Eh bien! oui, je me fache! car ce 
ne sont pas les attentions plus ou moins grandes 
que l’on peut avoir ici pour moi qui t’ont mis en 


tete ces folles visions!...Quelqu’un a parlé 
> « « delle etde moi. . . et je veux savoir qui! 
THOLOSAN. Qui? parbleu!... Elle!.. 


Maurice. Elle?.. 
THOLOSAN. Et toi! 
Maurice. Moi... je t’at dit? . 


TuHorosan. Mais voila un quart d’heure que 
tu bavardes, maladroit, et que ta discrétion m’ap- 
prend tout ce que je voulais savoir! Ah! cela 
t’étonne, et tu ne t’en doutais pas! 


SCENE X 


Lis Mémes, CEcILE. 
(Elle arrive un flacon a la main.) 


CECILE, un peu essouffiée. Enfin! Ah! me voila, 
docteur ! 


Maurice. Quoi, madame, c’est vous? 


CkécILE. Oui, j’y suis allée moi-méme... 
Ces domestiques sont si maladroits!... Est-ce 
bien cela? 


THOLOSAN, prenant le flacon. Parfaitement! 
(Benjamine sort de la maison.) 


SCENE XI 
Les MémeEs, BENJAMINE. 


Maurice. Ah! madame, que de remerciments! 
. a . . . 
... (ll va pour baiser la main de Cécile, qui 
» q 
Parréte.) 


BENJAMINE, qui a tourné le canapé, tandis que 
Maurice et Cécile se parlent tout bas a part. Ne 
demandez pas ma main aujourd’hui! Papa dirait 
non! 


. 


THOLOSAN, @ demi-voix. Papa dirait non?. 
BENJAMINE, de méme. Et maman aussi! 


THOLOSAN, de méme. Et maman aussi! Parce 
2) 
quer 


BENJAMINE, vivement. Parce que papa dit 
que vous n’étes pas son ami! 


THoLosan, Ah! je ne suis pas... (A lui- 
meme, désignant Maurice et faisant le geste d’en- 
voyer un batser.) Charmant! (A Benjamine.) 
Mais nous verrons bien! je suis entété. . . 


BENJAMINE. Moi aussi! 


CECILE, se retournant. Vous dites, docteur?... 
THOLOSAN, versant de l'eau dans la cuillére et 


de Ia dans le verre. Pardon, madame... je 
compte ! 
BENJAMINE, mystérieusement. Chut!... Il 


compte! (Maurice, Benjamine et Cécile entou- 
rent Tholosan et le regardent en silence.) 


SCENE XII 
Les Mémes, CAuUSSADE. 


CAUSSADE, entrant par le fond, rouge et es- 
souffié. J'ai beau courir! Je ne peux pas mettre 
la main... (Apercevant Maurice.) Tiens! le 


voila ! 
Maurice, lui faisant signe de se taire. Chut! 


CauUSSADE. Hein? (A Maurice.) Comment! 
tues la... et tu me laisses. . . (Maurice re- 
monte et passe a droite.) 


CEcILE, montrant Tholosan. Chut! Il compte! 


CaussaDE. Il compte. . . quoi? 


THOLOSAN, versant des globules dans le verre. 
La! une cuillerée tout de suite, et d’heure en 


heure! 


C&écILE, prenant le verre. Oui, docteur! 


TroLosan, bas &@ Maurice. De Veau claire, 
misérable!. . . C’est tout ce qu'il te faut! (// va 
prendre sa canne et son chapeau.) 


CAUSSADE, @ Jui-méme. Il m’inquiéte, ce méde- 
cin! .. . Si je le retenais A diner . . . on l’aurait 
sous la main en cas d’accident. 


THOLOSAN, saluant madame Caussade. Ma- 
dame . 


CaussADE. Comment! comment, monsieur 
Tholosan ; mais vous ne vous en allez pas? Vous 
nous restez a diner, j’espére! (Tholosan le re- 
garde d'un aw étonné.) 


THOLOSAN, trés surpris. Pardonnez-moi, cher 
monsieur, mais... 


BENJAMINE, passant derriére lui, et tout bas. 
Acceptez donc! 


CaussaDE. Oh! vous ne pouvez pas me re- 
fuser cela, docteur ! 


THOLOSAN, apres un petit coup d’eil 4 Benja- 
mine, qui lui fait signe de rester. Alors, j’ac- 
Cepte: 


BENJAMINE, @ part. Enfin!... (Elle rentre 
dans la maison, ou elle reporte le médicament.) 


SCENE XIII 
Les MEMEs, moins BENJAMINE. 


CAUSSADE, @ Tholosan, qui redescend. J’attends 
justement quelqu’un ce soir! 


CEcILE. Vous attendez quelqu’un? 


CaussaDE. C’est-d-dire j’attends et je n’at- 
tends pas... (Cécile remonte a gauche; Mau- 
rice, qui est resté a droite, prend un journal, et 
remonte de facon a rejoindre Cécile sans affecta- 
tion.) Figurez-vous que j’ai, au deuxiéme étage, 
la plus jolie chambre bleue! Une chambre d’ami 

. un amour!... Je ne sais pas si vous étes 
comme moi; mais je ne comprends pas une mai- 
son de campagne sans chambre d’ami! I] me faut 
toujours des amis autour de moi! Des gens gais, 
de bons visages, des coeurs chauds... Enfin, je 
me sens si heureux que je veux toujours quel- 
qu’un qui partage mon bonheur! 


THOLOSAN, regardant Maurice et Cécile qui se 
sont rejoints et qui se parlent bas, et lut montrant 
Maurice. Eh bien! vous avez votre affaire? 


CaussaDE. Maurice! oui; mais ca ne suffit pas! 
La chambre est vide! I] est tombé malade; il a 
fallu lui dresser un lit dans un cabinet, au pre- 
mier, 4 portée de tous les secours! (A Tholosan, 
préoccupé de Maurice et de Cécile.) Qu’est-ce 
que vous regardez donc? 


THOLOSAN, fatsant semblant d’arranger sa cra- 
vate. Rien... c’est ce faux-col! 


CAUSSADE, lui arrangeant son faux-col et con- 
tinuant. Je me dis un beau matin: «ll faut que 
je la remplisse cette malheureuse piece.» Je 
prends le chemin de fer, je tombe a Paris, et, a 
chaque ami que je rencontre, je crie: «Comment! 
ici, vous! ... par ce temps-la! Mais venez donc 
a Ville-d’Avray, vous y serez comme chez vous !» 
(Méme jeu de Tholosan, dont Veil suit Cécile et 
Maurice, qui remontent vers le jardin.) Est-ce 
‘que ca ne va pas? 


THOLOSAN. Si, si, ca va méme trés bien! 


CAUSSADE, continuant. J’ai fait la proposition 
a tous mes amis: 4 Marécat, un ami d’enfance; 
a Vigneux, un ami de collége; 4 Cahusac, un ami 
que j’ai fait en Algérie; (Ici Maurice et Cécile 
-disparaissent & demi dans le jardin. Tholosan 
nécoute plus Caussade et remonte un peu der- 
ricre lui, pour les surveiller, et Caussade continue 
sans remarquer son absence.) aux Grandmenil, 
des amis que j’ai faits en chemin de fer; a Péri- 
gnon, tn ami que j’ai fait a la Bourse; a... 


THOLOSAN, l’interrompant. Sapristi! mais voila 
bien des amis. | Combien en avez-vous donc 
comme ca? (Plus haut, de maniére a interrompre 
la conversation de Maurice et de Cécile.) Sans 


compter Maurice? (Maurice descend en enten- 
dant son nom.) 


CAUSSADE. Oh! comme lui, pas beaucoup! 
THOLOSAN, @ part. C’est heureux! 


CAUSSADE, frappant amicalement sur la téte de 
Maurice. Le fils d’un vieux camarade! Un ga- 
min que j’ai vu naitre. . . Mais j’en ai d’autres! 


THOLOSAN Une douzaine? 
CaAuSSADE. Oh! une vingtaine au moins! 
THOLOsSAN. Une vingtaine, peste! 


CaussADE. Oh! je suis trés liant, moi! Quand 
j'ai vu un homme deux ou trois fois, et que je 
connais bien son caractéere. . . Est-ce que vous 
n’etes pas liant, vous? 


THOLOSAN. Non. 


Maurice. Ah! vous tombez bien! Un homme 
auquel on ne connait pas un ami, excepté moi! 


THOLOSAN. Et encore! 
Maurice. Et encore, oui! 


CECILE, gui est descendue lentement. Pas un 
ami, et pourquoi? 


THorosan. Mon Dieu, madame, parce que je 
n’ai trouvé personne qui fit digne de l’etre! M. 


Caussade se rattrape sur la quantité, lui! Moi, je 
n’en veux qu’un, mais qui soit bon! Vous étes un 
gourmand d’amitié, vous; moi, je suis un gour- 
met! 


CécrnE. Mais vous étes donc bien difficile, 
monsieur ? 


THOLOSAN. Pardonnez-moi, madame, de vous 
répondre par une question: avez-vous lu les fa- 
bles de Pilpay? 


Cécitk. Non. 


THoLosan. Non! (A part.) Moi non plus! 
(Haut.) Alors vous ne connaissez pas celle qui 
est intitulée: Le Rat et ses times. 


CaussADE. Le Rat et ses amis intimes? 


THOLOSAN. Non, pardon! Remarquez bien la 
finesse du fabuliste. Il ne vous dit pas: Le Rat 
et ses amis intimes. Il ne s’engage a rien: Le Rat 
et ses intimes! Maintenant, sont-ils ses amis, 
sont-ils ses ennemis, c’est ce qu’il s’agit de savoir! 


CaussaDE. Oh! oh! voyons un peu votre fa- 
ble? 


THOLOSAN. Il y avait une fois 4 Ispahan un 
rat qui donnait la clef de son cceur a tout le 
monde... et qui avait tant d’amis!... tant 
d’amis!. .. 


SCENE XIV 
Les MEMEs, FRANCOISE. 


FRANCOISE, interrompant Tholosan. Monsieur! 
monsieur! C’est un ami de monsieur qui descend 
de la voiture du chemin de fer. 


CAUSSADE, enchanté. Un ami! 


FRrANcoIsE. Avec sa dame! Les voila! (Tho- 
losan passe a droite.) 


SCENE XV 


Les MEMEs, VIGNEUX et MADAME VIGNEUX. 


CaussaDE. Eh! c’est Vigneux et madame Vi- 
gneux! 


VIGNEUX, au fond. C’est nous! Préte-moi 
donc de la monnaie pour ce garcon! (Le com- 
missionnaire porte les bagages dans la maison, 
avec l'aide de Francoise.) 


CaussaDE. Ah! que c’est gentil a vous d’avoir 
accepté notre invitation! Ah! vous étes gentils! 
(Pendant ce temps Francoise enléve la table et 
la porte au fond.) 


VicnEux. Il faut bien venir chez ses amis 
... Si on veut respirer. . . Nous n’avons pas 
de maison de campagne, nous autres! ... 


MapaME ViIGNEUx. Ah! chére madame! Ah! 
que je suis heureuse de vous voir! Laissez-moi 
vous embrasser. . . Toujours belle!... Vous 
rajeunissez ! 


THOLOSAN, d@ part, d Maurice. C’est déja bien 
gentil, ca! 


VIGNEUX regardant partout avec envie. Quel 
luxe!) ss Diableh als 


CaussADE, @ Tholosan et d Maurice. Messieurs, 
permettez-moi de vous présenter M. Vigneux. . . 
employé aux bureaux de la ville. . . un ancien 
du collége Henri IV... ot nous avons étudié 
ensemble... 


VicNEUX. C’est-d-dire ot j’ai étudié. . . car 
cOLL ee 


CaussaDE. Ah! le fait est que j’étais un assez 
joli cancre. .. Tandis que ce brave Vigneux, 
ui Ss 


VIGNEUX. Si on m/’avait dit en ce temps-la 
que tu aurais maisons de ville et de campagne 
avant moi!... Enfin, la vie est si drole... 


THOLOSAN, @ part d Maurice. Il ne va pas 
mal non plus, lui! 


x 


CEcILE, d madame Vigneux. Si vous voulez 
me suivre, madame... 


CAUSSADE, d Francoise. Francoise! la cham- 
bre bleue! 


MADAME VIGNEUX, ad son mari. La chambre 
bleue!. . . Sion ne dirait pas qu’ils en ont trente- 
six! (Elle sort, suivie de Cécile et de Francoise.) 


SCENE, XVI 


THOLOSAN, CAUSSADE, VIGNEUX, MAURICE, puis 
JENNY, Marécat et RAPHAEL. 


THOLOSAN, d@ Caussade. Enfin, la voila tou- 
jours casée, la fameuse chambre! 


JENNY, en dehors. Par ici, messieurs!... 
CaussaDE. Encore!... 


Maurice. Eh bien, ca s’emplit!... ca s’em- 
»¢ p ¢ 
plit! 
Jenny, précédant Marécat. Par ici, monsieur! 


Marecat, lair tres ennuyé. Parbleu! je vois 
bien que c’est la porte! 
CaussaDE. Marécat! 


Marécat. Ne vous dérangez pas! (@ Caussade, 
en lui mettant sur le bras son sac de nuit.) Dé- 
barrasse-moi de ¢a, toi. 

CaussADE. Messieurs, je vous présente mon 
vieil ami Marécat. 


Marécat. Mon vieil ami... pas encore si 
vieux! . . . Débarrasse-moi aussi de ga!. . . (J 
lui donne son parapluie.) Pour ne pas déranger! 
Raphaél! — donne-lui donc ton sac!... (Jl 
donne le sac a Caussade.) Tiens!... (A Tho- 
losan.) C’est mon fils! Il est timide comme une 
demoiselle . . . c’est moi qui l’ai élevé. . . c’est 
un ange! (Caussade porte les bagages au fond, 
ou Jenny les entasse a terre en attendant Fran- 
cose.) 


TuoLtosan. Allons! tant mieux! tant mieux! 


CAUSSADE, redescendant gaement. A la bonne 
heure! Tu as tenu parole! 


Marecatr. Ah! il faut bien que ce soit pour 
toi!. ..moi qui ne peux pas souffrir la cam- 
PaACne ne 


Maurice. Est-ce possible! .. . 


Maretcat. Je ne peux pas la souffrir!. . . Il 
y ades arbres. . . des fleurs qui sentent mauvais 
<._. des oiseaux qui font unitrain! 2} Mateo 
y a si longtemps qu’il m’ennuie pour venir ici 
avec mon garcon. . . que je me suis dit: Allons- 
vy! allons-y une fois. . . ca fait qu’il nous lais- 
sera peut-étre tranquilles! 


CAUSSADE, lui serrant la main. Ah!... tues 
bien aimable! 


THOLOSAN, a part, d Maurice. Oui!.. . oh! 
il est bien aimable! 


CAUSSADE. Seulement, je me demande ot je 
vais te fourrer, maintenant ! 


Mareécat. Comment, me fourrer? 


CaussADE. Dame. . . je ne comptais plus sur 
toi... j'ai disposé de la chambre bleue pour 
monsieur. 

Marecat. Ca mest égal!... S’il y ena une 
menicure!. .~. 


CaussADE. Il y a la chambre chocolat, au 
second! ... 


Marecat, faisant la grimace. La chambre cho- 


colat!...oh! sapristi!... ca ne doit pas étre 
bien gai, ca!... 
CaussaDE. Mon Dieu! la nuit!... 


Marecar. Moi qui ne suis déja pas trop porté 
pour la campagne... 


CAUSSADE. Oui, maiz... . 


Marécat. Car ce n’est pas une partie de plai- 
Ste GUE Je 1dlg la aay tete price dete croire . . 7. 
ca m’ennuie assez... je le disais tout le long 
du chemin a Raphael. . . déranger le monde. . 
moi qui n’aime pas a me déranger!. . . Quitter 


ses habitudes. . . son lit. . . sa chambre!... 
pour une chambre chocolat!... j'aime mieux 
m’en aller... N’est-ce pas, Raphaél, tu aimes 
mieux t’en aller? 


RAPHAEL. Oui, papa! 
CaussaDE. Mais non! 


Marecat, remontant pour prendre ses bagages. 
Allons-nous en! 


CaussapE. Mais non! mais non! Cela peut 
s’arranger!... Vigneux te cédera la chambre 
bleue . . . n’est-ce pas, Vigneux? 


VIGNEUX, larrétant, d part. Du tout! Pour- 
quoi lui céderais-je ma chambre, a cé monsieur? 
Parce qu’il est riche et que je suis pauvre, n’est- 
ce pas? 


Maurice. Allons! allons! ne vous fachez pas, 
Monsieur Vigneux! Je céde la mienne! 


Marecat. Ah! des dérangements! 


CaussabE, lui arrachant des mains ses bagages. 
Mais non!... une jolie chambre, celle-la!.. . 
avec cabinet de toilette! . . . une chambre jaune! 
.. . Ah! tu n’as plus rien 4 dire!.. . 


Marécat. Oui! ce n’est pas non plus que je 
sois fou du jaune. . . Enfin, pourvu que je ne 


Ras Be Loe 


dérange rien! ... (JI va pour sassecir sur le 
canapé, et écarte du geste Tholosan qui est de- 
vant.) et que tout le monde ici se mette. . 


THOLOSAN, achevant pour lui. A votre aise! 


MARECAT, um peu surpris. A mon aise. . 
oul. . . c’est-a-dire, non! 


THOLOSAN. Si, a votre aise! 


Marecat, assis. Eh! bien, oui! c’est ce que 
je voulais dire! (A Tholosan.) Asseyez-vous 
donc... (Tholosan fait le geste de s’en défen- 
dre.) Non... mais ca me géne de lever la téte! 


THOLOSAN, sasseyant a cdté de lui. Ah! bon! 


Marrcar. C’est ca!... Je suis mieux! .-; 
et ptlis je suis ici chez un frére, monsieur! Nous 
sommes les deux doigts de la main. . . moi et 
lui! . . . Nous avons mangé de la vache enragée, 
tous deux! o-... Cétait bien dur! ... . 


CaussaDE. Oh! oui, en 1835! 


MareEcat, d Caussade. Assieds-toi donc aussi, 
toi. (Caussade s’assied.) Nous habitions ensem- 
ble! 


CaussaDE. Mon logement, oui! 
Mareécat. Nous n’avions qu’un lit! 
CaussADE. Mon pauvre lit! 

zt 


MareEcat, Et qu’une pipe!... 


CaussapE. Ah! oui! ma fameuse pipe!.. . 
que tu fumais toujours... C’était toi qui fu- 
mais toujours! ... 


Marecat, @ Caussade. Qu’est-ce que c’est donc 
que cet homme-la?... 


SCENE XVII 


Les Mémes, ABDALLAH, puis CECILE, BENJA- 
MINE, MADAME VIGNEUX. 
(Abdallah entre par le fond.) 


ABDALLAH, en eéphyr, petite tenue, les bottes 
sur Tépaule, figure noire, grandes moustaches, 
aspect formidable. Pardon... excuse la com- 
pagnie! (On se retourne étonné, Caussade se leve 
et passe d gauche.) (Plus haut.) Je dis: Par- 
don, excuse la compagnie! C’est-il ici chez mon 
ami Caussade? 


CaussADE. II parait que c’est un de mes amis! 


ABDALLAH. Mais, sacrebleu! vous étes donc 
tous muets, dans la maison? 


CaussabE. Chut!... Zéphyr . . . nous avons 
des dames, ne jurez pas!... Qu’y a-t-il pour 
votre service; c’est moi qui suis M. Caussade? 


ABDALLAH, jetant ses bottes @ terre et lui ten- 
dant les bras. Comment! sacrebleu! c’est toi! 
(Tous se lévent.) 


CAUSSADE, surpris. Toi!... 


ABDALLAH, Jui sautant au cou. Mais on n’em- 
brasse donc pas les amis d’Algérie? 


CaussabDE, effaré. C’est un ami d’Algérie! 
g 


THOLOSAN, @ part Il ena partout! 


ABDALLAH, embrassant Caussade. Et ce gre- 
din-la qui ne me reconnait pas!... Ah! mille 
noms d’un nom!. . 


CaussapDE. Si! Si! parfaitement! (4 part.) Je 
veux étre pendu!.. . (Haut.) C’est cette barbe! 


APDALLAH, lui tapant sur TVépaule. Ce nest 
Has: pottr dires-, .ana’ vicille....mais je ne 
t’aurais pas reconnu... depuis que t’as coupé 
la tienne! 


CaussaDE. Moi?.. 


ABDALLAH. Ce n’est plus la meme frimousse! 
Ou faut-il fourrer tout ca? (Il remonte ad son pa- 
quet—Vigneux, Caussade, Maurice et Tholosan 
se rassemblent sur le devant de la scéne, a droite. 
—Maurice et Raphaél vont aider le zéphyr a dé- 
boucler son porte-manteau. ) 


VIGNEUx. Comment! .. . c’est un de tes amis, 
cet homme-la?. . 


CAUSSADE, ahurt. Mais dame! .. . je ne sais 
pas, moi! Il faut croire! 


VIGNEUX. Comment, il faut croire? 


CauSSADE. Vous voyez bien!... Il parait 
que nous étions trés liés en Algérie . . . Moi, j’a1 
oublié, dans la quantité;... jai laissé la-bas 


une cinquantaine d’amis dans les sables! 


Marecat. Mais enfin! comment s’appelle-t-il 
cet Abd-el-Kader-la? 


CaussabE. Ah! voila! Comment s’appelle-t-il ? 
VIGNEUX. Si on potvait savoir son nom! 
THOLOSAN. Tachez de le lui faire dire. 


CaussADE. Tiens! c’est une bonne idée! . 


se 


Marécat. Dis donc!.. .ne le retiens pas a 
diner! (A Tholosan.) Il n’aurait qu’a le fourrer 
a coté de moi! 

CaussabE, @ Abdallah accroupi & terre et oc- 
cupé a ses effets. Mon cher... (II laisse la 


phrase suspendue pour inviter lautre a y ajouter 
son nom.) 


ABDATEAH™ eleininaeneee 


CaussaDE. Mon cher... (Méme jeu.) 
ABDALLAH. Eh bien? 
MareEcat, @ Tholosan. Cane mord pas! 


CaussabE, bas. Non!.. . (Haut &@ Abdallah.) 
Vous savez, mon cher, que je ne vous retiens pas 
a diner pour aujourd’hui... 


ABDALLAH, se levant et descendant. Seule- 
ment!... Je crois bien! je suis ici pour un 
mois! 


MarEcat, VIGNEUX et THOLOSAN. Un mois! 


ABDALLAH. J’ai recu un coup de sabre a la 
derniére affaire! On m’a donné congé; et je me 
suis dit: Tiens! tu vas profiter de ca pour faire 
un tour a Paris! De l’argent? qu’en as-tu besoin? 
l’ami Caussade est la-bas! il t’a dit vingt fois en 
mangeant le couscoussou sous ta tente: Tu peux 
compter sur moi, a la vie, a la mort!.. . 


Marecat, @ part. Ahi!. 


ABDALLAH, continuant. Ma bourse est la 
tienne!... 


Marecat, de méme. Oh! la, la! 
ABDALLAH, Ma maison aussi! .. . 


Marécat, bas d Caussade. On ne dit jamais 
ces choses-la!... ou bien on les dit quand on 
n’a pas de maison! 


ABDALLAH. Je vais tomber chez lui, la-bas, et 
lui faire un plaisir! . . . (Jls se regardent tous.) 
Mais j’ai eu du mal a te trouver; si je n’avais pas 
rencontré le petit Salomon de Blidah!. . . Tu te 
rappelles le petit Salomon? 


CaussADE. Salomon. . . vaguement! 


MareEcat, d Tholosan. Sapristi, est-ce qu il 
va venir aussi? 


ApgpaLLAH. Ah! m’a-t-il dit! . . . Ila joliment 
fait ses affaires, Caussade, il est marié.. .Il 


habite sur la route de Versailles, par la... a 
Viroflay! «2a Villesd’Avray! 72 eh Seca eta 
€s- done miari¢, farceur! - +. wraiy) pour de 
Vidi. 


SCENE XVIII 
Les Mémes, CEcILE, BENJAMINE, 
MADAME VIGNEUX, 
au fond, dans le jardin. 


CAUSSADE, montrant Cécile qui descend le per- 
ron. ‘Tu vois, voila ma femme! 


ABDALLAH. Oh! madame. (A Marécat.) Ah! 
bigre! I] a toujours eu bon goit, ce gaillard-la! 
(II passe a Tholosan et lui serre la main.) 
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CECILE, d part, d son mari. Quel est ce mon- 
sieur ? 


CAUSSADE. C’est un ami! 
Cécitx. Vous allez le garder a diner? 


CAussADE. Ma chére enfant, je ne peux pas 
renvoyer comme ca un homme dont j’ai mangé le 
couscoussou sous la tente! (A part.) C’est égal! 
C’est curieux, voila un ami intime que je ne con- 
nais pas! (On sonne le diner.) Ah!... 


MaréEcart. Qu’est-ce que c’est que ca? 


CAUSSADE, joyeusement, en lui frappant sur 
Pépaule. Crest le diner? ... (Mouvement de 
tout le monde vers la maison.) 


Marecat. Ah! non!:..Cest trop tot! 
(Surprise générale.) Crest trop tot!...Je ne 
dine pas avant sept heures, moi. . . n’est-ce pas, 
Raphaél ? 


RAPHAEL. Qui, papa! 


Marecat. On peut le croire; il n’a jamais 
menti! C’est un ange! 


VIGNEUx. C’est un ange, mais nous ne som- 
mes pas des anges, nous; nous avons faim! 


Marécar. A six heures! Ce n’est pas possi- 
ble!...Je n’ai pas faim, moi. Tu n’as pas 
faim, toi, Raphaél?.. . 
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CaussaDE. Je t’assure, Marécat, que nous 
avons déja trés faim a six heures! 


Marecat, tranquillement. Alors, juge donc ce 
que ce sera a sept heures! 


THOLOSAN, d part. Ah! mais il est agacant! 


Maurice. Allons! mettons qu’on dinera a six 
heures et demie! 


Marecat. Oh! bien, mes énfants!... si je 
trouble vos habitudes, j’aime mieux m’en aller! 


CaussADE, le retenant. Encore! 


Maurice, de méme. Voyons! voyons! mon- 
sieur Marécat!... 


CaUSSADE. On attendra! 
THOLOSAN. C’est pour notre agrément! 
Marecat, décidé. Ah! comme ca! 


VIGNEUX, @ sa femme, @ part. Va-t-en voir 
si on aurait de ces complaisances-la pour nous! 


MADAME VIGNEUX, de méme. Faire souffrir 
le monde pour ce monsieur! 


_ CaussavE. Eh bien! jusqu’a ce qu’on sonne, 
messieurs, liberté entiére! Les jardins sont ou- 
verts! (Jl tire un cigare de sa poche.) 


FRANCOISE, tendant le journal 4 Caussade. Le 
journal de monsieur! 
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VIGNEUX, prenant le journal, vivement. Ah! 
la Bourse!...voyons! (JI s’en va, le par- 
courant.) 


ABDALLAH, enlevant le cigare & Caussade. Un 


cigare. . . bonne affaire!...ne bouge pas! 
...jaidu feu!... (U1 sen va en allumant le 
cigare.) 


Cécitz. Nous allons au jardin? 
CAUSSADE. Oui, si tu veux mon bras? 


Maurice. Pardon! (JI prend le bras de Cé- 
cile.) Crest retenu! (J sort avec elle —Caus- 
sade va a droite prendre son chapeau de paille.) 


Mareécat. Et dire que j’ai oublié d’apporter 
mon chapeau de paille!... Il n’y a donc pas 
de chapeau de paille ici? . . . Ah! si! (/] prend 
des mains de Caussade le chapeau de paille.) 
Voila mon affaire. (J] se coiffe et sen va—Tho- 
losan et Caussade restent seuls en scéne.) 


THOLOSAN, sapprochant de Caussade un peu 
ahuri. Mon cher monsieur Caussade, je vous 
prie de remarquer que je ne vous prends rien, 
moi! .. . je ne vous prends rien! 


ACTE DEUXIEME 


Un salon de rez-de-chaussée—Trois portes au 
fond, ouvertes sur le jardin—A gauche, premier 
plan, une petite porte qui conduit chez Maurice. 
— Au deuxiéme plan, la porte du cabinet de 
Caussade; du méme coté, un piano qui west pas 
appliqué contre le mur, et dont on peut faire le 
tour. — Un tabouret, un fautewil farsant face au 
public, a la hauteur du tabouret ; — une chaise en 
avant contre le piano. — A droite, premier plan, 
une porte qui conduit chez Marécat; deuxiéme 
fenétre. — A la hauteur de la porte de Marécat, 
une table chargée dalbums, de journaux, etc. — 
Un fauteuil a gauche de la table, une chaise en 
avant, 


SCENE PREMIERE 


RAPHAEL, JENNY. 


(Raphaél, assis sur le fauteuil d droite, fait 
semblant de lire, mais il suit de lwil tous les 
mouvements de Jenny, qui tourne aniour du 


piano tout en Vessuyant, et qui observe 
Raphaél.) 


Jenny, a elle-méme. Oui. . . oui, regardez- 
moi. ..regardez! Vous avez bien fait de vous 
lever matin pour me voir!. . . Certainement je 
suis gentille. Il a des yeux, ce petit!... 


SCENE II 
Les MEmMEs, LANCELOT, air souriant et affairé. 


LANCELOT, entrant du fond, marchant sur la 
pointe du pied. Pardon! mon excellent ami Caus- 
sade n’est pas la? 


Jenny. Non, monsieur, il n’est pas encore 
levé. 


LANCELOT. Je venais en voisin pour consulter 
sa bibliotheque, (Regardant a gauche.) Ah! elle 
est ouverte! Ne bougez pas, mademoiselle.. . 
les livres de Caussade me connaissent. (JI entre 
dans le cabinet.) 


JENNY, d elle-méme. Je crois bien!. . . il les 
déménage tous les uns apres les autres sous pré- 
texte de les emprunter. 


RAPHAEL. Qu’est-ce que c’est que ce mon- 
sieur-la ? 


Jenny. C’est M. Lancelot, le receveur. . 


Un ami de campagne de monsieur. 


LANCELOT, reparaissant avec une douzaine de 
livres et se dirigeant vivement vers le fond. Vous 
direz a Caussade, n’est-ce pas, que je lui emprunte 
ces deux ou trois livres. 


Jenny, allant a lu. Mais, monsieur.. . 


LANCELOT, sur le seuil de la porte. Je les lui 
rendrai avec les autres. . 


Jenny. Mais... 


LANCELOT, disparaissant. C’est en voisin! 


SCENE III 
JENNY, RAPHAEL. 


Jenny. Il les prendra tous!... (Elle tra- 
verse et passe d droite.) Est-ce que c’est aussi de 
la bibliothéque, le livre que monsieur lit? (Elle 
va pres de lui.) 


RAPHAEL. Non, mademoiselle ...c’est un 
Quinte-Curce! 


Jenny. Un roman? 
RAPHAEL.. Non! du latin! 


Jenny, tournant autour de la table pour venir 
essuyer la chaise. Voila une langue bien utile. . . 
quand il y a tant de jolies choses a lire en fran- 
¢ais ! 


RAPHAEL. Je le crois! 


JENNY, se rapprochant. Monsieur est donc au 
college ? 


RAPHAEL. Non, papa n’a pas voulu m’y met- 
IRE gos 
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Jenny. Ah! Pourquoi? (Elle s’assied sur la 
chaise. ) 


RAPHAEL. Parce que papa dit que le collége 
n'est pas bon pour les jeunes gens! 

Jenny. Ah! 

RAPHAEL. Et qu'il n’y a que la maison pater- 
nelle pour former un jeune homme a I’ordre, a 
l’économie et a la moralité. 

JENNY. Quelle moralité, monsieur? 


RAPHAEL Eh! bien, tout ce qu’on nous dé- 
fend! . .. Par exemple, de regarder les femmes 
qui sont jolies! 

JENNY, se levant et passant a4 gauche. Si vous 
ne les regardez pas, comment saurez-vous si elles 
sont jolies? 

RAPHAEL. C’est ce que je me dis toute la 
journée. 


Jenny. Et leur parler, est-ce que c’est aussi 
défendu? 


RapHaArL. Ah! cela dépend!... Par exem- 
ple, il m’est permis de parler a ma tante! 


JENNY, Ob/l9..une tante.. . Ce nest pas 
une femme! 


RAPHAEL, se levant et Sapprochant de Jenny. 
C’est ce que je me dis aussi. 


Jenny. Tandis que moi — ce serait bien gen- 
til de causer avec moi. 


RAPHAEL, se rapprochant encore. Ah! cer- 
tainement ! 


Jenny. Et de rire un peu! 
RAPHAEL. C’est ce que je me dis depuis hier. 


Jenny, @ part. Déja! (Haut.) Et si papa le 
savait? 


RAPHAEL. Tiens! Je ne le dirai pas! 


Jenny. Et si quelqu’un nous voyait mainte- 
nant! 


RAPHAEL, mettant son livre sous son bras. 
Tiens! Je lui dirais que ce n’est pas vrai! 


Jenny, d part. Mais il va bien! 


RAPHAEL, lui prenant la main . Et puis ici, on 
est mal... mais dans le parc! . 


Jenny. Eh bien! 


RAPHAEL. Et tous deux pour causer, comme 
ca. (Jl prend l'autre main.) 


Jenny. Eh bien? Eh bien? 


RaPHAEL. Et comme ¢a! (JI baise les mains; 
tous deux apercevant Tholosan qui vient d’en- 
trer.) Ah!.. . (Il se séparent. Le livre tombe.) 


SCENE IV 


Les MEMEs, THOLOSAN. 


THOLOSAN, au fond, levant les deux mains au 
ciel. C’est un ange! (Descendant en scéne.) 
Pardon! (1 ramasse le livre.) 


Jenny. Ah! monsieur, vous nous avez fait 
une peur! . . . Monsieur me lisait Quinte-Curce! 


THOLOSAN. Quinte-Curce! (I] ouvre le livre.) 
Boccace!. . . Ah! c’est la traduction de Quinte- 
Curce par Boccace! 


JENNY, avec aplomb. Oni, monsieur! 


THOLOSAN, tendant le livre d Raphaél. Tenez, 
jeune homme! 


RAPHAEL, effrontément. Ce n’est pas -a moi, 
monsieur, ce livre-la! 


THOLOSAN. Bah! 
RAPHAEL, de méme. C’est a elle. 


JENNY, surprise. Hein! (Raphaél lui fait sig- 
ne de dire comme Iu.) 


THOLOSAN. C’est a vous, jeune fille, ce 
Quinte-Curce? 

Jenny. Oui, monsieur!...Je Vai laissé 
tomber. 


THOLOSAN, montrant Raphaél. De ses mains! 
— Allons, tant mieux! (A Jenny.) Etudiez, 
jeunesse, étudiez! Avec vos dispositions natu- 
relles vous irez loin. (Jenny remonte et sort par la 
gauche, elle regarde Raphaél.) Lui aussi il ira 
loin. (Raphaél sort par la droite, et on le voit 
dans le jardin courir pour rejomdre Jenny.) Je 
crois méme quils iront trés loin ensemble. 


SCENE V 


THOLOSAN, seul, allant s'asseoir et poussant un 
soupir. Et toi, docteur, ot vas-tu? Que viens-tu 
faire dans cette maison, a neuf heures du matin, 
sous prétexte de visite médicale? Le malade, 
cest toi qui fais a ton age la folie d’étre amou- 
reux! et de penser au mariage! Eh bien! quoi, 
mon age! suis-je donc si déchiré? N’ai-je pas 
bon pied, bon ceil, et bon coffre . . . et quinze ans 
de différence . . . (S’arrétant.) Mettons-en dix- 
sept!. .. (Se gratiant Poreille.) Ah! ily ena 
bien dix-huit... Et l’exemple du bonhomme 
Caussade me donne a réfléchir. Oui, Tholosan, 
mais le bonhomme Caussade est un sot, et vous 
ne serez jamais!... Et puis je l’aime, moi, ce 
brave homme! II est maniaque, il a la folie, la 
furie, la rage de l’amitié et de la confiance. J’ai 
beau faire des allusions . . . Il ne comprend rien! 
Eh bien! c’est grand! c’est beau!... Et il ne 
sera pas dit que dans cette mare de faux amis ot 
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il patauge, il ne s’en trouvera pas un yéritable, qui 
Vempéche!. . . (Monsieur et madame Vigneux 
paraissent au fond.) Ah! voici le détachement 
des Vigneux. (JI passe a droite.) 

SCENE VI 


MADAME VIGNEUX, VIGNEUX, THOLOSAN. 


(Tous deux, jetant un dernier regard au jardin, 
descendent en scene sans voir Thelo- 
san, qui les observe a droite.) 


VIGNEUX, avec un mauvais rire. Allons! 
C’est une véritable maison de campagne ! 


MADAME VIGNEUX, de méme. Ah! mon Dieu, 
oui! 


THOLOSAN, @ part. Ils ne peuvent pas la di- 
gérer, cette malheureuse maison. 


ViIcNEUX. Un pare magnifique! 

MapaME VicNEUX. Un jardin anglais! 
VicNEUX. Un potager! 

MapDAME VIGNEUX. Une basse-cour!... 


VicNEUX. Rien n’y manque. (Madame V1- 
gneux s'assied a gauche dans le fautewil.) 
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THOLOSAN, @ part. Pas méme des amis pour 
en étre bien fachés! (Vigneux lapercoit;—als se 
saluent.) 


MapaMsE VicNEUx. ‘Ah! monsieur Tholosan! 


THOLOSAN, allant a elle. Déja levée, vous étes 
matinale! 


MapaAME VIGNEUX. Oui, nous voulions, M. 
Vigneux et moi, visiter ce fameux parc! 


THOLOSAN. Une belle propriété, n’est-ce pas? 


VIGNEUX, assis sur la chaise, prés de la table, 


et feuilletant les brochures. Ah! il en est assez 
fier ! 


MapAME VIGNEUX. Nous a-t-il assez invités 
a venir la voir. . . (Appuyant.) sa maison! 


THOLOSAN . C’est d’un bon ceeur! Il veut en 
faire profiter ses amis! 


MapamME VicNEUX. Oh! je ne dis pas! Mais 
ce n’est pas une raison pour n’avoir que cela a la 
bouche! 


THOLOSAN. Le fait est que c’est bien ennuy- 
eux pour ceux qui n’en ont pas! 


VICGNEUX. Sice n’était qu’ennuyeux! Mais 4 
la longue, c’est un peu irritant! Toujours ma 
maison! ... mon jardin! ...mon verger!... 


ee ee 


MADAME VIGNEUX. Mon Dieu! mon ami, on 
sait bien que tous les parvenus en sont ]a!. 


VIGNEUX. Si ce n’était pas un ami, encore! 
Cela me serait égal. . . mais ce qui me porte 
slir les) neris:.. 3 cést que ce soit un amt Go. 


THOLOSAN. Qui soit parvenu? 


VicNEux. Non... mais qui fasse toujours 
étalage de sa fortune!... Car enfin, avec nous 
qui ne sommes pas riches, ce n’est pas de bon 
gout, cela. . . de nous éclabousser toujours de 
son luxe! 


MADAME VIGNEUX. Comme madame avec ses 


toilettes .... - Cest assez peu délicat!. . 
VIGNEUX. C’est petit!... Ce plaisir d’hu- 
milier les autres! ... De dire: «Moi, j’ai ceci! 


toi, tu ne l’as pas!» 


THOLOSAN. Oui, mais comme cela se trouve 
bien qu il l’ait; puisque vous ne l’avez pas!.. . 
Car enfin, il vous a souvent obligés, n’est-ce pas? 


VicNEUX. Mon Dieu! oui; mais il a une fa- 
gon delewtaires- . 1 je ne-sais: pas, morlo 14 (Se 
levant et se rapprochant de Tholosan.) Ainsi, il 
n’attend pas qu’on demande; il est toujours le 
premier a vous offrir ses services, sa bourse, son 
crédit. .. pour faire sonner son crédit, sa 
bourse! ... Ce n’est pas d’un bon esprit, cela! 
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THOLOSAN Effectivement!.. . 


MapAME VIGNEUX, levée. C’est méme d’un 
assez mauvais coeur! 


THOLOSAN. C’est d’un mauvais cceur, positive- 
ment! Il ne faut jamais rendre service a ses 
amis, c’est d’un mauvais coeur! 


VIGNEUX. Oh! je ne dis pas ca. . . je dis que 
quand on a des amis pauvres!... 


THOLOSAN. On ne les oblige pas! (A madame 
Vigneux.) C’est ce que je dis! (l/s se regardent 
d'un air étonné.) C'est ce que je dis! (JI re- 
monte.) 


x 


VIGNEUX, d sa femme. II est béte, ce méde- 
cin! Il ne comprend pas! 


SCENE, VII 
Les MEmEs, MarEcAt, sortant de sa 
chambre. 
THoLosAn. Ah! c’est M. Marécat! ... Com- 


ment avez-vous dormi? 
Mareécat, grincheux. Jen’ai pas dormi! 


MapAME VIGNEUX. Ces lits de campagne sont 
si durs? 


VIGNEUX. Je parie pourtant que le vétre 
était meilleur que le notre! 


MareEcat. Le votre ce n’est rien!... Mais 
le mien! Et puis, ce n’est pas le lit!. .. Mais 
jén ai assez, moi, de la campagne! Les bétes 
m’empéchent de boire, les bétes m’empéchent de 
manger, les betes m’empéchent de dormir! Con- 
coit-on! On a lidée de flanquer le couvert sous 
la tonnelle!... Je ne veux plus qu’on mette le 
couvert sous la tonnelle... Il me semblait a 
tout moment qu’il tombait une chenille dans mon 
verre, et qu'une araignée se balancait sur mon 
assiette . . . la, au bout d’un fil, comme ca... 
(Frissonnant.) Euh!... Je monte me coucher 

. . avec ma bougie! pin! pan! pan!... voila 
les papillons qui me tapent dans le nez, qui me 
tapent dans l’ceil!. . . Je me déshabille. . . je 
me mets au lit... je commence a m’assoupir 
. . . (Imitant le bourdonnement de la mouche.) 
Bouououh!... Il faut se lever -.. C’est une 
grosse mouche.. . elle a peut-étre le charbon! 
... Je la sens sur mon oreille . . . Je ne bouge 
plus! (S’appliquant une calotte sur Voreille.) 
Bing!... je la manque et je m’applique une 
taloche!... Furiewxl. . . jé cours aprés, en 
chemise, mon bonnet de coton a la main... et 
je saute sur les chaises, sur la toilette... sur 
la table de nuit! . . . Elle vole a la fenétre!.. . 
(Faisant le geste de frapper.) Boum!.. .je 
casse un carreau!... Mais au moins la mouche 
s’en va! 
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Tous. Ah! 


‘Marecat. Ah! oui, attendez donc! Ce n’est 


pas fini!.... Je metrecouche&. .. (Lesm pets 
cousins se disent: Ah! bon!... voila le mo- 
ment!:..... Kt-ije despique}parici.< 25. etayene 
pique par la! Je bondis a terre, je me frotte 
d’ammoniaque. . - une odeur!... Et je cuis 
partout!... Mais au moins je ne sens plus les 
piqires!.. 

Tous. Ah! 

Marecat. Je me recouche!... et je com- 
mence a sommeiller. . . Voila un gueux de chien 


qui aboie tout au loin, un autre qui lui répond 
plus prés, et celui de la maison qui réplique sous 
ma fenétre, et une conversation des trois 4 de- 
venir fou! . . - Quand ils se sont tout ‘dit... 
je me rendors encore, et cette fois tout a fait. 


Tous. Ah! 


Marecat. Ah! oui... va te promener! Je 
sits reveillé en sursaut! ~~ “Coquerico! 
C’est le chantre du matin qui m’avertit que le 
soleil se léve!. . . Et qu’est-ce que ca me fait a 
moi que le soleil se leve? Jour de Dieu! Je fais 
comme lui, hors de moi, enragé, et donnant au 
diable la campagne et toutes les bétes qui l’habi- 
tent <. .- moi lespremier!. 2. 
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THOLOSAN. Le fait est que les coqs! . 


MareEcat. J’ai donné ordre au domestique de 
les étrangler! 


Tous. Les cogs! 


Marecat. Tous les coqs!... et les chiens 
aussi ! 

THOLOSAN. Diable!.. . vous qui n’aimez pas 
a déranger! Ca va les déranger, ces bétes!... 

Marecat. Ca mest égal!... Il faut que je 
dorme! . . . Quand je ne dors pas, moi, je baille 
toute la journée! ... C’est ennuyeux! 


THOLOSAN. Pour les autres, oui! 


Marecat. Pour les autres, ca m’est égal!... 
C’est ennuyeux pour moi!... (J] s‘assied a 
gauche dans le fauteuil, apres s'étre assuré que 
la chaise est trop dure.) 

SCENE VIII 
Les MémeEs, CAUSSADE. 


CAUSSADE, entrant vivement. Ah! mais il m’a- 


gace, le zéphyr. . . il m’agace!. . . il touche a 
tout... il se méle de tout!... Il se croit en 
Afrique; il démolit son lit pour en faire une 
tente!... Et puis il me tutoie!... C’est une 
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rage!..... J’ai beau lui dire vous!... Je ten 
moque!. . . tu, tot, ton, ta, tes. . . ILa un avan- 
tage énorme sur moi! il sait mon nom, et je ne 
peux pas venir a bout de savoir le sien! 


TuHoLosan. Pas encore? (J] reste prés du 
piano et observe la scene a Vécart.) 

CaussADE. Mais non! l’animal! Ah! Et puis, a 
propos d’animal!. .. Un coquin de renard qui 


depuis trois jours ravage mon poulailler et mon 
verger. . . et qui m’a fait cette nuit un dégat! 


Mareécat. S’il pouvait tuer les coqs! 


CAUSSADE, riant. Ah! les coqs t’ont réveillé, 
toi. 


Marecat, grognon. Ah! cest trés drole! ... 
CAusSADE, allant ad Vigneux, Gaiement, Eh 
bien! Mes gaillards , l’avez-vous visitée, cette 


campagne, dans l’herbe et la rosée? Est-ce assez 
joli, hein? 


VicNEUX, debout, feuilletant. Oui! ce n’est 
pas mal; mais ca manque d’horizon! 


MaApAME VIGNEUX, un livre a la main. Et 
puis, je crois que c’est un peu humide! 


CAUSSADE, déconcerté. Humide! . 


MaréEcat. Parbleu! il n’y a qu’a sentir les 
cousins! . 
a G6Se 


VIcGNEUx. Dame! . . . le voisinage des étangs! 
CAUSSADE. Mais je ne vois pas... 
VicNEUx. Ah! bien! tu verras plus tard! 


Marécat Quand tu seras perclus de rhuma- 
tismes! 


CAUSSADE, inquiet. Jeseraiperclus?... 


MapAME VIGNEUX. II n’y a rien de dangereux 
comme ces maisons qui sont prés de l’eau! 


Marecat. Moi, je sais bien que je n’habiterais 
pas ici, quand on me payerait! 


ViIcGNEUXx. Et puis, dites donc, monsieur Ma- 
récat, cette fraicheur sur les yeux! 


MADAME VIGNEUx. Et les fiévres! 


MareEcat. Et les fiévres! J’ai connu quel- 
qu’un qui n’a jamais pu s’en défaire: il habitait 
comme cela pres d’un étang!. . . Je crois meme 
que c’était a Ville-d’Avray . . . Je ne sais méme 
pas si ce n’était pas de ce coté-ci!. .. 


CauSsADE, effrayé. Eh bien?... 


Marecat, se levant. Eh bien! il est mort!.. . 
empoisonné!... C’était un véritable empoi- 
sonnement ! 


CAUSSADE, effrayé. Mes enfants, pas un mot 
de plus, vous me faites tourner le cceur. Est-il 
possible que ma maison soit si mortelle que ca 

~ 4 anon Dieie aa. 


VIGNEUX, descendant a l’avant-scéne. Et puis, 
est-ce que c’est ton affaire, cette campagne-la! 
Est-ce que ce n’est pas trop beau pour toi? 


CaussADE. Comment!. . . trop beau! 


MapAME VIGNEUX. Mais c’est la propriété 
d’un grand seigneur, monsieur Caussade!.. . 


VIGNEUX. Ou d’un artiste! 


Marecar. Enfin, de quelqu’un qui représente! 
Tandis que toi, qu’est-ce que tu représentes ? 


CAUSSADE. Mais je représente.. . 


VicNEUX. Enfin, tu ne peux pas te faire il- 
lusion! 


Marécat. Tu n’as pas la prétention d’étre un 
homme distingué! 


VIGNEUX. Tu sais bien ce que tu vaux? 
Marécat. Mais il le sait bien. . . 


VIGNEUX. Si tu n’étais pas notre ami, je ne 
te dirais pas ca! 
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MADAME VIGNEUX. Mais on ne se géne pas 
avec ses amis!... 


MarecaT. On leur doit la vérit4 crue! (JIs 
Pentourent. ) 


VIGNEUX. Eh bien! franchement, tu fais une 
drole de mine la-dedans! 


MapAME VIGNEUx. Vrai! vous n’avez pas l’air 
d’etre chez vous! 


MarecaT. II a lair de son jardinier! 
VIGNEUX. Ca fait mauvais effet! 
Marecat. Ca fait crier! 


MADAME VIGNEUX, se levant et venant a Caus- 
sade. On vous discute!.. . On dit: « Qu’est-ce 
qu il a donc fait, ce M. Caussade, pour avoir une 
si belle maison ?» 


VIGNEUX, appuyé contre la table. Quand des 
gens qui valent bien mieux que lui n’ont pas seu- 
lement un pauvre petit coin! 


Marécat. Ou bien: C1 n’est pas assez intelli- 
gent!» 


VIGNEUX, se rapprochant de Caussade. Ni 
assez habile! 


MapDAME VIGNEUX. Ni assez fort! 
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CAUSSADE, protestant. Mais... mais... 


Marécat, continuant. Pour avoir gagné tout 
ca honnétement! 


CAUSSADE, se gendarmant. Comment! com- 
ment! his 


VicNEUX. Mais voila ce qu’on dit!... 
CaussaDE. Mais c’est faux! 
Marecat. C’est faux! On n’en sait rien! 


CAUSSADE, ahuri. Mais sapristi! Mes enfants, 
tout a l’heure, vous m’empoisonniez; maintenant, 
vous m’envoyez aux galéres!... 


VicNEUx. Enfin! Tu nous demandes notre 
avis, nous te le donnons!. . . (1 tend la main a 
Caussade.) 


Marecat, tendant la main et serrant celle de 
Vigneux. Enamis! (Ils remontent.) 


CaussaDE. Merci!... Me voila dégotité de 
ma maison, maintenant! 


THOLOSAN, tranquillement. Il y avait une fois 
a Ispahan un rat qui donnait la clef de son cceur 
a tout le monde, et qui avait tant d’amis, tant 
d’amis. . . qu’il n’en avait pas un. (A Caussade.) 
Ot: donc est Maurice? 
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CAUSSADE. Je n’en sais rien!... Il se pro- 
mene avec ma femme! (J/] passe & gauche.) 


THOLOSAN, @ part. Ah! bien! ah! bon! II fal- 
lait donc le dire tout de suite! (I] remonte pren- 
dre sa canne et son chapeau.) 


MArREcAT, d Caussade. Qu’est-ce qu'il veut 
dire avec son rat? 


VIGNEUx, descendant. Monsieur dénigre les 
amis... J’en connais pourtant d’assez beaux 
modeles!. .. 


THOLOSAN, descendant avec sa canne et son 
chapeau et le regardant sous le nez. Ou ca? (Il 
se trouve entre Marécat et Vigneux.) 


Marecat, @ lui-méme. Ah! mais il est désa- 
gréable, cet homme-la! 


VIGNEUX. Je ne sais si j’ai la vue meilleure 
que monsieur, mais, pour ma part, je ne vois 
partout que gens faisant commerce d’amitié. 


THOLOSAN. Commerce!. .. Ah! parbleu!. . . 
commerce; oui! . . . On se voit une fois: «Mon- 
sieur!. . .» Deux fois: « Mon cher! . . .» Trois 
fois: «Mon vieux!...» (Faisant le geste de 
distribuer des poignées de main autour de Iu.) 
Mon-amit! >. a-Bon anil. 2 Cher. ani! ..-. 


Tendre ami!.. . Et des poignées de main!... 
et je te secoue!. .. et je te serre la main!... 
Comme je te serrerais le cou!.. . 


CAUSSADE. Mais enfin, docteur, vous étes bien 
sévére! Tous les amis ne se ressemblent pas! 
CLE ons 


THOLOSAN. Comment donc! Mais il y ena de 
toutes les couleurs! C’est la classe la plus 
féconde en variétés bizarres. Nous avons l’ami 
despote qui nous fait faire ses commissions;.. . 
Yami spirituel qui fait des mots a nos dépens; 

. Pami indiscret, qui raconte aux hommes nos 
petites faiblesses, et aux dames nos petites in- 
firmités!. . . l’ami géné, qui est encore bien plus 
génant,; . . . Yami parasite qui nous mange. . . 


Marecat, avec sentiment. Et Yami sincére, 
monsieur ? 


VicNEux. L’ami dévoué? 

MaréEcat. Vous ne l’avez jamais vu? 
THOLOSAN. Si! 

MareEcart. Ah! 

THOLOSAN Mais pas ici! 


Marécat, avec triomphe d’abord, puis se re- 
prenant. Ah! 


THOLOSAN. J’en ai méme connu deux... 
deux véritables!.. . Et vous pourrez apprécier 
les caractéres qui les distinguent des autres. A 
quinze ans, le plus agé tirait l’autre d’un canal 
ou il se noyait! A vingt ans, le plus jeune se 
battait a la place de I’ainé! Un an plus tard, ai- 
mant la meme femme, ils s’engageaient tous deux, 
en secret, par un sacrifice mutuel; et ne se re- 
trouvaient que sur le champ de bataille pour en- 
lever un canon a l’ennemi et se disputer a qui 
céderait a l’autre l’honneur de l’avoir pris. En- 
fin, le plus jeune mourait, laissant un fils orphe- 
lin; et son ami emportait le pauvre petit étre dans 
ses bras, et l’élevait de maniére a lui prouver que 
lon n’a pas besoin d’etre le fils d’un homme pour 
étre son enfant. Et j’en parle savamment, mes- 
sieurs, car cet orphelin, c’était moi!... Voila 
peut-étre ce qui m’a rendu si difficile en fait d’a- 
mitié: c’est que mes deux péres m’ont gaté! 

Marecat. On ne peut pourtant pas, dans la 
vie ordinaire, prendre un canon tous les jours 
avec son ami! 


VicnEUX. Ni le tirer de l’eau s’il n’y tombe 
pas! 


THoLosan. Ah! je ne vous en demande pas 
tant! Si vous pouviez seulement ne pas le jeter 
a leau, et ne pas lui tirer le canon dans les 
jambes!... Mais, en dehors des canons, il y a 


de mauvais moments dans la vie ordinmre!.. . 
On souffre, on pleure dans la vie ordinaire!.. . 
On a besoin de consolations, de sacrifices, de dé- 
vouements dans la vie ordinaire!. . . Et c'est la 
que j’attendrais M. Marécat, moi!.. . 


Marecat. Moi! monsieur. 


THOLOSAN, ad ladresse de Caussade. Je me 
dirais qu’un camarade est un camarade et rien de 
plus! Quil ne suffit pas de connaitre un homme 
depuis longtemps pour tirer si facilement un ami 
d’une vieille connaissance. (Mouvement de Caus- 
sade; Tholosan poursuit avec plus de force.) Je 
me dirais que l’amitid, comme la chevalerie d’au- 
trefois, veut ses garanties et ses pretives; qu’a- 
vant d’armer un homme notre ami, il faut s’as- 
surer qu'il n’abusera pas de l’arme sacrée qu’on 
lui confie. (J] remonte.—Fausse sortie.) 


CaussaDE. Ah! oui!. .. Ah! peut-étre! . 
Certainement!... Mais aux qualités que vous 
exivez detuie .. 


VIGNEUX. OU diable voulez-vous qu’on le 
trouve! 


THOLOSAN, se retournant. Eh! qui sait.. . 
messieurs? La ott on l’attend le moins peut-étre! 
Dans le dernier homme auquel on pense! (Avec 
intention.) Dans celui-la méme auquel on refuse 
le titre d’ami... et qui, cependant... sans 
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vous rien dire. . . épouse vos intéréts menacés 
comme s’ils étaient les siens, et s’applique 4 vous 
défendre mieux que vous ne vous défendez vous- 


méme... Mais je m’arréte ici... car j’ou- 
bliais que son plus grand mérite est de s’effacer, 
de se taire. .. (Se retirant.) Et de céder la 
place a ceux qui n’ont que leur amitié a la bouche 
. et qui ne l’ont pas ailleurs! . . . (Saluant.) 
Messieurs!... 
SCENE IX 
Les MEMES, moins THOLOSAN, puis 
ABDALLAH. 


Marecat. Cet homme-la n’a pas de ceeur!. . 
(La souche de dahlia, lancée par la fenétre, 
tombe sur la scéne, au milieu deux.) 


MADAME VICGNEUX, effrayée. Ah!... 
Mareécat. Qu’est-ce que c’est que ca?... 


CAUSSADE, ramassant Tobjet. La souche de 
dalla... €ficore? . <-. 


VicNEUX. Ca vient de chez le voisin!... 


CAussADE, laissant retomber la souche. Mais 
voila ce que je ne comprends pas. II me la re- 
jette. . . et je ne l’ai pas renvoyée. . . de peur 
d’un proces. 


Marécat. C’est fantastique!.. . 


ABDALLAH, entrant la pipe a la bouche, et pre- 
nant la souche des mains de Caussade. ‘Tiens! 
Te revoila, toi... Ah!... sacrebleu! 

Js jerte croyais bien loin a 


CAUSSADE. C’est donc vous?... 


ABDALLAH. Pardine; c’était au beau milieu 
d’un sentier. . . Je l’ai jetée par-dessus la haie! 


CaAUSSADE. Pour qu’on me fasse un proces! 
. nest-ce pas?. . . Quand je vous dis quil 
se mele de tout!. 2. 


ABDALLAH. Allons! c’est bon! c’est bon!.. 


saw ll naytapas. dée-quoll-seanouter! Sap Cate 
géne?... (Jl ramasse la souche.) Eh! bien, 
voila! . . . (Jl la jette par la fenétre.) 


CAUSSADE, effrayé. Dans son salon!... 


UNE voix, dehors. Dites donc, vous, la-bas! 
. voulez-vous bien ne pas m/envoyer vos or- 
UTES smu 


CAUSSADE, d’un ton conciliant. M. Courtenot! 


‘ABDALLAH, T’arrétant. Mais laisse donc!.. . 
je vais lui répondre, moi!... (A la fenétre.) 
Silence! . . . Chinois! . . 


CAUSSADE, voulant protester et courant a la 
fenetre. Ohh 
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ABDALLAH. Voila comme on parle!... (La 
souche revient par la fenétre en couvrant Caus- 
sade de terre.) 

La Vorx, dehors. ‘Tachez donc de la renvoyer 
SUCOLES asia 

ABDALLAH. Oh! il va se faire couper les 
oreilles, cet animal-la!... (II rejette la souche. 
—Caussade veut larréter, Abdallah résiste, et 
pendant ce temps Caussade crie:) 


CaussADE. Monsieur Courtenot. .. Ce n’est 
pas moit. . . 

La Vorx, dehors. Cest bon!.. . grand dan- 
din! ... nous verrons! (On entend fermer une 


fenétre.) 
Tous. Hein? 
Marecat et VIGNEUX. Qurest-ce qu’il a dit? 
CaussaADE. Il a dit, nous verrons! 


Marecat. Oui, mais avant, il a dit quelque 
chose! 


CaussaDE. Ah! oui!... jene sais quoi... 
Un juron! je n’ai pas bien entendu!.. . 


ABDALLAH. Oh! le juron. . .¢a me connait! 
ce n’était pas un juron! . 


MaréEcat. C’était plutot une injure! . . 


VIGNEUX. Oui!... j’ai entendu quelque 
chose comme gandin!... 


CaAussaDE, descendant. Mais non!. . . je vous 
dis que c’est un juron!... Comment voulez- 
vous qu'il m’appelle gandin! . . . Est-ce que j’at 


Vair dun gandin? 
Marécat. Alors, c’est peut-étre gredin!.. . 
Gredin!... Ca s’appliquerait!... 


ABDALLAH, serrant les poings. I1 t’a traité de 
gredin!... (11 veut s élancer.) 


CaussabDE, l’arrétant. Mais non, c’est Marécat 
qui se figure. . 


MapaME VicNEUX. Moi, j’ai entendu grand 
dandin! 


Tous. Dandin? 
Marecat. Qu’est-ce qu’il veut dire avec cela? 
CaussaDE. Mais mon Dieu!. . . laissez donc! 
ailcne veut rien direlies. 
SCENE X 
Les MémeEs, FRANCOISE. 
FRANCOISE, accourant. Monsieur? 
CAUSSADE. Quoi? 


FRANCOISE. Venez! vite! vite! je crois que je 
suis sur la trace de la béte qui nous mange tout ! 
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CAuSsADE. Mon renard!... Ah! le bandit! 


jy cours!... je vous demande pardon! 
.. + je reviens!... quand je le tiendrai celui- 
la!... (Il sort en courant.) 
SCENE, XI 
MareEcAT, VIGNEUX, ABDALLAH, MADAME 
VIGNEUX. 


ABDALLAH. Ah! ca, dites donc, dites donc, 
dites donc! Est-ce que vous étes d’avis que ca se 
passe comme ¢a, vous autres. . . et qu’on injurie 
devant nous?... 


VIGNEUX. Unami!... 
Marécat. Nous ne pouvons pas permettre ca! 


ABDALLAH. Mais il faut qu’il s’explique, ce 
monsieur, et tout de suite encore... et s'il ne 
retire pas son mot!... 


VIGNEUX. Vous avez raison! . 
ABDALLAH. S’il ne fait pas d’excuses!... 


Marecat, héroiquement. Il aura affaire.. . 
2 Caussade!..G 


ABDALLAH. Qui est-ce qui vient avec moi? 


Mar&cAt, vivement, poussant Vigneux. C’est 
M. Vigneux!. . . Allez, monsieur Vigneux!.. . 
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ABDALLAH. Et je vais vouis mener ¢a militaire- 
ment... moi!...nomd’unnom!... (Jl sort 
avec Vigneux.—Au méme instant Tholosan ren- 
tre par la porte gauche du jardin.) 


MapAME VIGNEUX, les suivant. Monsieur Vi- 
gneux! je t’en prie! ne t’emporte pas! . . . (Elle 
sort derriére eux.) 


Marécat, seul. C’est pour ca que je n’y vais 


pas, moi!... je me connais!. .. je m’empor- 
terais!. . . je gaterais tout!... tandis que le 
gephytl. 

SCENE, XII 


MareEcAt, THOLOSAN. 

THOLOSAN, rentrant et regardant sortir Vi- 
gneux et Abdallah. Eh! bien, qu’est-ce quils ont 
.. . qwest-ce quwils ont? 

Marecat, l’apercevant, & part. Ah! te voila! 
toi, attends! ... (Haut, avec intention, en re- 
montant pour sortir.) Quoi qu’en disent certaines 
gens... il est heureux pour Caussade que j’aie 
été la! . . . car, sans moi, c’est une affaire qui 
n’avait pas de suites . . . il n’y avait rien du tout! 

. et je n’ai pas besoin de prendre un canon 
pour ca, moi!... je ne prends pas de canon, 
moi!... je née me jette pas a ’eau, moi! .. . 

THOLOSAN. Vous avez bien tort!... (Maré- 
cat cherche quelque chose ad lui répondre, s’a- 
vance, ne trouve rien et sen va.) 


ee 


SCENE XIII 
THOLOSAN, puis MAURICE. 


THOLOSAN, seul. Qu’est-ce qu’ils ont encore 
manigancé contre ce pauvre homme?. . . et pen- 
dant ce temps-la, Maurice... (Apercevant 
Maurice.) Ah! le voila!... 


Maurice. Tu me cherchais! 
THOLOSAN. Partout! 

Maurice. J’étais dans le bois! 
THOLOSAN. Avec madame Caussade? 
Maurice. Oui... et Benjamine. 


THOLOSAN, respirant. Ah! Benjamine aussi 
...(A part) Allons! tant mieux! cela me ras- 
sure. Faisons d’abord une sommation respectu- 
euse ! 


Maurice. As-tu quelque chose a me dire? 


THOLOSAN, lui prenant les deur mains, Oui. 
Sais-tu ce que tu devrais faire, toi? 


Maurice. Qu’est-ce que je devrais faire? 


THOLOSAN. Tu devrais faire ta malle et partir 
par le convoi de neuf heures qui va passer. . . 


Maurice. Pour Paris? 


THOLOSAN. Oui... et puis de la pour Bor- 
deaux.. . et puis de la pour Pau. . . et puis de 
la pour les Pyrénées! . . . et puis de la! ... 


Maurice. Ah! ca, tu es donc bien pressé de 
me voir loin d’ici, toi? 


THorosaAN. Moi... oh!... (E£nergique- 
ment.) Eh! bien, oui!... je voudrais te voir a 
tous les diables! . 


Maurice. Parce que? 


THoLosAN. Ah! Parce que j’aimerais mieux 
te savoir au fond de l’eau que de te voir ici, oc- 
cupé a devenir un malhonnéte homme! 


Maurice. Tholosan! 


THotosan. Ah! parbleu!... je suis méde- 
cin! je dis les choses comme elles sont! (Avec 
ceur.) Voyons!... un bon mouvement... 
mon petit Maurice. . .je ten supplie.. . va- 
ten! Il y a dans ton cceur, qui n’est d’ailleurs ni 
meilleur, ni plus mauvais, que celui des autres, un 


petit coin noir et gangrené. .. mets-y le feu! 
mon fils!. . . que diable!. . . on n’en meurt pas, 
et la pretive, c’est que je suis la, moi. . . qui me 


suis fait la méme opération!.. . 


Maurice. Toi? 


THOLOSAN. Parbleu! Crois-tu que je n’aie ja- 
mais eu vingt-cing ans comme toi. . . que je ne 
me sOis pas permis, moi aussi, cet absurde roman 
de l'amour avec une femme mariée!.. . 


Maurice. Mauvais plaisant!... Tu parles 
bien comme un homme qui n’a jamais aimé! 


THOLOSAN. -Et toi, gamin. . . as-tu la pré- 
tention d’aimer? (J/ passe a gauche.) 


Maurice. Je n’aime pas cette femme? 


THOLOSAN, il s'assied sur la chaise prés du pia- 


no. Allons donc! Tuas 25 ans!... Tu ne fais 
rien... tu t’ennuies... une aventure se pré- 
sente ..'° -quit flatte’ta. vanité. «>. qui: t’amuse 


Eas adit ¢ OCCUDE. >... 


Mavrice, avec chaleur. Ah! je te dis que je 
laime! que je l’aime comme un fou! 


THOLOsSAN. Mais malheureux!. . 


Maurice. Ah! laisse-moi parler! Laisse-moi 
défendre ma cause. Prouve-moi donc que je ne 
dois pas aimer . . . maintenant que j’aime! F'st- 
ce que tu crois que je t’écoute?. . . Est-ce que 
j’entends un mot de ce que tu me dis? Et quand 
je Ventendrais . . . qu’est-ce que ca me fait a 
moi, ta morale? ... je l’aime! la voila, ma mo- 
rale! Le voila, mon devoir! Je l’aime, et je vou- 
drais le crier par-desstts les toits. . . Je l’aime 


parce quelle est belle, parce qu’elle est adorable 
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...et parce que je l’aime, entends-tu, et voila 
des raisons. . . et de bonnes. . . et les seules 
que je comprenne! 


THOLOSAN. ‘Mais sac a papier. . . j'aime! tu 
aimes! il aime! et la probité? 

Maurice. Ah! parbleu!... oui... je suis 
un coupable... c’est convenu! Et je ferais 
mieux de m’en aller. . . Certainement!— Mais 
cela t’est bien facile a dire, a toi! ordonne donc 
a mon coeur de régler ses battements sur ceux de 
ta montre! 


THOLOSAN. Tu es bien décidé a ne pas partir? 

Maurice. Pour les- Pyrénées... non... 
je ne crois pas! 

THOLOSAN. Et a donner suite? 

Mavrice. Oui! 


THOLOSAN. Alors, je ne te prends pas en trai- 
tre, et je te préviens que tu vois en moi un cham- 
pion déclaré du mari. 


Maurice. Ah! oui-da; comme ami de l’homme 
ou de la femme? 


THOLOSAN. Ni de I’un, ni de l’autre !—Caus- 
sade n’est pas mon ami, et par conséquent je ne 
fais pas la cour a sa femme... Mais tu com- 
prends qu’a mon age, étant plus prés du mariage 
que de l'amour, il est naturel que je défende une 
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institution dont je ferai bientdt le plus bel orne- 
ment... Caussade est mon allié naturel... 
En outre, il n’est pas de force; —de plus, sa 
femme trahit!. . . Trois raisons pour qu’un che- 
valier errant comme moi vole a sa défense en 
simple volontaire! (/] remonte——Fausse sortie.) 


Maurice. C’est-a-dire que tu vas le prévenir, 
n’est-ce pas? 

THOLOSAN, s’arrétant et se retournant. Oh! la 
la!—Pour qui me prends-tu? Ce sont les Maré- 
cat qui préviennent dans ce cas-la! C’est la dé- 
fense officielle, ca.—Le volontaire ne souffle mot, 
lui. . . I] débarque au moment oti on ne I’attend 
pas, il vous bat a plate-couture! Tu vas voir! 


Maurice. Eh bien! nous verrons! Mais j’ai 
ta parole? 


THOLOSAN. C’est donné! (Ils se serrent la 
main.) Va a tes affaires, je vais aux miennes! 
Nous compterons apres si j’y manque! 


Maurice. Soit! (/] va pour sortir par la bi- 
bliothéque et apercoit madame Caussade.) Voici 
madame Caussade. Je suis beau joueur, je te 
céde la place! Tu peux commencer. 


THOLOSAN, saluant. Oh! aprés vous, messieurs 
les Anglais! 


Maurice, de méme. Oh! monsieur. . . je n’en 
ferai rien! (J sort par le fond.) 


— 8&7 — 


SCENE XIV 
THOLOSAN, seul, puis CECILE. 


THOLOSAN. C’est tout ce que je voulais... 
Il est évident que ce gaillard-la va brusquer la 
déclaration!. . . Et nous sommes perdus! Donec 
. . . Empécher la déclaration a tout prix! Com- 
ment? quel moyen simple... ingénieux... 
sans que la dame puisse me soupconner! (Se 
frappant le front.) J’y suis, trés bien! . . . Et la 
voila. ..A mon role!... C/I tire de sa poche 
un calepin qwil ouvre, semble consulter des notes, 
puis écrit—Ceécile sort de la bibliothéque, apercoit 
Tholosan et descend prés de lui.) 


CécitE. Docteur! (Tholosan parait absorbé.) 
Docteur! 


THOLOSAN. Qu’est-ce que?... (Se retour- 
nant et saluant.) Ah! pardon. ..madame... 
pardon; je ne vous entendais pas. . . J’écrivais. 


Céciné. Une ordonnance? 
THOLOSAN. Précis4ment; une ordonnance! 


CéciLe. Pour Maurice? (Se reprenant.) Pour 
M. Maurice? 


THOLOSAN. Pour lui... Oui, madame! 


CECILE, avec un peu dinquiétude. Vous devez 
étre pourtant bien content de votre malade, doc- 
teur? 
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THOLOSAN. Oh! certainement! Trés content! 
CeciLe. Ila bien meilleure mine, n’est-ce pas? 


THOLOSAN, écrivant. Excellente mine! Ex- 
cellente!... 


Cecite. Alors, il n’y a plus aucun danger? 


THOLOSAN, avec intention. Aucun danger? 
nee Non! : 


CECILE, inquiéte. Ah! 

THOLOSAN. Mais j’indique ici un régime a 
suivre . . . pour compléter la guérison. 

CECILE, prenant le papier. Oui, docteur! 


THOLOSAN. Malheureusement, un jeune homme 
sans famille, livré a luicméme. . . Ah! madame, 
il serait bien a désirer que vos soins ne lui fissent 
pas défaut! 


CécitE. Mais, docteur, tant quil le faudra! 


THOLOSAN. Sil pouvait ne plus quitter cette 
maison ow la vie est si réglée, si paisible, si douce! 


Cécite. Mais certainement!... Il ne faut 
pas qu'il la quitte! 


THOLOSAN, avec chaleur. Ah! madame, vous 
me tirez d’une terrible inquiétude, car a l’idée que 
ce pauivre garcon pouvait retourner a Paris, re- 


commencer sa vie de dissipation et de folie. . . 
Et qu’une passion fatale. . . 


CECILE, vivement. Une passion! 


THOLOSAN, baissant la voix aprés avoir feint 
de s'assurer qwils sont seuls. Oui, maintenant 
que je suis rassuré, je puis vous le dire en confi- 
dence. Ce que je redoute pour lui par dessus 
Out C'est 2 


CrciLE. C’est? 


THOLOSAN, @ demi-voix. C’est cette exaltation 
de l’esprit, cette fievre de l’'A4me! Enfin.. . I’a- 
mour! 


CEcILE, saisie. Ah! 


THOLOSAN, vivement. Ah! madame, l’amour! 
dans son état! Que Dieu nous en préserve. 


Cécite. Dans son état!... Mais qu’est-ce 
que vous me dites la, docteur? 

THOLOSAN. Rien d’inquiétant . . . s’il est rai- 
sonnable . . . mais je viens de l’ausculter.. . 
vous savez, en frappant?. . . (II fait le geste.) 

Cécite. Oui!... Eh bien? 


'THOLOSAN. Eh bien, le coeur est malade! 
CECILE, effrayée. Le cceur! 


THOLOSAN. Oh! rassurez-vous, madame! II 
ne s’agit ici que de l’une de ces conformations 
anormales avec lesquelles on peut vivre soixante, 
quatre-vingts, cent ans! 


CECILE, respirant. Oh! 


THOLOSAN. Oh! il peut vivre cent ans, — 
tres bien! Mais a la condition d’éviter les émo- 
tions trop vives! Et sans aller bien loin, une 
déclaration seulement, surtout une déclaration! 


Ah! madame. ..a la pensée qu'il peut faire 
une déclaration . . . Tenez! ces seuls mots. . 

Je vous aime! .. .dits avec trop de chaleur et 
d@élan . . . Oh! mon Dieu! il n’en faut pas plus 


pour qu'il ne puisse plus se relever!... 


CECILE, effrayée. Comment... parce quil 
aura seulement?... 


THOLOSAN. Oui! oui! 
CéciLk. Mais c’est affreux, cela! 


THOLOSAN. Que voulez-vous? Chacun a sa 
petite maladie! 


Ceciye. Mais celle-la surtout! Mais c’est 
horrible, docteur! . . . Ce n’est pas possible... ! 
Vous exagérez les choses! ... 

THOLOSAN. Oh! 
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CécIL£, Vinterrompant. Mais voyez donc!.. . 
on ne pourrait plus vivre, l'amour vous vient... 
on ne peut pas répondre de soi!. . . Il n’y pense 
pas. ..cest vrai: . . Ine veut plus aimer lice 


THOLOSAN. Eh bien, alors? 


Céciré. Mais, docteur, ce n’est pas la méme 


chose... on veut bien y renoncer volontaire- 
ment. ..en se disant toujours... Il ne tien- 
drait qu’a moi! Tandis que vous lui faites un 
régime, la...ne jamais aimer.. . jamais! 


pensez donc! C’est a lui donner envie d’aimer 
tout de suite =. Veta monalssi! = 7s 


THOLOSAN. A vous? 


CECILE, se reprenant. Je dis moi. . .en me 
mettantya sa. place —. ..a sa Uplacelia ya 

THorosaAN. Ah! trés bien!... mais qu'il 
aime! ... pourvu qu'il ne le dise pas! 


CeciLk. Alors, c’est bien la peine! 


EHOLOSAN. Il s’y feral. . -Onieyatait 
Oh! mon Dieu, on s’y fait!... 


CEcILE, le rctenant. Voyons, docteur, on dit 
les homéopathes si conciliants! Il y a amour et 
amour. — L’amour!.. . (Elle fait un geste qui 
imdique la passion exaltée.) c’est dangereux ! Mais 


il y a aussi l’amour idéal! . . . l’‘amour des ames! 
pe Ohw celuician este si: bon, si. doux! «5st 
tendre! . . . C’ést encore de l’amitié! . . . 


THOLOSAN, protestant. Oh! 


CECILE, insistant. Enfin, ce n’est presque pas 
de l’amour!.. 


THOLOSAN, vivement. La passion contenue, 
lexaltation mystique! C’est bien pis! ... Mais 
voila le poison! . . . S’il dit: Je vous aime, seule- 
ment du bout des lévres. ..en regardant une 
étoile . . . je ne réponds plus de rien! . 


CEcILE, désespérée. Ah! bien, alors, qu’est-ce 
que vous voulez?.. 


THOLOSAN. Aussi, je ne me fie pas 4 lui, et 
voila pourquoi je suis si heureux de le mettre sous 


votre tutelle . . . C’est la douce mission que je 
vous confie, a vous, son amie, sa sceur, son ange 
gardien!. . . Et si par malheur quelque femme 


devait faire battre plus que de raison ce cceur 
malade, vous serez la pour appuyer sur lui votre 
main si blanche, si belle! .. . (JI baise la main 
de Cécile.) Et pour le ramener a l’ordre, en lui 
disant: Tout doux, monsieur; de l’amitié tant 


quail yous. plaial. ... C'est la. sate! 2. est 
la vie!...mais de l’amour! . . . Jamais! c’est 
la mort! 


CrciLe, frappée. Ah! docteur!. 


THOLOSAN. Et dans dix, vingt, trente ans!... 
il pourra encore la couvrir de baisers, cette belle 
main. . . et s’éerier?; C'est ejle.qui ma sauve: 


CrEcILE. Mais, voyons!... 


THOLOSAN, sans écouter. Oui, madame!.. . 
Dans soixante ans! (4 part.) Ca nous sera 
bien égal! 


CecitE. ‘Mais enfin!.. . 


THOLOSAN, sans I’écouter. Et je pars tran- 
quille!...(A part.) Voila tout ce que je te 
permets, petit scélérat! L/’amour a la cent soi- 
xante-quinziéme dilution. (J/ sort.) 


SCENE XV 
_ CECILE, puis MAURICE. 


CECILE, seule. Mais c’est un monstre, ce méde- 
cin, on ne dit pas ces choses-la quand on ne peut 


pas vous gttérir ... S1 jeune, si charmant... une 
maladie pareille!...ah! mon Dieu! ...mon 
Dieu! . . . (Apercevant Maurice qui entre par le 
fond, d drove.) Wuil... le voila!) Ah! 


heureusement je suis la pour l’empécher de faire 
des, folies! 272. 


Maurice, @ part. Il est parti! — Qu’est-ce 
quwil a bien pu lui dire? 


CECILE, debout a son piano, lui tournant le dos, 
et feignant de feuilleter de la musique. Pauvre 
jeune homme! II n’a pourtant pas I’air malade! 


Maurice. Voyons comment je vais étre 
requ... (JI tousse.) 


CECILE, se retournant. Vous étes la, mon 


Afi ae 


Maurice, @ fart. Mon ami! Tout va bien. 
(Haut.) Je vous croyais au jardin!... (ll 
traverse.) 


CeciyE. Non! J’étais ici avec le docteur 
Tholosan! 


Maurice, la regardant. Ah! vous étiez avec 
Tholosan? (Jl passe derriére le piano, et se 
trouve ainsi en face de Cécile.) 


CéEcILE. Qui m’a bien recommandé de vous 
soigner, monsieur, et de veiller sur vous! 


Maurice. Ah!...(A part.) Est-ce quil a 
dit que j’étais four... 


CéEcILE. Aussi, je vous préviens que je vais 
étre d’une sévérité!... 


Mauvrick. Vraiment! 


CéciLeE. D’abord, il vous est défendu, jusqu’a 
nouvel ordre, d’aller a Paris. 


Mauricrt. Comment, défendu? 


Cécirz. Défendu! Et de quitter cette mai- 
son! 


Maurice, surpris. C’est le docteur qui or- 
donne? 


C&CILE. Oui, monsieur, c’est le docteur. 
Mauvurick. Je ne comprends pas, mais... 
Cecite. Ah! c’est comme cela! 


Maurice. ‘Mais, madame... (JI a fait le 
tour du piano, et se trouve prés de la chaise sur 
laquelle il sassied pendant la phrase suivante.) 


CBCIER.. (ity a pasode imadatne aml tare 
une amie... monsieur... une amie sérieuse, 
a qui vous avez fait serment d’obéissance . 
(Assise sur le tabouret et lui tendant les deux 
mains.) Voyons!...Donnez-moi vos deux 
mains... N’est-ce pas que vous vous laisserez 
conduire par moi, et que vous serez bien obéis- 
sant, bien sage et bien doux? 


Mavrice. Conduit par vous... Ah! ot il 
vous plaira . . . mais c’est le docteur qui a pre- 
SChit his aa 


CéciLE. Le docteur veut que vous gardiez la 
maison avec moi, que vous vous promeniez douce- 


ment dans le jardin avec moi... que vous 
causiez, que vous lisiez avec moi! 


‘MavuricE. Enfin! que je ne vous quitte 
pastas 


CécitE. C’est le régime! ... 


MAuvrRICcE, vivement. Mais ce médecin est un 
homme de génie qui me rendrait la vie si j’étais 
mort! (J Iwi baise les deux mains.) 


CEcILE, d part. Ah! mon Dieu! le voila qui 
s’émeut maintenant ! 


Maurice, avec chaleur, se levant et repoussant 
sa chaise. Et je voudrais qu’il fat 1a! 


CECILE, effrayée, se levant aussi. Mais il 
s’émeut!... mais voulez-vous bien!. . 


Maurice, surpris. Plait-il? 


CécitE. Mais ne vous agitez donc pas comme 
celal. .-« C'est aussi défendu! ..., 


Maurice, étonné. Il m’est défendu de prendre 


une chaise? ... (JI la souléve.) 
CecILE, larrétant, vivement. Encore! .. . ah! 
je vous én prie!...'Maurice!. ..(Blle lui 


prend la chaise des mains.) 'Tenez, mettez-vous 
la! (Elle se fait swivre tout doucement en le 


regardant, et porte la chaise @ la droite du fau- 
tewil de face.) Prés de moi, bien tranquille- 
Meters 


Maurice, @ part, en traversant. Mais qu’est- 
ce que cela veut dire? (JI va pour s’'asseoir un 
peu brusquement.) 


CEcILE, larrétant. Allons! allons! bien douce- 
ment!... (Aprés avoir fait asseoir.) la!... 


MAURICE, en méme temps quwelle, suivant le 
mouvement. La? (Cécile va prendre dans sa 
corbeille a tapisserie, sur son piano, un écheveau 


de laine qwelle dévide en s'asseyant dans le fau- 
teuil.) 


Maurice, a lui-méme. Je n’y comprends rien. 
We 


(Haut.) Vous voyez... j’obéis! ... Quel 
charme de vous laisser penser et agir a ma 
place!...IL me semble que je ne suis plus 
moi. . . et que je suis un peu vous... et cela 


est dune douceur!. . 


CéciLE. Regardez-moi bien! Pensez-vous un 
peu tout ce que vous dites la? 


Maurice. Voyez mes yeux s’ils mentent! 


CECILE, aprés Vavoir regardé. Non!... Et 
vous ne serez pas trop malheureux de vous as- 
seoir souvent prés de moi, comme cela ? 


Maurice. J’y passerais ma vie! 


CECILE. Quelle douce chose que lamitié, 
avouez-le!... 


Maurice, a part. Comme ¢a, oui! 


CécILE. Et que cela remplit bien la vie, autant 
que tous vos amours! 


Maurice. Ah! oui. 


CécILE. Et paisiblement au moins. . . et hon- 
nétement.. . 


MaAuvrRICE, sans conviction. Et honnétement! 


CéciLE. Une affection trés désintéressée, trés 
pure: voila qui est bon! voila qui est doux!. . 
Qu’est-ce que vous regardez? 


Maurice. Ce que vous faites! 


CéciLk. Avec cela une petite maison de cam- 
pagne que l’on habiterait seuls.. . loin de la 
Walle Vises ¢ 


Maurice. Dans les bois! 
CécILE. Ou au bord de la mer! 
Maurice. Un jardin plein de fleurs! 


C&cILE, cessant de broder. Un ciel bleu! bleu! 
bleu! 


Maurice, approchant sa chaise sans brut. Une 
maison toute petite, pour étre plus prés l’un de 
Vautre. 


CECILE, se grisant de ses propres paroles. Et 
la, vivre de paresse et de réveries! . . . sans autre 
souci que de varier l’emploi de ses journées et le 
choix de ses promenades! Aujourd’hui les pins, 
les bruyéres et leur parfum sauvage!.. . De- 
main, le rivage et le souffle de la mer qui soupire, 
qui expire. . . et les soleils ardents qui invitent 
au sommeil. . . et les longues réveries au clair 
de lune .< . 


Maurice. Je vous parlerais avec tout mon 
ceeur ! 


CECILE, avec amour. Je vous écouterais avec 
toute mon ame! 


Mavrice, avec passion. Ah! dites le mot!... 
aVeEC amour le. 


CEcILE, tressaillant et réveillée subitement. De 
Vamour! (Protestant.) Monami! . 


Maurice. Non, il n’y a plus d’ami! C’est un 
mensonge ridicule, qui ne trompe plus per- 
sonne!...Ce n’est plus de l’amitié,-cest de 
l'amour ! 


CECILE, se levant. De ’amour! Oh! mon Dieu! 


Maurice. C’est de l’amour, et le plus vrai, 
le plus beau, le plus ardent! 
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CécILE, épouvantée. De Vamour! Et le 
médecin! Ce quil a dit!...Une déclara- 
tion! . . . Ah! mon Dieu, I’y voila! 


Maurice, la suivant et tombant a ses genoux. 
Et il faudra bien que vous l’écoutiez ce coeur qui 
ne bat plus que pour vous! 


CéEciLE. Ah! malheureux!... Au moins, pas 
a genoux! 


‘Maurice. N’est-ce pas que c’est le bonheur, la 
joie, la vie? 


CECILE, désespérée. Oh! mon Dieu! mais il va 


toujours! il va toujours! . . 


Mauricr. Et que je suis bien a vous? Et que 
vous étes bien l’ame de mon ame et l’ange de mon 
ciel ? 


CecinE. Ah! c’est affreux! Ah! Maurice, si 
vous saviez! Taisez-vous! 


Maurice. Non, je ne me tairai pas, et je le 
dirai, ce mot qui briile mes lévres depuis si long- 
temps. +s Je le dirai'que je t -*: 


CéciLe, désepérée et faisant tout ce qu elle peut 
pour lempécher d’achever. Non, je ne veux pas! 


Maggies. Jet = 1: 
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CEcILE, reculant vers le fauteuil de droite, en 
essayant de lui fermer la bouche. Non!... 


MAURICE: Jeni 
CéciLte. Non, non! 
Maurice. Je t’aime! 


CECILE, tombant dans le fautewil en poussant 


un cri. Ah!... (Elle couvre ses yeux avec 
épouvante, puis écarte ses doigts et le regarde 
avec stupéur.) Le coeur... la... rien? 


Maurice, surpris. Plait-il? 


CECILE, ivre de joie. Rien! Il n’a rien!... 
(Elle se laisse tomber assise, épuisée.) Ah! ce 
médecin! Ah! mon Dieu! quelle peur et quel 
mal vous m’avez . . . (Eclatant d’un rire nerveux 
qui se termine en pleurs.) Ah! ah! ah! 


SCENE XVI 


Les MEmeEs, Marécat, RAPHAEL, 


MareEcat, qui vient d’entrer, les apercevant. 
Oh! (JI se retourne vers Raphaél qui le swit, en 
rabattant vivement la casquette du jeune homme 
sur ses yeux, pour qwil ne voie rien, et en le ser- 
rant contre lui avec pudeur.) 


Maurice, Vapercevant et se  redressant. 
Marécat! 
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CECILE, la téte perdue et ne voyant rien. Quoi 
donc? quoi? 


Maurice, lui cachant Marécat. Rien!.. 
Mais si l’on venait!.. . 


CECILE, revenant @ elle. Si l'on venait! Qui 
donc? (Se levant.) Ah! mon mari! J’oubliais. 
Ah! malheureuse! 


Maurice. Madame! 


CEcILE, le repoussant. Ah! laissez-moi! lais- 
sez-moi! laissez-moi! | (Elle se sauve par la 
bibhothéque. ) 

SCENE XVII 


Maurice, RAPHAEL, MARECAT. 


Maurice, ad Marécat, avec menace. Quant a 
vous, si vous ... 


Marecat, tenant toujours Raphaél aveuglé. 
Monsieur. . . respectez au moins l’innocence! 


Maurice. Au diable!. . . Il n’osera rien dire! 
... Cl sort par le fond.) 


SCENE, XVIII 
MARECAT, RAPHAEL. 


Marecat, relevant la casquette de Raphaél. 
Qu’est-ce que tu as vu? 


RAPHAEL, aveuglé et ahuri. Mais je n’ai rien 
ya papa’... Lap erds eusonce! ..-: 
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Margcat, le poussant dehors. Chut! Va-t’en! 
c’est pour ton bien!. . 


RapHarEL. Mais, papa!... 


Markcat, le poussant toujours, en entendant 
venir quelqwun, Va-ten! Tu es un angeetaen 


RapHAEL. Mais, papa!. . 


Marécat, le faisant pirouetter et le poussant 
brusquement dans la chambre a droite. Mais va- 
t’en donc! Dans la chambre jaune! . 


SCENE XIX 


Marécat, VIGNEUX, ABDALLAH, MADAME 
VIGNEUX, puis THOLOSAN. 


ABDALLAH, entrant en se frottant les mains. 
Eh bien, ca chauffe! A la bonne heure!. 
On l’a vu ce monsieur! Il enverra ses témoins! 

Marécat. Ah! ses témoins!... Parlons de 
témoins! Ah! c’est moi qui viens d’étre témoin! 


MaDAME VIGNEUX. De quoi? 


Mareécat. De quoi? Je viens de voir, comme 
je vous vois. . . M. Maurice. . . le malade. . 
aussi gaillard que vous et moi... tenant... 
non, le mot n’est pas assez fort! Serrant, comme 
ca... (Il prend madame Vigneux et la serre 
contre lui.) Non, ce n’est pas assez fort!... 


Pressant . . . écrasant...(A Vigneux qui va 
protester.) Ecrasant, voila le mot! Ecrasant 
contre son cceur. . . Et il n’y a pas a dire que ce 
nest pas vrai... Je l’ai vu de mes yeux! . 
Raphael aussi l’aurait vu, si je ne lui avais pas 
enfonce... 


MADAME VIGNEUX, impatientée. Mais écra- 
sant sur son coeur. . . qui? quoi? qu’est-ce?. .. 


MareEcat. Qui? Je ne vous l’ai pas encore 
dit . . . madame Caussade! 


Tous. Ah! bah! 
MareEcat, Chut!... 


ABDALLAH. Allons donc! (dls se regardent 
tous en souriant.) 


MapamME VicNEUX. Eh bien! Je m’en 
doutais!.. . (Jls se regardent tous d’un air en- 
chanté. Rire étouffé.) 


Marecat, d’un air malin. Chut! Dites donc, 
je comprends maintenant pourquoi l’autre l’ap- 
pelait dandin! . 


Tous, riant. Parbleu! 


THOLOSAN, gui est entré et descendu a droite, 
les regardant. Oh! Les intimes sont bien 
gais. . . Il y a un désastre dans la maison!. . . 


ACTE TROISIEME 


Le salon du premier étage; grande fenétre au 
fond, ouvrant sur un balcon. Cette fenétre ne se 
ferme pas a Vespagnolette, mais au moyen dune 
crémone.— A gauche, premier plan, porte de 
communication avec la chambre de Maurice, 
fermée par un verrou. — A la hauteur de cette 
porte, un guéridon, un fauteuil, une chaise, et 
au deuxiéme plan, pan coupé, porte dentrée—A 
droite, deuxiéme plan, pan coupé, une porte ou- 
verte sur Vescalier qu conduit au jardin. — Au 
premier plan, la porte de la chambre a coucher de 
Cécile. — Entre les deux portes une console et 
au-dessus un cordon de sonnette. — A la hauteur 
du premier plan, un divan, face au public. .. 


SCENE PREMIERE 
CAUSSADE, FRANCOISE. 


CAUSSADE, entrant du fond a gauche, suivi de 
Francoise. Mais alors! ce n’est pas un renard! 
c’est la béte du Gévaudan! Comment. . . toutes 
mes poules mangées ! 


Francoise. Il n’y a plus qu’une dans le pou- 
lailler™.. .s, 
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CAUSSADE, passant @ droite. En plein jour! 
Et dire que depuis ce matin cet animal enragé me 
met sur les dents! J’ai laissé déjeuner tout le 
monde sans moi!... J’ai passé toute l’aprés- 
midi a poser des piéges . . . Je rentre diner, et je 
ne suis pas plutot sorti de table . . . Toutes mes 
poules. ..des poules superbes . . . des poules 
de Cochinchine! 


FRANCOISE. Qu’est-ce que monsieur veut 
qu’on fasse? 


CAUSSADE. Je veux que nous l’attrapions!... . 
Et je l’attraperai, cette scélérate de béte, ou j’y 


perdrai mon nom!... II] faut renoncer aux 
piéges . . . Bouche tous les trous de la haie!. . . 
Je suis stir qu'elle est dans le petit bois. . . Nous 


ferons une battue! 
FRANCOISE. Oui, monsieur! (Fausse sortie.) 


CaussADE, la rappelant. Et si tu vois du nou- 
veaul, ne manque pas de me prévenir! 


FRANCOISE. Oui, monsieur! (Elle sort par le 
fond a droite; entre Vigneux du fond a gauche.) 
SCENE II 
CAUSSADE, VIGNEUX, puis MADAME VIGNEUX. 


CaussADE. Quand je la tiendrai, celle-la . . 
(Apercevant Vigneux.) Ah! te voila! 


VIGNEUx. ‘Tu m’as dit de monter au salon!... 


CAUSSADE. Oui, j’ai quelque chose a te 
dire! . . . Et je ne veux pas qu’on nous entende! 
(Madame Vigneux entre; Caussade lapercoit et 
la salue.) 


VIGNEUX. Comme ces messieurs fument sur 
la terrasse, et que ma femme n’est pas aussi 
aguerrie que la tienne contre l’odeur du 
cigare . . . elle est montée avec moi! 


CaussaDE. Madame n’est pas de trop!.. . 
VIcNEUx. De quoi s’agit-il? 

CaussAbDE, D’un service... 

VIGNEUX, vivement. A me rendre? 


CaussapE. Non. . . a te demander! (Riant.) 
Cela t’étonne, hein? Tu n’y es pas habitué?.. . 


VIGNEUX. Si tu veux dire par lA que c’est moi 
qui demande ordinairement, et toi qui... 


CAUSSADE, se récriant. Oh! ma foi non! 
VIGNEUX. Et que j’abuse? 
CaussaDE. Mais non... Ai-je dit cela? . 


Cit) 


VIGNEUX. Tu ne le dis pas! Mais tu as 
air. os 
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CaussapE. Ah! ca, mais, quelle mouche te 
pique, toi?...je tai rendu quelques ser- 
vices . . . certainement! 


VIGNEUX, vivement. Malgré moi, le plus sou- 
vent! 


CaussAbE, étonné. Malgré toi, si tu veux! . 
Mais il n’est pas question de cela, et Dieu me 
damne si je veux me les rappeler! 


MADAME VIGNEUX, trés raide. Croyez bien, 
monsieur, que nous ne les avons pas oubliés. . . 
nous! 


CAUSSADE. Mais sapristi, madame... vous 
me dites ca comme une menace! 


MADAME VIGNEUX. Le fait est que pour un 
homme délicat. . . (Elle va s'asseoir & gauche 
du guéridon sur la chaise.) 


VIGNEUX. Avec des amis qui ne sont pas aussi 
heureux que toi!. . 


CaussADE. Mais, mon Dieu! . . . mes enfants! 
... Mais ot allons-nous?... mais qu’est-ce 
que c’est que ca’... mais quelle querelle d’Al- 
lemands?. . 

VicnEux. Mais, c’est toi!...monami!... 


CaAussADE. Oh! 1a! 1a! que vous étes suscepti- 
bles!. . . Voyons!... voyons!... Il ne s’agit 


pas de cela. Au fait! J’ai un service a te de- 
mander... Veux-tu me le rendre?... voila 
tout!..... Cest bien simple!) . . 


VIGNEUX, séchement. Tu sais bien que je ne 
peux pas te le refuser!. . . (Il remonte pour re- 
descendre & droite de la table.) 


CAUSSADE, seul, au milieu de la scene. Per- 
mets-moi de prendre ceci comme parole d’amitié 
. . . la musique n’y est pas, mais enfin! . 


VIGNEUX, l’interrompant. Enfin, qu’est-ce que 
bf 
COSiie. oe 


CaussanE, allant @ lui. Presque rien! Varun 


ami!... Un jeune ami, auquel je m/intéresse 
vivement;... que j’aime!... un peu comme 
s'il était mon enfant... II n’est pas riche, par 


sa faute, car il a tout mangé; il est désceuvré, et 
loisivet4é est mauvaise conseillére. Je voudrais 
lui trouver une place lucrative, honorable. En- 
fin, c'est un gamin et je voudrais en faire un 
homme!. . 


VIGNEUX, assis dans le fauteuil. Et tu comptes 
sur moi? 


CAusSADE, entre Vigneux et sa femme, appuyé 
sur la table. Oui, le frére de madame Vigneux 
organise une compagnie pour acquisition de ter- 
rains. Tu auras, m’as-tu dit, des intéréts dans 
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laffaire: recommande mon protégé a ton beau- 
frere . . . Cest’ an’ “garcon actif, intelligent; 
adroit... qui sera vite au fait de la compta- 
bilité! . . . Ila fait son droit! Il a bonne tenue 

. sexprime bien, écrit bien! Je parle du style 
. . . quant a la main, je m’en assurerai!.. . En- 
fin, c'est un cadeau que je vous fais! Est-ce dit? 
eee NO merci. c. , 


VIGNEUX, se levant. Ah! diable! comme tu y 
Wass tonhs 2: 
CaussabE, allant 4 lui. Quand je t’aurai nom- 


mé la personne!... 


VIGNEUX, vivement. Je ne veux pas la con- 
naitre!... Cela augmenterait le regret que j’é- 
prouve a te répondre par un refus! 


CAUSSADE, saisi. Un refus? 


VicNEUx. Mon cher ami, tu me demandes 
précisément la seule chose que je ne puisse pas 
faire pour toi!.. 


GAussADE. Bali lex 2.2 


VIGNEUX. J’ai pris la résolution formelle de 
ne pas demander cela!... aux parents de ma 
femmiet 6: \. 

CaussADE. Mais puisque ton beau-freére t’as- 
ROCIO Ws / 
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MADAME VIGNEUXx. De son chef! 


VIGNEUX. Oui; de son chef! Je ne I’ai pas 
demandé!. . . Du reste, n’insiste pas, mon ami; 
c'est une question de principes, et je ne transige 
pas avec des principes!... Madame Vigneux 
te dira que je n’ai jamais recommandé personne! 


MADAME VIGNEUX, appuyant. Non, personne! 


VIGNEUX. Personne!... Je fais de la re- 
commandation une question si sérieuse! . Je 
vois dans la solidarité temporaire qu'elle eablit 
entre le protégé et le protecteur une responsa- 
bilité si grande pour celui-ci; en un mot, jecla 
considére comme un devoir social d’une telle gra- 


vité. . . que j’aime mieux m’en abstenir tout a 
fait! 


CaussavE. C’est plus commode! 


VIGNEUX. Et puis, enfin, si je devais faire une 
exception a cette régle de conduite, ce ne serait 


certes pas dans un cas semblable, et surtout pour 
toi. 


CaussapE. Ah!... parce que? . 


VIGNEUX. Ah! parce que si je ne te connais- 
sais pas du tout, si tu n’étais pas mon ami! S’il 
n’était pas ton protégé . . . passe encore! Alors, 
c’est un monsieur quelconque . . . Mais, appuy- 


en 


er de mon crédit le protégé d’un ami intime.. . 
un des tiens!.~ . un des ndtres!... Jamais! 
. . . L’intérét méme que je lui porte me défend 
de Yobliger!... 


MADAME VIGNEUx. Certainement! 


VIGNEUX. Et je ne veux pas étre accusé de 
complaisance, de camaraderie et de favoritisme! 


CAUSSADE. C’est-d-dire que tu ne peux pas me 
rendre service, parce que tu es mon ami! 


VicNEUX. Mais, dans certains cas, c’est de 
Vintégrité! 
CaussaDE. Ah!... 


VIGNEUX. Car, aprés tout, ce que tu me de- 
mandes la n’est pas précisément honnéte! 


MADAME VIGNEUX. Pas précisément! 
CaussADE. Merci! . 


VIGNEUx. ‘Tu cherches a_pousser ton jeune 
homme par faveur, att détriment de vingt autres! 


MapAmME VIGNEUX. Qui valent mieux que lui! 


VicNEUx. Et vouloir que je donne la main a 
ce tripotage, sous prétexte d’amitié. .. Cvest 
...tranchons le mot!...c’est de Vintrigue! 


MapAME VicNEUx. Tout simplement! (Elle 
va s’asseoir dans le fauteuil.) 


CaussabE. Eh bien, dites de la corruption!. . . 
et ajoutez que je suis un profond scélérat ! 


VicNEUX. Mon Dieu! je ne dis pas cela! (I] 
remonte et va s'asseoir sur le canapé.) 


CaussabE, allant a Iwi. C’est heureux!.. . 
Ah! ¢a, tu te moques de moi, dis donc! . . . Ce 
n'est pas sérieux! Si je t’avais répondu de telles 
calembredaines toutes les fois que tu as fait appel 
a mon crédit et A ma bourse! . 

VicNEUX. Ah! nous y voila! 
MapameE VIGNEUx. Des reproches! . 


VIGNEUX. Qu’est-ce que je vous disais, ma- 
dame Vigneux? 


MapaME VicNngux. Cela doit toujours finir 
pardal 


CAUSSADE, passant derriére Vigneux et prenant 
le milieu de la scéne. Mais non!... Mais, en 
vérité, vous me faites dire des choses! 


VicnEux. Ah! mon Dieu!.. . ne te géne pas 
- +. Va.. . nous sommes faits pour tout enten- 
dreln: 5} 

MapaME VIGNEUX, Quand on a eu dans sa 


vie le malheur de recourir au xvatitresi! eee 
CAUSSADE. Mais c’est vous qui. 


Coo 


VIGNEUX. Dis tout de suite que tu veux me 
faire payer les services que tu as pu me rendre. 


CaussADE. Mais non, seulement. . . 


VicNEUX. Ah!.. . si j’avais pu croire en ac- 
ceptant que je vendais ma conscience! .. . 


CAUSSADE, éclatant. Ah! la conscience!.. . 
J’attendais la conscience! Mais, jour de Dieu! 
. garde-la, ta conscience... Qu’est-ce que 
que tu veux que j’en fasse . . . de ta conscience? 
. . . Voila quarante-cing ans qu’elle n’est bonne 
avtien! 2 
VicNEUX. Caussade, ces paroles... 
CaussADE. Ah! parce que tues monami!... 
Ah! si tu n’étais pas mon ami!... si je ne te 
connaissais pas du tout, je serais poli! ... je te 
cacherais tes vérités . . . mais avec un ami... 
jamais! .. . l’intérét méme que je te porte m’or- 
donne de te dire des choses désagréables; je ne 
veux pas étre accusé de complaisance, de cama- 
raderie et de favoritisme! (JI passe a gauche.) 


SCENE III 


Les Memes, Marécat, entrant par le 
fond a gauche. 


Marécat, mystérieusement. Chut!... 
CAUSSADE. Quoi? 
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IMarEcat, sur le seuil de la porte. Madame 
Caussade n’est pas la? 


CaussaDE. Non! 


Marecat, de méme. Bon! (A madame Vi- 
gneux.) Chére madame, soyez assez bonne pour 
nous laisser seuls un instant... Ce sont ces 
messieurs!— 2. 


CAUSSADE. Quels messieurs? 


MapAME VIGNEUX. Je vous laisse! (Elle sort 
par le fond a droite, reconduite par Marécat, qu 
place ensuite deux chaises a droite, devant le di- 
van.) 


SCENE IV 


CAUSSADE, VIGNEUX, Marécat, LANCELOT, 
Dr La RICHAUDIERE, puis ABDALLAH. 


(Lancelot et La Richaudiére en grande tenue 


de visite.) 
CaussaDE, allant 4 Lancelot pour lm donner la 
main. Tiens! c’est M. Lancelot!... (S’arré- 
tant-) Eh! mon Dieu!... cette figuré!.. . 


Vous avez perdu un de vos parents? 


LANCELOT. Permettez-moi, cher monsieur 
Caussade, de vous présenter, ainsi qu’a ces mes- 
sieurs, M. Octave-Honoré-Benoit de la Richau- 
diere, qui a bien voulu se joindre 4 moi!... 


— 116 — 


CAUSSADE, saluant d’un air étonné. Monsieur 
est le bienvenu!... (Se heurtant avec Abdal- 
lah, qui entre avec une boite de pistolets et des sa- 
bres.) Qu’est-ce que c’est que ca? (Lancelot et 
la Richaudiére s’entretiennent au fond pendant la 
petite scéne suivante.) 


ABDALLAH. Ca?... c’est les outils!... 
CAUSSADE. Les outils? 


ABDALLAH. Pour épousseter le col du voisin! 
(Il pose le tout sur le canapé.) 


CAUSSADE, sans comprendre. Le voisin? 


Mareécar. Oui! L’homme a la souche! (Méme 
jeu de Caussade, qui les regarde alternativement 
d'un ar stupéfait.) 


VIGNEUX. Courtenot!... 
ABDALLAH. Nous sommes allés chez lui!.. . 


Marécat, tranquillement. Et nous avons ar- 
rangé ton affaire!. .. Tu te bats. 


CAUSSADE. Je me bats?... 


ABDALLAH. Voila ses témoins!. . . (Lui frap- 
pant sur Vépaule.) Ah! le goulu!... il est en- 
chanté. .. Tenez. . . ca lui rappelle Afrique! 


VIGNEUX, avec intention. Tu vois que quand 
il s’agit de te rendre un service sérieux. . . 


a Ig 


CaussaDE, hébété. Ah! ca, vous croyez que je 
Vals. 


ABDALLAH, l’écartant. Ne bouge pas!.. . ce 
nest plus ton affaire!.. . cest la notre! -]. 
(11 fait signe a La Richaudiére et a Lancelot de 
Sasseoir—Vigneux et Abdallah se tiennent de- 
bout pres du canapé.—Marécat s est assis sur une 
chaise.) 


LANCELOT. Messieurs!... nous n’aurions 
pas accepté, M. de La Richaudiére et moi, la mis- 
sion toute délicate qui nous est confiée, si nous 
n’avions eu, im petto, lespoir d’empécher entre 
deux galants hommes un conflit toujours regret- 
table (Ici, Caussade, rassuré, s assied entre Maré- 
cat et Abdallah) et de donner a cet entretien le 
caractére tout pacifique d’une mission concilia- 
toire. 


De La RICHAUDIERE, appuyant. Parfaitement ! 


CAUSSADE, se levant pour serrer la main de 
Lancelot. Mon cher M. Lancelot! .. . 


ABDALLAH, le faisant rasseoir. Pardon!... 
Laisse parler tes témoins!. . . 


VicNEUX. Et nous demanderons d’abord 4 ces 
messieurs s’ils ont qualité pour nous offrir, sur 
lépithéte employée par M. Courtenot, des expli- 
cations meilleures que celles qui nous ont été don- 
nées tantot? 
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CAUSSADE, voulant se lever. Mais, c’est inutile! 


VIGNEUX, ABDALLAH et Marécat, lui impo- 
sant silence doucement. Chut!.. . 


LANCELOT. Monsieur Courtenot, messieurs, 
un peu légérement peut-€tre. . . promptus ani- 
mus, promptior lingua!... a laissé échapper 
. . . le mot: Dandin! 


VIGNEUX. Pardon! Alors, vous avouez Dan- 
din? 


LANCELOT, aprés avoir demandé l’assentiment 
de La Richaudiére. Nous avouons Dandin! 


MaréEcat ,tranquillement dans un coin, prisant. 
Mais c’est trés grave, cela! c’est trés grave! ... 


VIGNEUX et ABDALLAH. Je crois bien! 
CAUSSADE, se levant et protestant. Oh!... 


ABDALLAH, le faisant rasseoir brusquement. 
Mais laisse donc parler tes témoins!. . . 


LANCELOT. Mon Dieu! ‘Messieurs.. .-: je 
cherche cette gravité et je ne la vois pas!.. 
Pesons la valeur de I’4pithéte . . . c’est un terme 


si vague, si élastique!. . 
CAUSSADE. ‘Parbleu!. .. 


Marécat, de méme. Parbleu!.. . Caussade 
a raison!... Ainsi, de votre aveu, vous nous 
appliquez des épithétes élastiques! {Caussade, 
ahuri, ouvre la bouche pour parler.) 


LANCELOT, se levant, ainsi que La Richaudiere. 
Je m’explique, messieurs . . . c'est un nom pro- 
pre qui est devenu en quelque sorte un nom com- 
mun. 


Marécat. Ah! vous nous donnez donc des 
noms communs . 


Lancelot. Mais je m’explique, messieurs.. . 
c'est un nom de comédie!. . . 


Marécat. Vous nous donnez donc des noms 
de comédie?... 


LANCELOT, étourdi. Mais je m’explique, mes- 
sieurs . ... Jem explique so: = 


La RICHAUDIERE. Parfaitement! 


ABDALLAH. Mais non, monsieur ne s’explique 
pas parfaitement!... 


LANCELOT. Je veux dire... (Il se léve, ainsi 
que la Richaudiére. ) 


VicnEuX. Ah! vous voulez dire... mais 
vous ne dites pas!... 
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LANCELOT. Que ce mot Dandin est... si je 
pllis m’exprimer ainsi . 


MareEcat, se evant. Mais non, monsieur, mais 
non! Vous ne pouvez pas vous exprimer ainsi! 


LANCELOT, ahuri. Mais... mais... mais! 
CaussabE, d Marécat. Mais puisque.. . 


Marecat, le faisant passer devant lui et le re- 
léguant al extréme droite. Mais laisse donc par- 
ler tes témoins, toi! (Caussade veut parler, sa 
voix s étouffe.) 


LANCELOT. Enfin, voyons, messieurs .. . pre- 
nons comme terme de comparaison, un nom pro- 
pre trés inoffensif!...Perrm-Dandm!.. . 

Marecat. Et Georges, monsieur... et 


Georges Dandin?... 


LANCELOT, vivement. Mais nous n’avons pas 
dit Georges, messieurs, ni méme Perrin!.. 
Mais Dandin seulement . . . laissant notre inten- 
tion tout a fait dans le doute! 


VicNEUX. Mais ce doute, monsieur, est pre- 
cisément une injure! . 


Marécat. Deux injures!... puisqu’on ne 
sait pas laquelle! 


VicNEUX et ABDALLAH. Parbleu!... 


Se 


CAusSADE. Mais je voudrais.. . 
MareEcat. Mais tais-toi donc! 


LANCELOT. Et je dis plus, messieurs!. . . Loin 
de m/’offenser, loin de me paraitre une injure, ce 
mot rappelle a mon esprit l’idée de Dandy; c’est- 
a-dire, limage d’un homme €légant, distingué, 
bien mis. Image toute gracieuse que je suis trés 
porté a considérer comme un compliment!... 
Oui, messieurs, c’est un compliment. 


Dre La RicwauprERE. Parfaitement! 


(MARECAT, VIGNEUX et ABDALLAH, raillant et 
remontant. Ah! ah! 


CaussanE, s’élancant & Lancelot et lui prenant 
la main. Mais parbleu! . . . Mon cher monsieur 
Lancelot, je vous remercie, de tout mon cceur, de 
la chaleur que vous mettez a défendre mes inté- 
réts!... Ah! ca, messieurs, c’est fini, n’est-ce 
pas? En voila bien assez! (Allant au groupe des 
amis.) N’en parlons plus! 


ABDALLAH, redescendant entre Lancelot et 
Caussade. Notre ami a raison, messieurs. N’en 
parlons plus! Il ne peut pas se contenter d’ex- 
plications pareilles! 


VIGNEUX, passant devant Caussade, Et A 
moins que M. Courtenot ne soit prét A faire des 
excuses’ .-.*. 
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CaussADE. Hein?. . 

MaréEcat. Nous exigeons des excuses! 
CaussaDE. Mais non! 

ABDALLAH. Mais, laisse-nous donc! 


CaussADE. Mais je ne demande pas d’excuses! 
Je ne veux pas d’excuses!.. . 


ABDALLAH. Vous l’entendez, messietrs, notre 
ami Caussade ne veut pas méme des excuses?.. 


CaAussADE. Mais non! 


Marecat, plus haut. Il n’en veut a aucun 
epee a aes 


CAUSSADE. Parbleu! . 


LANcELo?T. Alors, messieurs, réglons les con- 
ditions du combat!... C’est a Voffensé!... 


ABDALLAH, ad Caussade. Le pistolet?... 
CaussADE. Mais non! 
ABDALLAH, @ Lancelot. Alors, ’épée!.. . 


VIGNEUX, d Caussade. Demain matin, n’est-ce 
asthe co .. 


CaussADE. Mais, jamais!... 


Marécat. Jamais demain! Il veut tout de 
suite l.. 
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ABDALLAH, d Lancelot. Au premier sang! 


CaussADE, hors de Iwi. Mais non!... non! 
non! non! 

ABDALLAH. Ah! fichtre!.. . alors, a mort, 
messieurs!... 


Marécar. Nous nous battrons a mort! (Lance- 
lot et La Richaudiére remontent et se consultent. ) 


CaussabE, exaspéré et & demi-voixr & ses amis. 
Mais je ne veux pas me battre!.. . 


Tous Trots, baissant la voir. Tu ne veux pas 
te battre? 


CaussaDE. Un duel 4 mort pour une souche 
de-dahhiatis) 3: 


ViIcNEUX. Mais veux-tu te taire!... s’ils 
t’entendaient! . . 


CaussaDE. Eh! qu’ils m’entendent!... Ts 
n’en ont pas plus envie que moi! Je vais leur dire. 


ABDALLAH, l’arrétant. Mais je te le défends 
bien! 


VIGNEUX, de méme. Désavouer tes témoins! 


Marecat, de méme. Nous couvrir de ridicule! 
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CAUSSADE. Mais!... 


MargEcat. Mais si tu ne te bats pas pour toi, 
. . fais-le au moins pour nous! 


CAUSSADE. Comment, il faut?.. . 


ABDALLAH, montrant le poing da Caussade. 
Cristi! Si tu n’étais pas mon ami, toi!... 


VIGNEUX. C’est honteux!... 


Marecat, @ Caussade. Mais, regarde-moi! 
Est-ce que je tremble, moi?.. . 


ABDALLAH, le poussant. Allons! marche! 


CaussaADE. Et il faudra que je me batte pour 
leur faire plaisir! .. . 


ABDALLAH, prenant sur le divan ce qwil a dé- 
posé. En route! 


AY 


CAuSSADE. Sac a papier!... j’ai un mal de 
nerfs!... Eh bien! oui, je veux me battre, et 
me battre a mort. . . et me battre avec tout le 
monde! ... Et battons-nous tout de suite! Bat- 
tons-nous, battons-nous!.. . mille diables!. . 
ou je vous bats!... 


VicnEuUx, Marécat et ABDALLAH. A la bonne 
heure! (Fausse sortie.) 
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SCENE V 
Les MEmeEs, THoLosan, 


THOLOSAN, qui est entré aux derniers mots. 
Pardon, messieurs, il vous manque un médecin! 


Marécat, @ lui-méme. Oh! A miort {2 f2 
THOLOSAN. Si vous voulez bien m’agréer... 


CaussaDE. Oui, oui!.. . Vite, docteur, vite, 
Yara rage! ..< : 


THOLOSAN. Le temps seulement de boucler 
ma valise! (Fausse sortie.) 


VIGNEUX. Vous voulez dire votre trousse! 


THOLOSAN. Non, je dis bien: ma valise!. . . 
N’allons-nous pas en Belgique ? 


Marécat. Nous allons dans le bois. 


THOLOSAN. Dans le... ah! pardon! pardon! 
Un duel en Frances. . <diable! én cas de mort 
- . . la prison pour les témoins! . . . 


VIGNEUX et Marécat, frappés. La prison!... 
. THoLosan. Six mois A un an! 


MarEcar. Tant que ca! 


THoLosan. Et peut-étre pis. Diable, mes- 
sieurs! je vous demande pardon, je ne suis pas 
des votres. 
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CaussaDE. Eh bien! on se passera de méde- 
cin... Allons! mais finissons!... (Fausse 
sortie.) 


Marecat, larrétant au milieu du théatre et le 
faisant reculer. Mais, allons! Allons! est-il en- 
ragé, lui! . 

VIGNEUX, de méme. A-t-il envie de se faire 
tuer? 


Marecat, faisant reculer Caussade jusqwa 
Textréme gauche, malgré sa résistance. Car en- 
fin, monsieur voit les choses froidement, lui. . . 
ta peux €tre tud!: . 


VIGNEUX, de méme. Nous n’y pensions pas. 


MareEcat, tenant Caussade. Et si un malheur 


arrivait! . . . je ne m’en consolerais jamais. . . 
En prison! 
ABDALLAH. Ah! ca, vous allez caponner?... 


Marecat, le repoussant sans lacher Caussade. 
Oh! mais vous, vous étes un buveur de sang, c’est 
connu!. . . (A Caussade, avec attendrissement.) 
Mais toi! . . . Voyons! tu n’es pas un tigre? . . 


VIGNEUX, serrant la main de Caussade. A ton 
age lca 

Marecat, de méme, avec sentiment. Un peére 
de famille! . 
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CaussaDE. Alors, il ne faut plus que je me 
batte? .)... 


Marécat, haut, vivement. Il ne veut plus se 
battre!. . . vous l’entendez, messieurs!. . . Les 
témoins n’ont plus qt’a se retirer!... Nous 
nous retirons! (Monvement des témoins pour 
sortir.) 


VIGNEUX. On pourrait signer un petit procés- 
METDALIOS % us 


LANCELOT, tirant de sa poche un papier. Je 
lavais préparé a tout hasard!.. . 


Marécat, prenant la plume. ‘Trés bien!.. . 
signons |]... Vitel aes.) Vite! ss 


VicnNeux: “douse. 5 


ABDALLAH, haussant les épaules. Ah! les fei- 
gnats! 2s. 


Marecat, signant. A quoi tient la vie d’un 
homme, mon Dieu!... 


CaussavDE, @ Tholosan. Merci, docteur! . 


THOLOSAN. A votre service! ... Maurice est 
chez lui? 


CaussabE. Faites le tour: sa porte est condam- 
née! 
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THOLOSAN, montrant la premiére porte a gau- 
che: Cellelar se: 


CAUSSADE. Oui. 


THOLOSAN. Bien! (A part.) Et d’un!... a 
nos amoureux, maintenant!... Ma _ parole 
dhonneur, il faut que dans une existence anté- 
rieure, j’aie été chien caniche. . . moi! J’ai été 


chien caniche! (J/ sort par le fond.) 


SCENE VI 
Les MEMEs, moins THOLOSAN. 


VIGNEUX, aprés avoir signé. A vous, Zéphir! 
Signez!... (Marécat va 4 Caussade.) 


CaussaDE, d Marécat. Au moins, cela servira 
a quelque chose; nous allons savoir son nom! 


ABDALLAH, prenant la plume. II faut que je 
signe la? ... 


Marecat. Quit... en:toutes lettres! ... 
(Signes dintelligence avec Caussade.) 


ABDALLAH. Je ne sais écrire que ca, mais c’est 
moulé! C’est un camarade indigéne qui me l’a 
appris! (JI signe.) Voila. (Il se lve.) Et je 
reporte en bas la batterie de cuisine! (Emportant 
les armes.) Ah! mon Dieu! Un duel arrangé! 
Si ca ne fait pas mal! (J/ sort par la porte du jar- 
din.) 


CaussaDE. Enfin, je vais donc savoir com- 
ment s’appelle mon ami que je ne connais pas! 


MaréEcat, revenant avec le papier. Sapristi! 
C’est en arabe! . 


LANCELOT, prenant congé. Cher monsieur 
Caussade!.. . 


CaussabE, les reconduisant. Bien des choses 
a ce bon monsieur Courtenot. (Lancelot sort, 
suivi de La Richaudiére, au fond a gauche.) 


SCENE VII 
CAUSSADE, MarEcat, VIGNEUX. 


CAUSSADE, redescendant. Ouf!... 


ViIcNEUX. Ce cher ami!... (Js lui serrent 
tous deux la main avec effusion.) 


Marécat. Grace a moi, c’est fini! . . . 


CaussabE. Ma foi, aprés cela, je voudrais bien 
embrasser ma femme!... Ot donc est ma 
femme?... (Vigneux et Marécat se regardent, 
puis Marécat se met a tousser légeérement.) Vous 
ditest iw. 


Marecat. Moi?...rien!... je ne dis rien! 


VIGNEUX. Elle est sans doute au jardin avec 
M. Maurice! 


CAUSSADE, se dirigeant vers la porte du jardin. 
Je vais la chercher, descendez-vous? 


Marecat, dans ses dents. Oh!... pas moi! 
je n’aurais qu’a les déranger, comme ce matin! 
... (ll va sasseoir sur le canapé.) 


CAUSSADE, naivement, sarrétant. Comment 
.. . les déranger? (Vigneux s’assied & gauche.) 


Marécat, légérement. Oui, je suis entré dans 
le petit salon du rez-de-chaussée... Ils cau- 
saient trés vivement!... Ils ne m’attendaient 
pas du tout!. . . Oh! du tout! . . . (JI sourit.) 


CAUSSADE, souriant. Le fait est que s’ils par- 
laient musique . . . peinture... poésie... ta 
présence pouvait les gener. . . (Fausse sortie.) 


MareEcat, dans ses dents. Oui, je crois que je 
les génais!. . . (Il se mouche avec affectation. — 
Silence—Vigneux tousse, en affectant de ne pas 
regarder Caussade.) 


CAUSSADE, redescendant. Ah! ca!.. . qu’est- 
ce que vous avez donc tous deux’... 


MareEcat et VIGNEUX, avec une fausse nai- 
veté. Nous?.. 


CAUSSADE. Oui. . . vous avez un air de mys- 
tére. . . un-air tout drole! ... 


Marecat, & lui-méme, en faisant semblant de 
ramasser une épingle sur le tapis. Ce n’est pour- 
tant pas drole! 


CAUSSADE. Qu’est-ce qui n’est pas drdle?. . 


MaréEcat, montrant Vigneux. Non!... Ce 
que veut dire M. Vigneux! . 


VIGNEUX, se levant. Pardon! Moi je ne dis 
que ce que vous dites! (Caussade, étonné, les re- 
garde attentivement.) 


MarEcat. Oh!... moi je ne dis rien! (se 
levant.) Descendons-nous ? 


VicNEUX. Descendons. (lls se dirigent vers 
le fond.) 


CAUSSADE, les arrétant. Pardon! Faites-moi 
le plaisir de m’expliquer tout de suite ces réti- 
cences qui commencent a me déplaire. 


VicnEux. Ah! si tu te faches? 


CAUSSADE. Je ne me fache pas. . . seulement 
qu’y a-t-il? Quoi? Qu’est-ce que vous voulez 
dire? 

Marecat. Tu vas te figurer que c’est par 
plaisir que. . . M. Vigneux fait des cancans! 


VIGNEUX, surpris. Tandis que c’est bien dans 
ton intérét que. . . M. Marécat... 


Marecat. C’est méme pénible!.. . Mais en- 
fin ce sont les charges de l’amitié. . . cela... 
quand il y a une mauvaise nouvelle a apprendre. 


VIGNEUX, sur le méme ton que Marécat. Ou 
quelque chose de désagréable 4 dire. . . 


Mareécat. Les amis... sont toujours la. . . 
les pauvres amis! 


CAUSSADE, insistant. Mais, mon Dieu!.. . 


VIGNEUX, l’interrompant. Si un étranger ve- 
nait te crier a brile-pourpoint.. . 


Marecat, légérement. Votre femme est un 
peu coquette!. . 


VIGNEUX, de méme. Elle est bien souvent avec 
ce M. Maurice... 


Marécat. Ils sont toujours fourrés dans les 
petits coins... 


CaussabE, frappé. Oh! 


Marécat, vivement. Ah! tu vois! Ca te don- 
nerait un coup. Tandis que de notre part... 


CaussADE. Ma femme! Maurice! Vous osez! 
. .. Ah! taisez-vous! 


VIGNEUX. ‘Mais.. : 


CaAuSssADE. Taisez-vous!... C’est une indi- 
gnité que deux hommes auxquels je serre la main 
... et que j’appelle mes amis . . . osent devant 
moi... chez moi... Ma femme! ma pauvre 
femme! Oh! vous ne saurez jamais le mal que 
vous venez de me faire. 


IMARECAT, qui est remonté pres de la console. 


Ah! le voila qui se monte. . . qui se monte. . 
Je ne te dis pas que j’ai vu. . . mais enfin, j’ai 
Willeae re 


CAUSSADE, vivement. Et qu’est-ce que tu as 
vu? Quoi? 


Marecat. Eh bien! je les ai vus tous deux 
causant... (Vivement) comme t’a dit M. Vi- 
gneux. 


VIGNEUX, surpris. Moi! 
CAUSSADE, avec anxiété. Et aprés? 


Mareécat, avec aplomb, interrogeant Vigneux. 
Eh bien, oui, aprés, M. Vigneux? (Voyant l’em- 
barras de Vigneux.) Ah!... 


CaussaDE. Voila tout! Ah! vous étiez donc 
bien pressés de venir troubler la paix d’un homme 
en le faisant douter de tout ce qu’il estime et de 
tout ce qu il aime! Et vous invoquez les devoirs 
de lamitié—Mais qu’est-ce que c’est donc que 
cette amitié-la? Et que ferait de plus la haine? 
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VIGNEUX. Mais enfin, pourtant, si c'est... 


CAUSSADE, vivement. Si c’est vrai, n’est-ce pas! 
Eh bien, si c’est vrai! I] fallait ne rien dire et ime 
laisser mon erreur. 


Marecat. Enfin! nous avons fait notre devoir 
d’amis: n’en parlons plus... 


CaussaDE. Ah! parlons-en, au contraire!.. . 
Vous figurez-vous que cela me suffise et que je 
vous laisse libres de porter sur ma femme tous 
les jugements qu’il vous plaira? Ah! que non 
pas! Je ne laisserai pas son honneur et le mien 
sous le coup d’un pareil soupgon! 


VicNEUX. Heélas! nous ne demandons pas 
mieux ; mais comment veux-tu?... 


CaussaDE. Ah! je n’en sais rien! mais je 
chercherai. . . je trouverai... Je saurai bien 
vous donner une preuve si éclatante de son inno- 
CENCE sc) 


VIGNEUX, vivement. Une preuve de son inno- 
cence, mais mon Dieu, c’est notre plus cher désir. 


CAUSSADE. Et ce soir, ce soir méme! (JI passe 
a droite—Marécat est remonté.) 


VIGNEUX, allant a lui. Eh bien, oui! ‘Tiens, 
fais semblant de partir pour Paris... une let- 
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tre... une affaire. .. tout ce que tu voudras 
. et reviens a la nuit, subitement! Le moyen 
est vieux, mais il réussit toujours! 


CauSSADE. Employer des moyens pareils, le 
mensonge, la ruse! 


VIGNEUX. ‘Trouve mieux! 


MareEcat. Si ta femme est seule, te voila ras- 
suré! 


VIGNEUX. Et nous... trés heureux! 


CAUSSADE. Oser paraitre devant elle, et lui 
dire: On vous soupcgonne et je suis assez 
lache>..-- 


Marecat. Mais on ne dit pas cela: on trouve 
“un pretextes. 2.) 


VIGNEUX. Ona manqué le convoi.. . 
Marecat. On a oublié son mouchoir. 


CaussabDE, ébranlé. Ah! vous avez bien envie 
de me faire commettre une lacheté! 


ViIGNEUX. Une lacheté! 
Marecat. T’assurer... 
CAUSSADE, avec force. Oh! si j’étais stir... 


Marecat, vivement. Ah! tu crois donc la 
chose possible, maintenant?... 
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CAUSSADE. Est-ce que je sais ce que je crois, 
ce gue je ne crois pas? Vous me rendez fou avec 
cette infamie. . . Et pourtant je sais bien que 
vous mentez... Mais si c’était vrai... j’au- 
rais remarqué, j’aurais vu! (Avec désespoir.) 

VIGNEUX. Chut! ta femme! (Caussade se 


BY 


léeve et cherche & maintenir son émotion.) 


SCENE VIII 


Les MémeEs, CEcILE, puis THOLOSAN, BENJA- 
MINE et MAURICE. 


CECILE, entrant avec Benjamine. Eh! bien, 
vous ne descendez pas au jardin avant qu’il fasse 
tout a fait nuit? 


CaussADE. Non, nous causions . . . nous par- 
lions. 


MAvRIcE, entrant avec Tholosan, qui ne le 
lache plus, sous prétexte de lui donner le bras. 
Mais, ris donc, tu m’ennuies, toi. 


THOLOSAN. Devant le monde, je puis te lacher. 
(Ils vont ala fenétre et causent avec Benjamine.) 


Cécine. Et de quelle chose si intéressante 
parlez-vous, messieurs? 


VicngEux. Oh! d’une petite affaire!... 


(MaRrEcAT. Qui ne vous amuserait pas du 
tout . . . du tout! 


VicNEUX. Et qui oblige Caussade a partir ce 
soir pour Paris. 


CkcILE. Ce soir? 
CAusSADE, embarrassé.. Oui. ..je... 


MareEcat, vivement. Il a recu tout a Vheure 
une lettre. . . N’est-ce pas? C'est trés pressé? 
Il s’agit d’un débiteur contre lequel il a prise de 
corps, et que nous voulons faire coffrer au lever 
du soleil. 


C&EcILE, d Caussade. Eh bien! vous ne pouvez 
pas charger quelqu’un? 


Marecat. Oh! impossible. 


Cécitx. Eh bien! vous partirez demain matin 
de bonne heure. 


CaussaDE. En effet, je pourrais.. . (Cécile 
remonte pres de la table.) 


Marecat, bas. Eh bien! tu faiblis? 


CaussADE, bas. Mais regardez-la et dites-moi 
si c’est la une femme coupable? Vous voyez bien 
qu’elle ne veut pas que je la quitte. Ce n’est pas 
une preuve? 
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Margécat. Au contraire! Regarde Maurice 
qui n’a pas osé te donner la main de toute la 
journée. 


CaussabE, frappé. Maurice. . . c’est vrai! 


CECILE, revenant ad eux. Avez-vous fini de 
délibérer ? 


CAUSSADE. Oui; décidément... 


CécILE. Vous restez? (Maurice redescend.— 
Tholosan reste au fond, sur le balcon, avec Benja- 
mine.) 


CaussaDE. Non! je pars. . . Tu comprends; 
cest forcé. .. (A part.) Ils ont raison, j’aime 
mieux en finir tout de suite. 


Cécis. Comment!....si tard? (La mut 
commence a venir.) 


CauSSADE, affectant Tair dégagé. Pour une 
nuit, il n’arrivera rien. . . La maison ne va pas 
briler, n’est-ce pas? D/ailleurs, il y a du monde! 
Vigneux! Marécat! Maurice! Tu me réponds 
de ma femme, toi. (J/] va a lui et lm prend la 
main.) Jetelaconfie...atoisurtout. (Cécile 
remonte et fait signe a Benjamine, qui va cher- 
cher dans la chambre le paletot de son pére. — 
Musique jusquw ala fin de la scéne.) 


Maurice, embarrassé, cherchant a éviter son 
regard. Soyez tranquille! (JJ remonte.) 


CAUSSADE, d part, aprés avoir serré la main de 
Maurice. Ah! cette main glacée! Cécile, re- 
descendant. Mais vous reviendrez demain pour 
déjeuner ? 


CaAuSsADE, sans la regarder. Pour déjeuner, 
oui... (I fait quelques pas pour sortir.) 

C&cILE. Eh bien! vous partez comme cela? 

CAUSSADE, revenant a elle. Non! (11 Vembrasse 


froidement d’abord, puis avec passion.) Oh! ce 
nest pas possible! 


CécILE, relevant Ia téte. Quoi donc? 
CAUSSADE, composant son visage. Rien! rien! 


BENJAMINE, arrivant @ lui, portant un chile. 
Et moi, papa, tu ne m’embrasses pas? 


CaussabE. Si! si! (17 Pembrasse. Benjamine 
remonte pres de Cécile et lui donne le chéle que 
Cécile met. Francoise est entrée avec le paletot 


pour Caussade. — Caussade descendant seul au 
milieu de la scene et avec des larmes dans la 
voix.) Mon Dieu! . . . je suis pourtant un bon 


mari, un bon pére! Qu’est-ce donc quwil faut 
elie? 


VIGNEUX, remarquant son émotion. Allons! 
viens! viens! 
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THOLOSAN, quittant le balcon et descendant a 
droite. Comment! il part? 


CECILE, prenant le bras de Caussade. Je vous 
accompagne jusqu’au chemin de fer. 


BENJAMINE. Et moi aussi, maman, et moi? 


CaussADE. Allons! Caussade sort donnant le 
bras a sa femme; Vigneux donne le sien a Ben- 
jamine. 


Marecat, les suivant. Est-il heureux d’avoir 
des amis comme nous, celui-la! (Jl sort avec 
Maurice.) 


SCENE IX 
THOLOSAN, MAuvRICE. 


THOLOSAN, les suivant des yeux. Comment, il 
s’en va? et il laisse l'autre comme ¢a toute la nuit, 
ce n’est pas possible! . . . (Jd va au balcon, or il 
se penche pour les voir passer.) 


Maurice rentre, et apercevant Tholosan qui ne 
peut le voir, marche sur la pointe du pied jusqu'a 
sa porte, premier plan a gauche. Le verrou 
fermé! (Jl le tire.) Le voila ouvert! 


THOLOSAN, redescendant. Hein? 


Maurice, faisant semblant de sétre heurté 
contre une chaise. Rien! (Railleur.) Bonne 
nuit, docteur! (JI replace la chaise et sort.) 


SCENE, X 
THOLOSAN, puis RAPHAEL, 


THOLOSAN, le suivant des yeux. Parbleu! 
scélérat! Cet imbécile de mari qui coupe mes 
atouts! Ah! j’y renonce; au diable! (J] va pour 
sortir et sarrétant.) Eh bien, non, sapristi ! 
Non, je le sauverai malgré lui ou il dira pourquoi! 
Je voudrais savoir comment! .. . Car du diable 
si je vois le moyen. . . Toute la nuit! Douze 
heures a veiller sur une femme. (Entre Raphaél 
tout pale, la main sur l’estomac et venant du 
jardin.) Mazette! Quelle faction! Et le 
prétexte pour rester? Et ot se fourrer encore? 


RAPHAEL, descendant en scéne, en soupirant. 
Oh! la! 1a! 


THOLOSAN, regardant @ droite et & gauche. 
Eh bien, quoi! qu’est-ce que vous avez, vous? En 
voila une mine! 


RapHAEL. Ah! je ne sais pas! Mais j’ai le 
cceur tout barbouillé ? 


THOLOSAN, méme jeu. Ce n’est rien! Ce n’est 
rien! 


RAPHAEL, chancelant. Si, c’est quelque chose! 
Ca tourne! Ca tourne! 


THOLOSAN. Eh bien! eh bien! 


RAPHAEL, tombant sur le fauteuil pres de la 
table. Ahi Monsieur Tholosan! 


THOLOSAN, allant d lui et se penchant a@ sa 


hauteur. Ah! cristi!... vous avez fumé, vous, 
hein ? 
Rapnast. Un petit cigare!. . .ouis.. 


THOLOSAN. Un petit cigare a papa? 
RAPHAEL. Oui, un trabucos! 


THOLOSAN. Un trabucos!.. . voila l’affaire 
. . . L’estomac proteste! 


RapHaEL. Ah! Monsieur Tholosan, je crois 
que je vais mourir. 


THOLOSAN. Pas encore! (JI lui tupe dans les 
mains.) 


RAPHAEL. Oh! si! 

Tuoztosan. Non! non! pas encore! 
RAPHAEL. Je voudrais bien un verre d'eau! 
THOLOSAN, appelant. Un verre d’eau!... 


JENNY, accourant avec une lampe qwelle pose 
sur la console. — Demi-jour au théatre.) Un 
verre d’eau! Ah! mon Dieu! Qu’est-ce qu'il a? 
(Allant a lui.) lest malade! (Elle s empresse 
autour de lui pendant ce qui suit.) 


THonosaANn. Ah! oui, jetez-lui un peu d’eau 
aunez!.. . Cela lui fera du bien! . . . Ft quand 
il aura passé la nuit 1a-dessus! (saisi d’une idée 
subite.) Ah! mon Dieu! Quelle idée!. . . mais 
le voila, mon prétexte, pour rester!... Je le 
campe au lit, ce pauvre jeune homme, je le soigne, 
je le veille . . . Je le veille toute la nuit et comme 
ga je reste dans la maison. . . nous sommes 
sauvés. (Enlevant Raphaél comme une plume.) 
Allons, en route, jeune homme; nous ne sommes 
pas ici pour nous amuser! 


RAPHAEL, soupirant dans ses bras. Ah! 


THOLOSAN, Oui, Oui, je sais bien! La-haut, 
mon ange! O Providence! Tous les moyens te 
sont bons pour sauver la vertu! . . . (soupir de 
Raphaél.) Oui, Raphaél, oui, la-haut! Mon 
ange! (Jl lemporte en courant.) La-haut!... 


JENNY, seule. Ce n’est pas un homme, ca. . 
je fume, cela ne me fait rien! 


SCENE XI 
CécILE, BENJAMINE, JENNY. 


BENJAMINE, entrant par la porte du jardin 
suivie de Cécile. Voila! 


Co 


Jenny. Déja? 


BENJAMINE. Oui, papa n’a pas voulu que nous 
allions plus loin que la grille! Ah! je vais me 
coucher, moi, je suis fatiguée. 


CEcILE, tirant les deux battants de la porte. 
Ou est donc la clé, Jenny? 


JENNY. Je ne sais pas, madame, c’est mon- 
sieur qui l’a ordinairement. 


BENJAMINE. Bonsoir, maman. 


CéciLE, ’embrassant. Bonsoir, ma mignonne! 
Jenny, accompagnez. . 


BENJAMINE. Oh! je n’en ai pas besoin, bonne 
nuit! (Elle sort a gauche, deuxieme plan.) 


SCENE XII 
JENNY, CECILE. 
Jenny. Si madame veut aussi se coucher ? 


CEcILE. Oui! 


Jenny. Je vais fermer les volets. (Elle va a 
la fenétre du fond et déploie les volets qwelle 
applique sur le chassis vitré de facon qwils fas- 
sent corps avec lu.) Quel joli clair de lune, 
madame... 


Crcire. Ne ferme qu’un battant que je res- 
pire un peu. (Jenny laisse ouvert un battant. — 
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A elle-méme.) De quel air il m’a fait ses adieux! 
. . . Est-ce qu’il saurait? Comment? Je suis 
folle! C’est une idée! et c’est moi qui me figure. 
(Elie s’assied & gauche.) Mon Dieu! Est-ce 
que je vais toujours vivre avec cette peur-la, 
maintenant ? 


JENNY. Si madame reste 1a, elle va s’endormir 
comme hier au soir. 


C&EcILE, dans le fauteuil. Laissez-moi ici. . 
Il fait si chaud dans ma chambre 4 coucher, et 
je suis si bien. . . 


JENNY. Je vais toujours fermer les volets de 
la chambre. (Elle entre a droite. ) 


CéciLE, seule. Il est si bon pour moi!... 


si affectueux! . . . si dévoué: que me manque-t-il 
pour étre heureuse avec lui?. . . Est-ce que je 
aime 2 Owl (eau Gnoment de ce départ 
jJavais le cceur serré. . , et je Vévitais . . . et je 
le cherchais encore... c’était. . . Ah! je ne 
sais pas ce que c’était!. . . Ah! je ne sais pas ce 
que c’était!. . . de l'amour! de Ja haine! peut- 
€tre tous les deux! . . . Depuis ce matin, j aida 
heview. - Oni iDientess je souffre! Si je 


pouvais dormir et ne plus penser. (Elle tombe 
accablée sur le canapé.) 


JENNY, rentrant. A part. Elle dort déja, 
tenez! (Haut.) Madame n’a plus besoin de 
mmol? 
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CECcILE, les yeux fermés. Non! 
Jenny. Alors, bonne nuit, 4d madame! (Elle 
sort par le fond a gauche.) 
SCENE XIII 
CECILE, MAURICE. 


(Des que la porte s'est refermée sur Jenny, 
Maurice ouvre la sienne; il entre laissant sa 
porte ouverte, puis va doucement a la porte 
@entrée, la ferme a double tour et met la 
clef dans sa poche. — Musique.) 


CécILE, au bruit de la clef. Jenny!.. .vous 
étes encore la? . . . (Maurice s’arréte et se tait.) 
Jenny! (/nquiéte.) Jenny! 


Mavrice, ad demi-voix. Chut! 
C&cILE, effrayée, se levant. Ah! 
Maurice. C’est moi! 

Cécire. Maurice! 


Maurice. Oui, je suis entré par cette porte! 
Personne ne m’a vu! 


Cécitzx. Ici, vous! 


oA , 
Maurick. Personne!... Je n’ai qu'un pas 
4 faire et je suis chez moi! (Supplant.) Vous 
n’avez rien a craindre, nous sommes seuls, libres! 
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[lest parti! Tout dort! . . . Et je puis vous voir 
enfin, et vous regarder 4 mon aise! Ah! c’est 
vous qui étes la... Et il n’y a plus personne 

. . et rien ici pour éteindre l'amour dans mes 
yeux et pour l’étouffer sur mes lévres. 


CECILE, séparée de Iwi par le divan. II faut 


bien vous pardonner!.. . vous étes un enfant! 
. . . Mais maintenant que vous m’avez vue... 
que vous m’avez parlé . . . rentrez chez vous... 

Maurice, suppliant. Oh! non...non... 


CEcILE, reculant un peu. Maurice! 


Maurice, dépassant le divan, & gauche. Je ne 
stlis pas venu vous quitter ainsi! j’ai tant de 
choses a vous dire. 


CEcILE. Je vous en prie!. . 


Maurice. C’est moi qui vous en prie!... 
Ne me renvoyez pas!. . 


CECILE, reculant toujours. Non!... 
MAURICE, Satsissant ses mains. Si!...Ah! 
que je t'aime! . 


CECILE, séparée de lui par une chaise qui est 
restée la depuis le duel. Mon Dieu! .. . si on 
venait!... Maurice. ..ce n’est pas raison- 
nable!. . . Mon ami, on peut venir. Ah! c’est 
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de la folie, laissez-moi. Ah! que je suis 
coupable, et que je suis punie! (Elle tombe sur 
le fauteuil.) 


Maurice. Coupable!. . 


CECILE, se relevant, désespérée. Oui, coupable 
de n’avoir pas étouffé cet amour dans votre cceur; 
et punie!.. . ah! bien punie, par le mépris que 
jai pour moi!... 


Maurice, Du mépris! . 


CécitE. Ah! tenez, laissez-moi, je suis une 
misérable, une folle et une lache! . 


MAURICE, s’avancant vers elle, avec tendresse. 
Parce que vous m’aimez ? 


Cecnz, Crest faux! .<. je ne vous aime 
pas. . . Laissez-moi. . . vous n’avez pas le droit 
d’étre ici. . . qu’est-ce que vous faites ici’... 
Chez mon mari? . . . Chez votre ami? . . . c’est 
une infamie! Allez-vousen!... 


Maurice, de méme. Je ne suis pas chez lui, 
mais chez vous, qui tantot.. . 


CéciLnE. Ce n’est pas vrai! Je mentais!... 
Vous m’avez surprise, sans défense, et vous m’a- 
vez si bien bercée et enivrée de vos paroles que 
je ne savais plus ce que je répondais . . . et alors, 
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j’ai dit . . . qu’est-ce que j’ai dit, d’ailleurs? ... 


Je ne le sais plus! . . . Mais non, je ne vous aime 
Pas etn 
MAURICE. Ah!...ttu m’aimes donc bien 


pour t’en défendre si fort!. . 


Céciz. Ah! misérable que je suis! .. . Il ne 
me croit plus! . . 


Maurice. Ceécile!... 


Cree, reculant au milieu de la scéne, vers la 
droite. Ah! ne m’approchez pas!.. . vous me 
faites peur!. . . Ah! mon Dieu! . . . En suis-je 
1a? Vous ai-je donné le droit de tout dire et de 
tout OSer? io: 


Maurice. Cécile! ... 


CéciLE, lui montrant sa porte. Sortez!... 
Si vous ne sortez pas!. . 


Maurice. Vous seriez la premiére a rire de 
moi, si j’étais assez fou pour le faire!.. . 


Cécite, faisant un pas vers wi. Rire!... 
Ah! regardez-moi donc! Est-ce que je ris? . . - 


Maurice. Ah! je vois que tu es belle. . . et 
que tu m’aimes malgré toi. . . et que je t'aime 
encore plus dans tes coléres . . . (JJ va pour la 
saisir.) 
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CécILE. Laissez-moi!...Ou, au risque de 
tout perdre!... j’appelle!... (Eile sélance 
vers la fenétre.) 


Maurice, la devancant, et Iui barrant le pas- 
sage ala fenétre. Appelle!... 


CEcILE, épouvantée. Maurice!.. . (Elle 
court a la porte d’entrée, et cherche a louvrir.) 
Fermée!. . . (Elle redescend d’un pas en ren- 


versant la chaise, écartée par Maurice, et apercoit 
le cordon de sonnette. — Mouvement de Maurice. 
— Elle sélance vers la console.) Si vous faites 
un pas. ..jé sonne!... 


Maurice, la devancant, et saisissant le cordon 
d'une main, en le brisant de lautre. Non! Vous 
ne sonnerez pas!.. . (JI jette le cordon 4 terre.) 


Cécite, reculant. Je veux sortir!.. . j’ai 
peur!...Maurice!.. . je vous en supplie!... 
Oh! vous étes un misérable!...Et vous me 
faites horreur!... Je vous hais!... 


MAvRICE, d ses genoux. Jetadore!.. . Par- 
donne-moi!. . . Et dis-moi que tu m’aimes! . . 


CECILE, avec espoir, frappée d’une idée subite. 
Ah! la fenétre!... 


Maurické. Mais dis-le donc!... 
Céciue. Taisez-vous!... 
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Maurice. Quoi donc? 


CECILE, désignant la fenétre, ad demi-voix. I 
va la, Quelqwun. > }sur-cée balcoata.a 
Maurice: Late. 


CECILE. Oui! 


Maurice. Non! 


CEcILE. Je vous dis que si!...J’en suis 
stire!...J’ai vu passer une ombre qui nous 
regarde! 1.2". 


Maurice, avec colére. Qui donc, alors?.. . 

(1 s’élance sur le balcon. — Cécile le swit des 
yeux, et, quand il est hors de scéne, elle 
sélance a la fenétre en jetant un cri de 
triomphe,; repousse vivenment les| battants 
ouverts et tourne le bouton, ce qui ferme a la 
fois fenétre et volet.) 


Cectrg. Ah! Personne! . . . ‘Mais je ‘suis 
sauvée!... (Elle tombe assise sur la chaise a 
gauche de la fenétre.) Ah! si j’ai été coupable, 
je mérite mon pardon!. . . car je me suis bien 
défendue! (Elle tombe épuisée dans un fauteuil. 
On entend le bruit dune clef dans la serrure de 
la porte du jardm . . . Elle se redresse effrayée.) 
Quelqt’unr 2: 
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SCENE XIV. 
CEcILE, CAUSSADE, Marécat, VIGNEUX. 
CAUSSADE. Seule! 
CECILE, effrayée d’abord. Vous! 


CAUSSADE, respirant. Oui, c’est moi! .. . Cela 
t’étonne, n’est-ce pas?.. 


CECILE, se jetant a son cou avec une joie folle. 


Cest vous! ...Ah! c’est vous! ... 

CAUSSADE, aussi heureux quelle. Seule!... 
Ces messieurs peuvent entrer!...Je vais te 
dire! . . . je suis revenu parce que. . . 


MareEcat, méme jeu. Il a manqué le convoi! 
Cécite. Ah! 


CaussaDE. Oui! (A Cécile en la prenant dans 
ses bras.) Tu ne m’attendais pas, n’est-ce pas? 
Pe omcceur bats 


CéciLne. Mais, oui, la surprise, la joie!... 
CAUSSADE, avec élan. Laisse-moi te demander 
pardon! . 
CECILE, surprise. Pardon? 
CaussaDE. De... la peur que je t’ai faite! 
Cécire. Mon ami!... 
Tg oe 


CAUSSADE, cherchant a retenir ses larmes de 
joie. Ah! tu es une bonne, brave femme que 
jaime bien!... Tu ne sais pas combien je 
t'aime! . . . (II prend la téte de Cécile et ’em- 
brasse a plusieurs reprises.) 


VIGNEUX, apercevant la chaise a terre. Tiens! 
cette chaise a terre! . . . (Mouvement de Caus- 
sade et de Cécile.) 


Marécat, ramassant le cordon de sonnette. Et 
ce cordon de sonnette!. . . (Méme jeu.) 


VicNEUX. Et cette porte ouverte! .. 


CaussapDE, hors de Iwi. La porte!.. . qui 
donc a ouvert cette porte? 


SCENE XV 
Les Mémes, THOLOSAN 


THOLOSAN, sortant de chez Maurice d’un air 
mystérieux, et parlant & voix basse. Chut!... 
ne faites pas de bruit. ..il dort!... 


Tous, surpris. Tholosan? 


THOLOSAN, ad Caussade toujours sur le méme 
ton. Tiens! Monsieur Caussade! Vous avez 
manqué le convoi, j’en étais str! 


CaussADE. ‘Mais! . 
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THOLOSAN. Chut! Ne parlez pas trop haut, il 
commence a dormir! 


CAUSSADE. Mais qui donc? 
THOLOSAN. Raphaél!.. . 
Marecat. Mon fils?... 


THOLOSAN. Oui! le petit cigare, vous savez 


. .. Ah! non, vous ne savez pas. . . Eh bien, 
cela a mal tourné. . . mais c’est fini! . . . c’est 
fini! . . . Je venais rassurer madame! 
MareEcat. Mon fils... un cigare!.. 
THOLOSAN. II n’y a plus d’enfants! Je ne 
m’attendais a rien!.. . J’allais sortir. . . je le 
vois ici tout pale. ..et puis, patatras!.. . le 


voila qui s’évanouit et qui roule a terre avec sa 
chaise. 


CAUSSADE, ravi et montrant la chaise renversée. 
Celle-ci?... 


THOLOSAN, naturellement. Ah! je vous de- 
mande pardon, madame. . . j’ai oublié de la re- 
lever. . . (II prend la chaise des mains de Caus- 
sade et la replace.) Mais, dans ces moments-la, 
vous comprenez.. . j’appelle .-. . je cours... 
je me pends a la sonnette . . . j'ai méme cassé le 
cordon, comme vous voyez!... (Jl montre le 
cordon a terre.) 


CaussapE. Ah! c’est vous?... 


THOLOSAN. J’ouvre la porte de Maurice,.. . 
en tirant le verrou!. . . Nous enlevons le jeune 
homme que nous mettons au lit! C’est un ange, 
ce pauvre enfant... Meme dans ses déporte- 
ments ..-. cest un ange!<'. «ll appelait papa! 
Maurice s’écrie: Je vole et le raméne!... Il 
part, et voila une heure qu'il vous cherche!. . 
Vous ne l’avez pas rencontré? 


CAUSSADE, respirant avec joie. Ah! 


VIGNEUX. Ce n’est que ca? 


Marécat. Comment, c’est ce petit. ..ce 
PeUte aCempe ti Leeeens 

THOLOSAN, achevant pour lui. Marécat!... 
ne cherchez pas...(4 part.) II ne trouvera 
pas mieux. 


CécitE, @ Tholosan. Ah! monsieur! (Elle 
passe a@ gauche.) 


CaussADE, allant a Vigneux et d Marécat. Eh 
bien! étes-vous convaincus, maintenant? 


VIGNEUX et Marecat. Dame! oui. 


CaussabDE. C’est heureux! Mais je savais 


bien, moi. . . j’étais bien tranquille . . . J’ai eu 
un moment de surprise... mais d’inquiétude, 
jamais! . .. (A part en descendant.) Ah! c’est 
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égal! je respire mieux que tout a l'heure. (JI se 
retourne et apercoit Cécile toute pale dans 
le fauteuil.) Eh bien, quoi donc? 


Crcme.. Rien!. .<rien!. + 
THOLOSAN. Ce n’est rien! ... Madame a eu 
peur comme moi...c’est la réaction. .. On 


étouffe ici. 
CaussADE. En donnant un peu d’air.. . (J 


monte a la fenétre.) 


C&écILE, se redressant et serrant le bras a Tholo- 
san. Oh! 


THOLOSAN, comprenant, bas. Il est 1a? 


CEcILE, de m@me. Oui! 


THOLOSAN. Sapristi! (Haut.) M. Caussade! 
(Caussade, sur le poimt douvrir la fenétre, 
sarréte; bas a Cécile.) Il n’a pas sauté? 


CécILE, de méme. Je ne sais pas! 


THOLOSAN, soubliant. Mais il faut qu’il saute! 
Il sautera. 


MareEcat. Qui donc sautera?... 


THOLOSAN, lui montrant un flacon qu'il tient 
a la main, et faisant comme sil ne pouvat 
Pouvrir. Le bouchon! Ces flacons a l’émeri. . . 
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c’est insupportable . . . Monsieur Caussade, vous 
navez pas?... (Jl fait deux pas vers Caus- 
sade.) 


CAUSSADE, lui donnant une clé. ‘Tenez!... 


TuHoLosan. Merci. (Caussade va tourner la 
poignée de la fenétre, dont le volet droit s ouvre 
de Iui-méme. Caussade redescend prés de Tho- 
losan et le regarde. — Tholosan, frappant de la 
clé sur le bouchon et jetant un coup dail sur le 
balcon, sans bouger, &@ mesure que le battant 
Souvre.)  Saute!...saute!... (avec auto- 
rité.) Saute donc, animal!... (JI fait sauter 
le bouchon.) 


CAUSSADE, souriant. Ila sauté! . 


THOLOSAN, redonnant la clé 4 Caussade. C'est 
fait . . . vous potlvez ouvrir, monsieur Caussade. 
(Caussade ouvre l'autre volet: @ Marécat.) C’est 
une affaire d’adresse!... 


CaussaDE, prés de la fenétre ouverte toute 
grande. A Cécile. Comment vas-tu?... 


CECILE, voyant le balcon vide. Mieux! 


CaussabE, prétant l’oreille. Chut! (II remonte 
au balcon et écoute. 


THOLOSAN. Plait-il? 
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CECILE, avec terreur. Illa vu! (Caussade, 
sans rien dire, va pour sortir par la porte du 
jardin.) Ou allez-vous? 


CAUSSADE, vivement. Rien!.. . Je vais m’as- 
surer de quelque chose au jardin. (J] s’élance 
dehors.) 


CéEcILE, allant pour larréter. Oh! 
THOLOSAN, la retenant. Silence! 


Marecat et VIGNEUX, se regardant en sou- 
prant Viens.) 7 dens t.... 
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ACTE QUATRIEME 


Le piano et le guéridon sont enlevés.—La table 
au milieu du théatre, avec albums, journaux, 
plumes, encre, etc. — Fauteuils & droite et a 
gauche. 

SCENE PREMIERE 
BENJAMINE, puis THorosan. 


BENJAMINE. Personne dans le jardiat 27. 
Personne ici. ..On n’est pas matinal au- 
jourd’hui . . (Apercevant Tholosan.) Ah! voila 
quelqu’un; a la bonne heure! 


THOLOSAN, préoccupé, entrant vivement, Bon- 
jour, chére enfant, bonjour! 


BENJAMINE. Mais regardez-moi donc!. . . 
Vous avez le visage tout défait! 


THOLOSAN, regardant partout. Oui. . . je n’ai 
pas dormi comme a l’ordinaire. 


BENJAMINE. Mais vous étes tout couvert de 
brins de mousse. . . 


THOLOSAN. Ce n’est rien. . . dites-moi un 
pe... 
BENJAMINE. Jusque sur le col. . . vous vous 


étes done couché sur Vherbe. 
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THOLOSAN. Oui... cette nuit... dans le 
pare. 


BENJAMINE. Dans le parc? 


THOLOSAN. Je ne voulais pas rentrer chez 
moi!... Je voulais savoir, observer!... (A 
part.) “Ah! bien, qu’est-ce que je lui Ay one. 
moi’... (Haut.) Enfin, c’est une fantaisie . 
Vété, au oe dedune: 2 Neslesdites:paslirce 
On se moquerait de moi!... Votre pére, ot 
est-il? (11 va vers la bibliothéque.) 


BENJAMINE. Jenel’ai pas vu!.. 


THOLOSAN. Et Maurice? 


BENJAMINE. Maurice non plus!... Mais 
qu’est-ce que vous avez donc, ce matin? Vous 
allez, vous venez!...sans faire attention a 
TROL oo ces 

THOLOSAN, protestant. Moi? Par exemple! 
Je ne pense qu’a vous! . . . Mais je crois que j’ai 
attrapé des fourmis... Vous seriez bien ai- 


mable, si vous pouviez savoir ot est votre pere en 
ce moment? 


BENJAMINE. Et pourquoi ce besoin pressant 
de voir mon pére, monsieur? 


THOLOSAN. Parce que...mais parce que 
c’est ce matin, mademoiselle, que je lui demande 
décidément votre main. . . 
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BENJAMINE. Ma main!... Mais ce que je 
vous ai dit hier! 


TuoLtosan. Oh! Depuis hier, il s’est passé 
tant de choses! 


BENJAMINE. Vous croyez que le moment?.. . 


THOLOSAN. Oh! le moment est délicieux! 
Délicieux, le moment ! 


BENJAMINE. Et ma belle-maman?. . 
THOLOSAN. Je réponds de la belle-maman! 


BENJAMINE. Ah! Quel bonheur! je vais tout 
de suite savoir oti est papa. 


THOLOSAN. Du mystére. . . 


BENJAMINE. Oh! Soyez tranquille, monsieur, 
je suis bien rusée, moi, quand je veux! 


THOLOSAN, souriant. Oui, je le crois. 


BENJAMINE. Mais je ne le serai jamais avec 
vous, par exemple! 


THOLOSAN. Délicieuse enfant! A tout 4 
Theure, madame Tholosan! 


BENJAMINE. A tout a l’heure, monsieur Ben- 
jamin! (Elle sort par le jardin a droite.) 
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THOLOSAN. Trouvez-moi rien de plus char- 
mant que cette naiveté!... (Se retournant du 
cété par ow elle est sortie et lui envoyant des 
batsers:) Ah!...vous étes un ange... 
vous. ..mais un vrai!...pas comme Ra- 
phael!. . . (Voyant entrer Cécile.) Ah! enfin! 


SCENE II 


THOLOSAN, CECILE. 


CECILE, fiévreuse, inquicte, sortant de la 
bibliothéque. Vous étes seul? 


THOLOSAN. Oui, madame... 


CEcILE, tombant assise dans le fauteuil, a 
gauche. Ah! docteur! 


THOLOSAN, cherchant a la rassurer. Voyons! 
madame!... Il ne faut pas se laisser abattre 
Sitisi ls. i 


Céci1LuE. Mon mari? 


THOLOSAN. Jenel’ai pas vu!.. . Est-ce qu’il 
n’est pas rentré, hier au soir? 

Cremr. hentre. » dure... An! oul .. 
Jai la téte perdue! Je ne sais plus ce que vous 
me dites!. .. Ah! quelle nuit j’ai passée, mon 
Dieu! 


THOLOSAN. Est-ce qu'il ya eu entre vous?.. . 
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Crecing; Non). i.. Rien). 2: livestentrea 
une heure du matin. . . En l’entendant monter, 
je m’étais jetée tout habillée sur mon lit, et je 
faisais semblant de dormir... Il est venu a 
moi... il a écarté les rideaux ... Je ne bou- 
geais pas, mais mon cceur battait... Il aurait 
di l’entendre. .. Il est resté un moment a me 
regarder.._.... Je ne-vOyals pas ses. ycuxe era c 
les. devinais.. . < et als me-faisaient peur! 2 
Alors, il s’est promené dans la chambre... 
puis, tout a coup, il a ouvert la fenétre. . . et au 
lieu de se coucher, il s’est accoudé au balcon 
pour regarder le jardin, et ainsi toute la nuit... 
Et ce que je souffrais, moi, pendant ce temps-la! 
. . . Enfin, au petit jour, il est descendu et de- 
puis je ne l’ai plus vw... Et j’ai besoin de le 
voir. . . Comprenez-vous cela, je le cherche! 
. .. Je le cherche, avec une peur horrible de le 
Tencontrer. cere. 


THOoLOsSAN. Du courage, madame. 


Creine, Ah! je -n’en sai plus ee ourace 
que je me suis dit! Tout ce que j’ai pensé cette 
nuit!... Ah! n’est-ce pas que je suis bien cou- 
pable, et que vous me méprisez bien? 


THOLOSAN. Oh! madame!... 


CécILE. N’est-ce pas qu’une femme comme 
moi, heureuse, adorée, n’est pas pardonnable de 
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faire ce que j'ai fait, et que le ciel a bien raison 
d’étre sans pitié pour elle, et de lui 6ter tout le 
bonheur dont elle n’est pas digne? 


THoLosaNn. Mon Dieu!... Vous vous alar- 
MeZ {rUpMiot ym OL 


ue 


CEcILE, sans écouter. Mais qui donc I’a pré- 
venu? Qui? ses amis, n’est-ce pas? 


THOLOSAN. N’en doutez pas! 


CECILE, se levant et passant a droite. Les 
laches! . .. Ce n’est pas lui qu'il fallait avertir 
... Cé€tait moi qui étais folle et qui ne voyais 
Eien se. Lis m’auraient sauvée... Mais 
qu’est-ce qu’ils ont pu lui dire? . . . Que 7’étais la 
maitresse de cet homme? (Elle regarde Tholosan, 
qui wose pas répondre.) Et il le croit!... Et 
cette nuit en me regardant, il se disait: C’est une 
misérable qui. . . Et je n’y pensais pas!... Et 
je ne me suis pas dressée pour lui crier: Ce n’est 
paseviars. . Cémest pascvranh”. . 


THOLOSAN. I] vous ett peut-étre répondu: 
Grace a mon retour! 


Cécite. Son retour! . .. Et pour le jeter sur 
mon balcon, cet homme! est-ce que j’ai attendu 
son retour? 

THOLOSAN, C’est en vous défendant. 
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Cécitg. Mais qu’est-ce que vous croyez donc, 
vous aussi? 


THoLosAN. Ce que votre mari doit croire lui- 
meme! Que vous avez caché Maurice sur le bal- 
con en entendant monter tout ce monde. 


Céciix, déspespérée. Ah! alors, j'aime mieux 
tout lui dire, tenez!.. . 


THoLosaN, la retenant. Tout lui dire? 


Cécrrs. Oui, j’aime mieux cela! Je vais tout 
avouer, tout! 


TroLosaAN. Mais, mon Dieu! 


Cécirx. Ah! je suis bien coupable! Mais jai 
encore droit au pardon! 


THOLOSAN, la retenant. De grace!.. . 
Cécire. Laissez-moi! 
THotosaNn. Il ne vous croira pas! 


Cécirg. I] ne me croira pas! Allons donc! 


THoLosSAN. Mais... la preuve? 

CkcILE, arrétée subitement. Des preuves!.. . 
Mais j’enai!. .. Non! jen’enaipas!... Tout 
m’accuse! C’est vrai!... Il ne me croira pas! 
_.. Ah! non! le ciel n’est pas juste! Et je suis 
trop punie!... (Elle retombe accabiée dans le 
fauteuil.) 
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THOLOSAN, apercevant Maurice. On vient. . . 
Maurice! 


CéciLtE. Lui! je ne veux pas le voir! 


THOLOSAN. II faut pourtant que nous sachions 
ce qui s’est passé, et s’il a vu Caussade. 


CécILE. J’écouterai 1a! (Elle montre le ca- 
binet de Caussade.) 


THOLOSAN. Mais... 


CéciLE. Oh! laissez-moi!... Je vous dis 
quil me fait horreur! (Elle entre dans le ca- 
binet. ) 


THOLOSAN. Dire que ga finit toujours par la! 
C’est bien la peine de commencer! 


SCENE III 
THOLOSAN, Maurice, CECILE, cachée. 


Maurice. Il entre vivement, cherchant autour 
de lui, et tient sa main droite cachée dans sa re- 
dingote. Ah! c’est toi! je te cherche partout! 


THOLOSAN. Parbleu! Moi aussi!... T’a-t-il 
vu? 


Maurice. Je n’en sais rien; mais je ne crois 
pas!... Je venais de sauter pour obéir a ton 
aimable invitation . . . vingt pieds de haut, mon 
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doux ami, pour que tu le saches, et je me ramias- 


sais... quand je léve la téte et vois Caussade 
penché sur le balcon. . . Je me tiens coi dans 
Yombre... il se retire. . . je déguerpis, et je 


n’ai que le temps de me réfugier dans le taillis 
pour le voir descendre sur la terrasse et regarder 


de tous les cotés. . . Enfin, il s’éloigne en cher- 
chant toujours... Je respire, je gagne le bois, 
et une fois la, j’ai passé la nuit 4 faire des ré- 
flexions . . . qui n’étaient pas toutes couleur de 
rose! . 

THOLOSAN. C’est égal! Il ne t’a pas vu!... 
Des soupcons. . . pas de certitude! . . . Tout va 
bien! 


Maurice. Excepté ma main! 
THOLOSAN. Ta main? 


Maurice. En sautant du balcon, je suis 
tombé a faux sur la main droite... (Cécile 
souléve la portiére de la bibliotheque et écoute.) 


THoLosAN. Une foulure!... 


Maurice. Comme tu vois, je ne puis pas re- 
muer le poignet. (Tholosan fait jouer le poignet, 
Maurice pousse un cri.) Oh! tu me fais mal, 
mon ami!... (JI va tout souffrant sasseoir 
dans le fauteuil & gauche.) 
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THOLOSAN. Mordieu! Il ne manquait plus que 
cela ! 


Maurice. Ce sera long? 


THoLosan. Eh! je me moque bien de ta fou- 
lure! Un bobo! Tu n’as que ce que tu mérites! 


Maurice. Merci! 


THOLOSAN. Mais, s’il a des soupcons, ce mari, 
il n’a qu’a regarder ta main pour étre sir que tu 
as sauté! 

Maurice. Oh! Si ce n’est que cela; il ne 


saura rien: dussé-je faire des armes avec lui! 
Mais le plus grave, c’est... 


THOLOSAN. Il y a encore quelque chose? 


Maurice. Parbleu! En sautant.. . toujours 
. . . Je suis tombé sur des fleurs rangées au pied 
du mur, et notamment sur un cactus magnifique 
. . et j’ai brisé la plante! 


THOLOSAN. Eh bien, vite! Il faut remplacer ce 
cactus ! 

Maurice. Ah! oui, une espéce unique... 
trouvée par Caussade! Une fleur épanouie d’hier 
.. .et quil a baptisée du nom de sa femme... 
Oi veux-tu que je trouve la pareille? 

THoLosan. Au moins, as-tu ramassé les dé- 
bris? 
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Mavrice. Je n’ai pas eu le temps! II arrivait: 
je me suis sauvé! 


THOLOSAN. Mais... cette nuit? 


Maurice. Je n’ai pas osé revenir, il était tou- 
jours a sa fenétre! 


THOLOSAN. Et ce matin... tout a lheure? 


Maurice. En plein soleil, n’est-ce pas? pour 
que tout le monde me vit! . . . Autant dire: c'est 
moi!... Dvailleurs, faire disparaitre la fleur, 
c’est aussi maladroit que de la laisser! 


THOLOSAN. Mais c’est terriblement dange- 
reux, cela! 


Maurice, se levant et allant d lui. Dangereux! 
C’est effrayant! . . . Le jardinier va arroser tout 
a l'heure; et, devant le dégat, je suis pris comme 
Chérubin avec sa giroflée! . . 


CECILE, sortant du cabinet, et n’ayant plus ni 
courage ni force. Ah! C’est fini! je suis perdue! 


Maurice. Elle! 


THOLOSAN, cherchant a rassurer Cécile. Pas. 
encore; voyons! pas encore! Je suis la!... 


CEcILE. Qurest-ce qu’il va arriver maintenant ? 
THOLOSAN. Chut! Votre fille! 
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SCENE IV 
Lres-MémEs, BENJAMINE. 


BENJAMINE, courant embrasser Cécile. Bon- 
jour, maman! (@ Tholosan.) Monsieur, vous de- 
mandiez papa! Le voila qui vient. (Mouvement 
de tous.) 


THoLosan. Ah! II vient? 


BENJAMINE. J’ai eu bien de la peine a le trou- 
ver... Il se promenait tout seul, dans l’endroit 
le plus désert, et je vous préviens qu’il n’a pas 
lair de bonne humeur ce matin, il est tout pré- 
occupé. (Elle remonte et regarde dans le jardin.) 


CécILE, d Tholosan. Je ne peux pas rester! 


THOLOSAN. Y pensez-vous? Ne bougez pas! 
(A Maurice.) Et toi non plus. 


Mauvrice. Pourquoi? 


THOLOSAN, lui faisant signe de se taire, a Ben- 
jamme. Ah! il vous a paru?... 


BENJAMINE. Oui! (Bas a Tholosan.) Je crois 
que le moment n’est pas trés bon!.. . pour lui 
demander ma main!. . 


THOLOSAN. Si! si! excellent!... 
BENJAMINE. Alors, je me sauve! le voila! 
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THOLOSAN. Excellent! excellent! (Maurice va 
ala fenétre qui pousse, feignant de reqarder de- 
hors; Cécile revient au fauteuil, or elle tombe as- 
sise—Benjamine sort—On voit au fond Caus- 
sade, tenant des journaux qwil parcourt.) 


SCENE, V 
THOLOSAN, Mauric&, C&cILE, CAUSSADE. 


THOLOSAN, comme sil continuait une conver- 
sation. Comment, vraiment, madame, vous pré- 
férez la musique de Bellini? 


ChcItteOuil:. ae eoule. 


THOLOSAN, se retournant. ‘Tiens! voila M. 
Caussade!e 

CaussanbE, il a lair préoccupé. Bonjour, mon- 
sieur Tholosan, comment vous portez-vous? 


THOLOSAN. Trés-bien, merci! ... (bas 4 Cé- 
cile.) Il cache son jeu, c’est bien pis!... dé- 
fiez-vous!. . 


CECILE, a part. Comme il est pale! .. . 


CaussapE, allant a Cécile et lui prenant la 
mam, légéerement. Et toi, Cécile... Je t’ai 
quittée un peu brusquement hier au soir. . . (JI 
revient a la table), et tu dormais si bien quand 
je suis rentré que je n’ai pas osé te réveiller. . . 


Pour mon compte, je n’ai pas fermé l’ceil de la 
nuit, et j’ai ce matin une migraine!... Doc- 
teur, guérissez-vous la migraine? 


THOLOSAN, l’observant. Comme médecin, je 
stlis toujours obligé de dire oui; mais comme 
voisin... 


CAUSSADE, achevant pour lui. Non! .. . j’aime 
cette franchise! ... tenez!... voici les jour- 
naux!... (Jl les jette sur la table.) 


CEcILE, bas ad Tholosan. Ah! docteur! il m’ef- 
fraie bien plus comme cela!... 


THOLOSAN, de méme. Il a préparé quelque 
machine infernale! 


CAUSSADE, apercevant Maurice, qui s’est tenu 
ala fenétre. Tiens! te voila, toi?... 


Maurice. Mais oui! 


CaussADE. J’ai frappé ce matin a ta porte, 
tu dormais bien!... 


Maurice. A quelle heure? 
CaussabDE. ‘A cing heures. 
Maurice. J’étais déja sorti! 


CAUSSADE. Qu’est-ce que tu as donc a la main? 
une blessure. . . une foulure. . . (Mouvement 
de Cécile, réprimé par Tholosan.) 


Maurice. Moi! rien!.. 


CaussapE. Ah! comme tu la tenais la. . . je 
Croyais 2 2 

MAURICE, montrant sa main avec affectation. 
Heureusement non... comme vous pouvez 
voir! 

CaussabE. A propos de main... écris-moi 


donc sur cette enveloppe ton adresse 4 Paris... 
de ta plus belle écriture . . . 


Maurice. Mon adresse? 
CAUSSADE. Oui. 
Maurice. Vous la savez! 


CaussADE. Oui, mais ce n’est pas pour moi; 
c’est pour quelqu’un! 


Maurice. Qui done? 
CAUSSADE. Je te le dirai plus tard! 
Maurice. Cette idée... 


THOLOSAN. Mais écris donc!... Tu ne vas 
pas faire mystére de ton adresse? 


Maurice, inquiet. Non! (Bas a Tholosan.) 
Je ne peux pas! 


THOLOSAN, bas. Ecris! Coiite que coite! (Il 
lui avance la chaise.) 
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Maurice, haut. Ou est l’encre? 


CAUSSADE, assis a gauche de la table. Voila! 
—Avec tous tes prénoms, n’est-ce pas? (Maurice 
s'assied a la table & droite.) 


THOLOSAN. Tiens! Voila une belle plume 
meuve! 5. 


CAUSSADE, @ Cécile qui s'est levée. Tu veux le 
Wote ectire?: .. 2. 


CECILE, affectant de sourire. Mais ce n’est pas 
bien curieux, je pense... 


CAUSSADE, s’effacant un peu avec son fauteuil. 
Si, si! Regarde!... Il est plein de grace! 


Maurice, écrivant. Maurice, Amédée, Gaston 
de Thérouane! (Bas ad Tholosan, en maitrisant 
sa douleur.) Oh! c’est atroce!. . 


THOLOSAN, lui serrant l'autre main. Courage! 
CAUSSADE. Rue?... 


MAUuvRICE, se remettant a écrire. Rue... rue 
de Grammont! (Essuyant son front.) Qu’il fait 
chatid !. 25. 


CAUSSADE. Paresseux, va!... Il est en nage 
pour écrire une malheureuse adresse! (A Cécile.) 


Et toi aussi! ... 
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CécILE. Oui... cette attention... en se 


penchant!... vous ne trouvez pas que cela 
tourne la téte?. . . (A part.) Ah! cela ne finira 
donc pas! . 

CAUSSADE, d Maurice. Eh bien!... rue?.. 


Maurice, achevant résolument. Rue de Gram- 
mont!. . .numeéro!. . . quel numéro donc? -~ . 
(A Tholosan.) Je ne puis plus! 


THOLOSAN, Jui faisant respirer des sels, sans 
qu on le voie. Hardi! c’est fini! 


CaussaDE. Eh bien! Numéro neuf... (4 
Cécile.) Neuf, n’est-ce pas? 


Crecine. Mais je ne sais pas!.. . 


CAUSSADE, trés naturellement. Ah! tu n’es ja- 
mais allée chez lui? 


CeéciLuE. Chez lui!... Mais vous le savez 
bien! . 


CAUSSADE. I] a oublié le numéro de sa maison 
depuis qu'il est ici! 


Maurice. Numéro neuf!... (La plume 
Ss échappe de sa main.) 


CAUSSADE, reprenant la plume et la lui tendant. 
A Paris! 
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MAURICE, reprenant la plume aprés avoir ré- 
primé un mouvement de douleur. A Paris!... 
(II se léve et va tomber épuisé dans le fauteuil a 
droite.) 


THOLOSAN, l’arrétant et prenant Venveloppe. 
Je crois inutile de mettre le département. (JI la 
donne a Caussade.) 


CAusSADE, se levant. Merci! (regardant I’é- 
criture.) C’est un peu tremblé!. . . (Id la mon- 
tre a Cécile.) 

CECILE, préte a s'évanouir. Oui, c’est un peu 
tremblé! 

CaussADE. Mais enfin, c’est tout ce que je 


voulais! (I1 garde lenveloppe a la main en re- 
montant. ) 


CEcILE, d part. Ah! je suis morte! 


Maurice, @ Tholosan. S’il faut recommencer 
cela! 


THOLOSAN. ‘Tais-toi et détournons la conver- 
sation! (Jl prend un journal.) Ah! Ah! vous 
avez le méme journal que moi... Voila un 
feuilleton ridicule! ... 


CAUSSADE, soufflant sur Tenveloppe pour la 
faire sécher et agitant. Vous le lisez? 


THOLOSAN. Jamais! C’est mon domestique qui 
me l’a dit! 


CaussaDE. Je ne suis pas de l’avis de votre 
domestique. Le feuilleton de ce matin, surtout, 
est trés dramatique! Il y a la un mari!.. 
(Mouvement. ) 


THOLOSAN, toussant. Hum! 
CaussapbE. Un mari trompé par sa femme! 


THOLOSAN, & part, frappant sur le journal. 
Sapristi! pas de chance! 


CAUSSADE. Et qui se tue de désespoir! C’est 
tres bien fait et trés vrai! . . . (Silence.) 


THOLOSAN. Trés vrai! .. . Permettez-moi de 
vous faire remarquer, mon cher monsieur Caus- 


sade, que voila un homme qui prend les choses 
bien tragiquement! 


CaussabE. Et comment voulez-vous qu'il les 
prenne? En gaieté? Ah! si vous étiez marié, 
monsieur, et si vous étiez seulement jalouxt a. 
vous comprendriez a quel point de folie le plus 


petit soupgon . . . et quand, au lieu de soupcon, 
c'est une certitude... quand il n’y a plus a 
douter... que faire? . . .. Ah! décidément, ce 
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mari raisonne bien; mourir en une seconde d'un 
coup de pistolet . . . ou d’une agonie qui dure 
toute la vie! I] n’y a pas a hésiter!. .. Je suis 
de trop... je me tue!. . . (Mouvement.) 


CECILE, d part, se levant. Setuer!... 


CAUSSADE, sans l’entendre. Et je laisse 4 ma 
mort le soin de les punir, comme a leur amour le 
soin de me venger!.. . 


Ceécite. Sa mort! Que parle-t-il de mort? 
(Tholosan larréte.) 


CAUSSADE. Vous dites?... 


THOLOSAN, le détournant vivement. Je dis. . . 
je dis que je ne trouve rien a dire!... 


CaussaDE. Parbleu!... (Frappant sur le 
journal.) Lisez cela, Cécile... vous verrez si 
vous n’étes pas de mon avis. 


Maurice, @ part. Ah! je ne puis plus tenir 
ici, mor! . . . j’étoufte! 


CAUSSADE. Eh bien! tu t’en vas?... 


Maurice. Oui!... Je vais 4 Paris ce matin! 
Si vous avez quelque commission . . 


CaussaADE. Tu vas a Paris aujourd’hui? 


Maurice. Oui!... je me suis rappelé une 
affaire. . . (Jl regarde l'heure a sa montre.) U 
faut méme que je parte tout de suite! 


CAUSSADE. ‘Tu viendras ce soir? 


Maurice. Probablement! (// fait quelques pas 
vers la premiere porte a gauche.) 


CaussaDE. Dis siirement!... J’aurai quel- 
que chose a te dire! 


Maurice. Soit! je reviendrai! Viens-tu, Tho- 
losan?. .. Madame!... (J1 salue.) 


Caussabr. Eh bien! Et moi?... Tune me 
tends pas la main? 


Maurice. Si! 


CaussabE, lui serrant la main droite, sans le 
regarder. Bon voyage! (Jl va s’asseoir a la ta- 
dle.) 


Maurice, contenant sa douleur. Merci! (A 
Tholosan.) Emméne-moi!.. . je vais me trou- 
ver mal! 


THOLOSAN, le soutenant, bas. Courage!... 
(I! entraine Maurice.) 
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SCENE VI 


CAUSSADE, CECILE. 


(Cécile fait un pas pour se retirer en regardant 
Caussade avec inquiétude; celui-ci tire son 
portefeulle et regarde lécrit de Mau- 
rice avant de le serrer.) 


CEcILE. Vous n’avez pas besoin de moi? 
CAUSSADE, simplement. Non! 
CEcILE. Vous n’avez rien a me dire? 


CAUSSADE, de méme, serrant l’enveloppe. Mais 
non!... Ah! si!... vois donc si mes lettres 
sont arrivées . . . (Les apercevant sur la table.) 
Non, les voila! ... 


CECILE, d@ part, effrayée de son sang-froid. 
Qu’est-ce qu'il veut faire? . . . Si j’avais le cou- 
rage!... Si j’osais!... (Elle fait un mouve- 
ment pour parler, et apercoit les amis au fond.) 
Encore eux! . . 


CAUSSADE, se retournant. Hé?... 


CécinrE. Rien! Rien! ... mon ami. (Elle sort 
lentement par la porte de la bibhiothéque, sans 
perdre Caussade de vue.) 
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SCENE VII 


CaAuSSADE, MARECAT, VIGNEUX, MADAME 
VIGNEUX, ABDALLAH. 


(Vigneux entre du fond, et apercevant Caussade, 
ul fait signe a4 Abdallah, 4 Marécat et & ma- 
dame Vigneux d’entrer—Puis il descend par 
la gauche et vient & Caussade Ini prendre la 
main et la serrer dun air de condoléance. 
Caussade, occupé de ses lettres, répond au 
serrement de main sans le regarder—Méme 
jeu @’Abdallah, qui secoue la main —-Puis de 
Marécat, qui le fait avec sentiment. — Tous 
lentourent. ) 


MADAME VIGNEUX, soupirant. Mon bon mon- 
sieur Caussade!.. . (Silence.—lIls le regardent 
avec mélancolie.) 


CaussADE, repliant ses lettres et les serrant & 
mesure. Comment avez-vous passé la nuit? (Les 
anus se regardent, surpris de sa tranquillité.) 


VIGNEUX. La nuit? 
CAUSSADE. Oui! 
Marecat. Pas mal, et toi? 


CaussADE. Oh! moi, comme un homme qui 
n’a pas fermé Veil! . . . 


Marécat, mélancoliquement. Naturellement! 
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CaussaDE. Mais non, ce n’est pas naturel du 
tout ! 


VIGNEUX. Marécat veut dire qu’a la suite 
d'une nuit pareille . . . (Ils secouent la téte avec 
intention. ) 


CAUSSADE, tranquillement. On a envie de dor- 
mir, c’est vrai! ... J’ai la téte lourde. . . Vou- 
lez-vous me permettre d’écrire deux mots de ré- 
ponse?... (ll va a la table et écrit pendant ce 
qui suit—Les intimes se rassemblent tous a gau- 
che a l'avant-scéne d’un air trés surpris.) 


ABDALLAH, ad Vigneux et a Marécat, a demi- 
voix. Ah ca! qu’est-ce que vous me chantez, 
vous... que sa femme?. . 


VIGNEUX, stupéfait. C’est inconcevable!... 
MaréEcat, de méme. Ce sang-froid! 


MADAME VIGNEUX, d’un ton désolé. Il n’y a 
donc rien eu? 


VicNEUXx. Elle lui aura donné le change!. . . 


MapDAME VIGNEUX, d@ son mari. Ces maris 
sont si bétes!... 


Marecat. A qui le dites-vous!.. . 


ABDALLAH. Sacrebleu! Moi qui espérais qu’on 
allait se battre un peu!... Pas de chancel... 
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VIGNEUX. Cela nous apprendra a rendre ser- 
vice aux amis. 


MapAME VIGNEUX. Oui! Ouvrez-leur donc 
les"yex! <3 

Mareécat. On est toujours la dupe de son 
amitié! 

Tous QuarrE. Toujours! 


Marécat. Ah! les égoistes sont bien heureux ! 
. . . Que de fois je me suis dit: Je voudrais bien 
etre égoiste ! 
SCENE VIII 
Les Mémes, UN JarpiNrer. 


Le JARDINIER, entrant. Monsieur! . . . Mon- 
sieur! (Jl va parler bas @ Caussade, qui se léve.) 


CaussabE, agité. Sous le balcon!. . . (11 sort 
vivement, suivi du jardinier, V igneux, Marécat, 
Abdallah et madame Vigneux remontent et le re- 
gardent sortir.) 


SCENE IX 


Marécat, VIGNEUx, ABDALLAH, MADAME 
VIGNEUX, 


Marécat, haut. Eh bien! Eh bien! Qu’est-ce 
quil a maintenant?. . . Le voila tout émotionné ! 


APDALLAH, redescendant, aprés avoir suizi 
Caussade des yeux. Comme il court! 
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MADAME VIGNEUX. Moi, je crois qu'il a dis- 
simulé, et qu il va se passer quelque chose d’é- 
pouvantable!. . 


Marecat. Eh bien, croyez-moi, ne nous en 


mélons pas!... Nous nous en sommes déja 
trop mélés!. . . Une méchante affaire!... La 
justice! . .. On n’aurait qu’a nous fourrer la- 
dedans!... 


MADAME VIGNEUX. Vous croyez? 


Marecat. Nous avons fait notre devoir d’a- 
mis, n’est-ce pas? Notre devoir jusqu’au bout? 
Eh bien, maintenant, nous n’avons rien vu et 
nous ne savons rien!... 


VicNEUx. Oh! moi, d’abord, je ne sais pas 
ce qu’on veut dire! 


MADAME VIGNEUX. Si nous nous dispersions? 


Marecat, C’est ca!. . . Dispersons-nous!. . 
afin de ne pas étre appelés comme témoins! . 


VIGNEUX et MADAME VIGNEUX. Oui!... 
(Ils séloignent sur la pointe du pied par le fond 
a gauche. Marécat gagne la porte, a droite.) 


AppAnuaAn. “las de. s. Rienrdastoutls 2. 
! 
ae eke 
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Marécat, @ moitié sorti, revenant ad Abdallah. 
Dites donc! Si j’avais bien pensé!. . . Comme 
j’aurais filé ce matin, moi!... (JI sort.) 


ABDALLAH, seul, les regardant et haussant les 
épaules. Nom d’un nom!... je ne reconnais 
plus mon Caussade, moi;.. . mais c’est égal, je 
vais le rejoindre! Si je pouvais donc placer un 
bon coup de sabre la!... Que ca me ferait 
donc plaisir, pour lui! . . . (J] va pour sortir.) 


SCENE X 


ABDALLAH, CECILE. 


(Elle entre inquiéte, aprés avoir paru un 
moment dans le jardin.) 


CEcILE, l’arrétant. Monsieur! 
ABDALLAH, s’arrétant court. Madame!... 
CéciLE. Mon mari?.. 


ABDALLAH. II vient de sortir, avec le jardinier! 
.. + (Maurice parait a la porte de gauche et 
écoute; il a un paletot sur le bras, son chapeau, 
comme un homme prét a partir.) 


MAuvrRIcE, 4 part, s'arrétant court. Le jardi- 
nier! 


CEcILE, effrayée. Oh! je l’ai bien vu! C’était 
le jardinier, n’est-ce pas? 
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ABDALLAH. I] est venu le chetcher pour lui 
montrer je ne sais quoi. . . sous le balcon.. . 
(Mouvement de Maurice.) Quelque fleur, proba- 
blement ! 


MAuvRICcE, a part. Ah! ce que je craignais!... 


ABDALLAH. Et j’y cours atissi, comme vous 
voyez . . . (JI sort par la porte du jardin.) 


Cécite. Ah! des dangers et des menaces par- 
tout! (Elle remonte et regarde dans le jardin, 
du cote ou est sorti Abdallah.) 


Maurice, traversant. C’est vrai; partir dans 
un pareil moment, c’est une lacheté. Je reste! (I 
jette son paletot sur le fautewil a droite.) 


SCENE XI 
CEcILE, MAURICE. 


CECILE, se retournant et lapercevant. Vous? 
encore vous?... 


Mauvrice. Oui, vous l’avez dit, il n’y a que 
dangers et menaces! Aussi je veux étre la pour 
attirer sur moi toute sa colére, pour m/’accuser, 
pour vous justifier, pour défendre.. . 


CEcILE. Et vous croyez que je veux étre dé- 
fendue par vous? 
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Mavrice. Je vous supplie... 


CécireE. Ah! Partez donc! C’est tout ce que 
je vous demande... Je saurai bien me justifier 
toute seule! 


MauricrE. Du moins, madame... 


CéciLE. Mais partez donc! partez donc! par- 
tez donc! Je ne veux pas que l’on vous trouve 
avec moi! 


Maurice. C’est vrai! (Jl va pour sortir.) 


CécILE, effrayée. Lui! (Elle se laisse glisser 
dans le fauteuil, qui la dérobe a la vue de Caus- 
sade —Maurice recule jusquwa lextréme droite.) 


SCENE XII 
Les MEMEs, CAUSSADE. 


(Caussade entre tout d'un trait sans les voir; il 
descend vivement a la table du milieu, boule- 
verse les paptiers et les albums en cherchant 
quelque chose. Il va au cabinet a gauche, dont 
il laisse les deux battants ouverts. Maurice et 
Cécile suivent tous ses mouvements avec an- 
xiété.) 

CEcILE, d Maurice, qui est remonté pour voir. 

Qu’est-ce qu’il cherche? 
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Maurice. Je ne vois pas! (JI recule en voy- 
ant rentrer Caussade, et ouvre derriére lu la 
porte de Marécat, qui retombe a demi et le cache. 
—Caussade entre en scéne avec la boite de pis- 
tolets qwil pose sur la table, louvre, et tire un 
pistolet de la boite qwil laisse ouverte; il sort par 
la porte du jardin—Maurice rentre.) 


SCENE XIII 
CécILE, MAurRIce. 


CECILE, courant a la table. Qu’est-ce qu'il a 
pris? (Elle voit la boite.) Ici! (Elle louvre et 
pousse un cri terrible.) Ah! 


Maurice, épouvanté. Les armes! 

Cecizz. Ila pris l'autre! 

Maurice. Ah! venez vite! 

CécILE, chancelant. Ou donc? Je ne sais plus! 
Maurice. Par ici! 


Gremio Noe 2 pat. lat... (bilge veut 
courir et manque de force, elle ne peut plus ni 
parler ni avancer, et repousse Maurice qui veut 
la soutenir.) Appelez!... Criez!... Allez! 

a allez One unr. Pemlespeux tac.) (Se re- 
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dressant d'un bond.) Ah! pourtant, je le veux 
... (Elle sélance pour sortir—On entend une 
détonation lointaine. Ils s'arrétent tous deux en 
poussant un cri. Cécile, pres de la porte, chan- 
celle et tombe contre le mur.) Ah! je lai tué! 
, 2 -Cestimor qui Pai tae} 


SCENE XIV 


Les Mémes, VIGNEUX, MapAME VIGNEUX, 
MareEcaT, ABDALLAH, FRANCOISE, DomMEs- 
TIQUES, paraissant de tous cdtés. 


Tous. Mon Dieu! Ce bruit, qu’est-ce donc? 
THOLOSAN, de méme. Quy a-t-il? 


Maurice, lui montre la boite de pistolets. 
Tiens, regarde! . . . Caussade! 


THOLOSAN. Caussade? Tué! 


Tous Tué! (Mouvement général_—On se di- 
rige vers la porte du fond.—On entend au loin 
rire Caussade.) 


CaussADE, dans la coulisse, riant aux éclats. 
Eh! oui. Tué! Ah! ah! 
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SCENE XV 


THOLOSAN, CEcILE, MAuRICE, Mar&cat, VI- 
GNEUX, MADAME VIGNEUX, CAUSSADE, 
FRANCOISE, BENJAMINE. 


(Caussade entre radieux, triomphant, tenant son 
pistolet d’une main et de lautre un petit 
renard qu il vient de tuer.) 


CaussaDE. Tué!... et du premier coup en- 
core!’ 52 Le voila, le gredin!. ; . 


Tous. Un renard! 


CAUSSADE, triomphant, tirant les oreilles du 
renard et lui donnant des calottes. Ah! scélérat! 

. . mas-tu fait faire assez de mauvais sang de- 
puis hier au soir! . . 


THOoLosAN. Depuis hier au soir?... 


CaussaDE. Mais certainement, c’était lui! .. . 
Je l’avais entendu sous le balcon!. . . je l’avais 
reconnu!.. . et quand je suis descendu.. . les 
pots de fleurs roulaient de tous les cotés! Je me 
dis: Il reviendra, il en veut A ma poule. . . c’est 
a ma poule qu’il en veut! . . . Et comme c’est le 
chemin du poulailler!. . . je passe la nuit blanche 
a le guetter de ma fenetre!... Mais rien, pas 
de renard. . . j’étais vexé!.. . (A sa femme.) 
Tu ne t’es pas apercue ce matin que je nétais 
pas dans mon assiette ordinaire? 


CECIL IPOS tiretl eae 


CAUSSADE. Quand le jardinier vient me dire: 
J’ai vu flamber deux yeux dans le cellier, (A sa 
femme) sous tes fenétres!. .. c’était lui! . 
(I tire les oreilles du renard.) C’était toi, Car- 
touche! ... (JI le jette & Francoise.) Mais il 
me cotite cher! . . . ah! il me cofite cher!.. . 


Marécat. Comment cela? (Marécat, Vigneux 


et madame Vigneux forment un groupe a gau- 
che.) 


CaussabE, fowillant dans sa poche. Regardez- 
moi ce qu’il a cassé hier! . . . (JI tire la fleur du 
cactus.) Mon cactus Cécilia, mon produit! (Of- 
frant la fleur a sa femme.) Tiens!... ma 
bonne amie!... Cela te rappellera une grande 
journée! . .. 


CécILE, prenant la fleur. Je ne Voublierai pas! 


THOLOSAN, @ part. Oui, je crois que le re- 
CONES 


VIGNEUX. Comment! comment! C’était le re- 
ieenrel a Ge 


CaussADE, montrant la béte. Parbleu!... Le 
voila! 


Marécat, d lui-méme. Hier ce n’était pour- 
tant pas un renard qui. . . (JI montre Cécile — 
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A madame Vigneux.) Aprés ¢a, c’était peut-étre 
un renard! 


CAUSSADE, tirant une lettre. Et comme un bon- 


heur n’arrive jamais seul! ... Voici une place 
pour toi, ami Maurice! . . . une bonne place que 
jai sollicitée hier, au refus de Vigneux... et 


qui m’est accordée ce matin par le retour du 
courrier ! 


MAvRICE. Quoi, vous pensiez?. . 


CaussavE. Parbleu!. . . Pourquoi t’aurais-je 
fait écrire ton adresse, tantot?.. Je voulais 
voir ton écriture . . . Je l’avais déclarée superbe! 
... Entre nous, il faut en rabattre... mais, 
bah!... Seulement, il faut que tu partes tout 
dersuite! . 35, tout de site! . .. 


Maurice, trés ému. Ah! monsieur Caussade! 


CAUSSADE. Eh bien! eh bien! Est-il enfant? 
ievarplearer! 4% 


Mauvricr. Vous ne saurez jamais... non! 
BCESt VOUS © ibe 4 - POUL MOs.. « Alt 
monsieur!... monsieur!... (JI tend sa main 


a Caussade, qui la presse avec effusion, puis re- 
monte pres de Tholosan.) 


THOLOSAN, bas a4 Maurice. Et la foulure? 


Maurice, de méme. Ah! je ne l’ai pas sentie! 
(11 salue Benjamine et Cécile, puis serre la main 
a Tholosan qui l'accompagne, et sort par le fond.) 


Caussabk, allant 4 Vigneux et lui frappant sur 
lépaule. Tu vois bien qu’en sollicitant!.. . 


VIGNEUX, qui a déja pris le bras de sa femme 
séchement, Vinterrompant. Un reproche! Tu 
peux te l’épargner!. . . Et comme ma fierté se 
refuse absolument a la position d’inférieurs, que 
Yon voudrait nous faire ici, tu nous permettras 
de quitter ta maison et de secouer la poussiére de 
nos sandales a ta porte!...Allons, madame 
Vigneux! (lls sortent.) 


SCENE XVI 


CaussaDE, Marécat, THoLosan, C&cILE, 
BENJAMINE, puis ABDALLAH, 


CaussAp&. Au diable! Bon débarras! 


Marécat. II te reste mon amitié et celle de 
Raphaél . . . Oi est-il donc, Raphaél ? 


ABDALLAH, entrant. Votre fils! .. . Le voila 
qui monte dans l’omnibus du chemin de fer avec 
mademoiselle Jenny! 


Marécat, sautant. Avec mademoiselle Jenny! 
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ABDALLAH. II était gris! Il m’a crié de l’im- 
périale: Dites 4 papa que je m’embéte ici. . 
et que je vais me dégourdir 4 Paris! ... Et 1a- 
dessus, il a fait un geste. . . oh! 


Marecat, hors de lui. Raphaél ... mon 
fils!...Enlever une femme de chambre!... 
Malheureux enfant! ... elle va te déshonorert 


CAUSSADE, voulant le contenir. Voyons! Maré- 
cat! 


Marecat. Adieu! Je vous maudis!... Je 
vous maudis! . 


CaussaDE. Comment! Sapristi!. . . c’est no- 
tre sate St 35 


Marécat. Je lécrirai sur la porte de cette 
maison: Orgia! Orgia! 


CaussaDE. Ah! mais dis donc! dis donc!.. . 


Marecat, descendant tragiquement. Lucien! 
— Lucien! Tu n’es qu’un ingrat!... 


ABDALLAH, surpris. Lucien! 


Marécat, en s’en allant. Raphael! . . . mon 
fils!. . . ne Pécoute pas!... Défends-toi . 
courage!... me voila!... (Jl sort en cou- 
rant.) 
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SCENE, XVII. 
Les MEMES, moins MaREcAT. 


ABDALLAH. Lucien! Ah! ca, vous vous appe- 
lez done Lucien, vous? 


CAUSSADE. Dame. . 


ABDALLAH. Mais alors, vous n’étes donc pas 
Evariste Caussade, ancien maréchal-des-logis aux 
zéphyrs d’Afrique? 


CAUSSADE. Jamais!... 


ABDALLAH. Ah! _ Cristi! ... mais alors, 
qu’est-ce que je fais donc ici, moi? . . 


CauSssADE. Mais c’est ce que je me demande! 


ABDALLAH, S’échauffant. Mais je ne vous 
connals pas!2 4% 


CaAussavE, de méme. Mais ni moi non plus! 
. Sapristi! 


ABDALLAH. Mais est-ce assez béte, ca! Nom 
dun nom! Voila deux jours que je suis ici, que 


je mange, que je bois, que je dors. . . comme si 
j’étais chez un ami!... Vous croyez que ca 
m’amuse!... 


CaussaDE. Et moidonc?... 
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ABDALLAH, lui serrant les mains. Ah!... 
err... Enfin! c’est égal!. . . vous étes un bon 
homme! . . . je ne vous en veux pas!... 


THOLOSAN. II est bien bon!... 


ABDALLAH. Et si jamais vous avez besoin de 


moi! ... Jérome Abdallah Bonafous!. . . toute 
l'Afrique connait ga! .. . (JI se retourne sur le 
seuil) Salut aux dames!. . . ah! mille noms d'un 
nom!.. 


SCENE, XVIII 
CAUSSADE, THOLOSAN, CEcILE, BENJAMINE. 


CaussADE. Enfin! mille noms d’un nom! Je 
sais le sien! C’est toujours ca (J] se retourne et 
reste saisi.) Ah! voila un fameux vide! 


BENJAMINE, étourdiment. Il n’y aura plus 
personne pour signer a notre contrat. 


CAUSSADE. Comment, comment! notre con- 
trat? 


y 


BENJAMINE, @ Tholosan. Eh! bien, vous 
n’avez donc pas parlé, monsieur?... Mais 
qu’est-ce que vous faites donc depuis ce matin? 
. . . Mais a quoi pensez-vous? 


THOLOSAN, timidement. Que voulez-vous? Je 
n’ai pas osé. . . M. Caussade veut absolument 
pour gendre un ami. 


CEcILE. Et ott en trouvera-t-il un meilleur... 
un plus dévoué? 


CAUSSADE, lui tendant la main. Ca, c’est vrai! 
(4 part.) Il m/’a sauvé la vie! 


THoiosan. A la bonne heure, donc!... 
Cette fois... vous étes dans le vrai, monsieur 
mon beau-pére. 


CéCILE, embrassant Benjamine. Sois heureuse, 
chefe-entant!.. . 


BENJAMINE, bas. Tu crois donc que c’est 
possible maintenant? . 


CEcILE. J’en suis siire!... 


CaussaDE. Eh bien! et moi! . . . je marie ma 
fille!... je tue une vilaine béte!... je me 
débarrasse des autres! . . . et on ne m’embrasse 
pas! . ..On ne m’aime donc pas?. . . 


C&CILE, se jetant dans ses bras. Oh! de toute 
mon ame! . 


THOLOSAN, d Caussade. Et vous voyez bien 
que ma fable avait raison, et que nos intimes ne 
sont pas toujours nos amis! 


FIN. 
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